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NOTA PRELIMINAR

L A Revista VarenciaNna pE Frronocia, como es fdcilmente

explicable, quiso asociarse, en su dia, a los actos y trabajos
conmemorativos del V Centenario de la Canonizacion de San Vicen-
te Ferrer, preparando un ntimero especialmente dedicado a tan sin-
gular figura.

Aunque con el retraso —que vamos felizmente salvando— im-
puesto a nuestra perioricidad por la creciente actividad editorial de
la Institucién “Alfonso el Magndnimo” y por la completa transforma-
cién de la Imprenta provincial, se cumple ahora aquel propdsito, pu-
blicando los trabajos reunidos entonces con las correcciones y nuevos
datos que los han puesto al dia, salvando la distancia entre la fecha
de. su redaccion y de este fasciculo, y la de su publicacion.
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EL PRIMER MILAGRO DE SAN VICENTE FERRER

El de 29 de noviembre de 1952 doiia Maria Goymi pE MENENDEZ
PipAL, remitié a nuestro Director la presente narracion.

En la carta que la acompanaba decia la ilustre investigadora:

“Le incluyo ese cuentecillo tradicional por si alguna vez hay que
llenar algiin hueco en la “Revista”. No necesita llevar nombre de
autor, pues yo no lo soy. Lo oi hace mucho tiempo, me hizo gracia,
lo escribi y “como me lo contaron te lo cuento”.

En este mimero vicentino, no por “llenar un hueco”, como mo-
destamente sugiere dofia Maria, sino como homenaje pdstumo y en-
tranable a su recuerdo, incluimos la narracién, presidiéndolo.

ICENTE se reunia todos los dias en determinado lugar del
camino con Guillén, el hijo de la viuda, para ir juntos a la
escuela saltando y jugando.

Era un lunes. Guillén, siempre puntual, no estaba en el lugar
acostumbrado. Vicente, desvidndose del camino, fué en busca de su
amigo y al llegar a la casa, oyé voces, y salié la madre toda desolada.

—Ya no tienes compaifiero. |Desdichada de mi! jHe perdido el
tinico consuelo de mi vida! Guillén, mi tesoro, se puso malo ayer
tarde y murié de repente.

En efecto, el nifio, amortajado con su traje deminguero, yacia
sobre la cama rodeado de plafideras vecinas que acompafiaban con
llantos los alaridos de dolor de la inconsolable madre.

Vicente, sin inmutarse ante aquella dolorosa escena, se acercé a
la camita y asiendo de un brazo a su amigo, le dijo:

—jAndal No seas perezoso, date prisa, que vamos a llegar tarde
a la escuela.

Guillén, obediente a la orden, se incorporé y eché a andar con
su amigo.

—Milagro! [Milagro! —gritaron los alli presentes, y las mismas
exclamaciones se ofan de casa en casa, segiin se propagaba la no-
ticia. - :
Sin cuidarse de todo aquello, los dos nifios llegaron a la escuela
con algtn retraso. Vicente, al verse ante la mirada severa del démi-
ne, y antes de que les endilgara una reprimenda, se adelant6 a decir
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—Sefior maestro, castigue Vd. a Guillén, que por su culpa llego
yo tarde. Para no venir a la escuela, le encontré que estaba hacién-
dose el muerto.

En el pueblo, unos lo juzgaron como caso maravilloso, otros lo
creyeron un simple juego de nifios, La tradiciéon nos ha conservado
el relato.



NUMERO DEDICADO
A
SAN VICENTE FERRER
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NOTES PER A UN ESTUDI DE L‘ORATORIA
VICENTINA

Per
JOAN FUSTER

ELS SERMONS I ELS SERMONARIS

)

extraordinaria suggestio que l'oratoria de sant Vicent Ferrer va
exercir sobre el seus contemporanis serfa, a hores d’ara, una

simple referéncia historica, sostinguda a mitges pels documents i per
la tradicié local, si no disposassem, per sort, d’algunes mostres escri-
tes, notablement fidels, dels seus sermons. La fama del predicador va-
lencia hauria pogut explicar-se només, i d’una manera ben senzilla,
con la d’altres oradors sagrats, popularissims, de 'Edat mitjana: en
funci6, no de facultats o de recursos diguem-ne literaris, sin6 d’un
clima collectiu, patétic per contextura intima, on la paraula dels vi-
sionaris i dels il.luminats tenia garantit un ressd enérgic. Cap a les
seues darreries, sobretot, el mén medieval viu en perpétua, latent o
activa, tensio religiosa, propensa a exasperar-se quan algii —i n’eren
molts— encertava a ferir-li la fibra radical.* No hi ha dubte, en
efecte, que també aixd, també el fervor expectant de la societat, con-
tribuia en gran part a afavorir 'éxit multitudinari de mestre Vicent.
En rigor, I'enorme eficacia de la predicacié vicentina s'origina en el
fet d’haver-se ajustat, com poques més, potser com cap altra, a les
condicions socials en qué es produia i d’explotar-ne els ressorts emo-
tius amb una astdcia retorica inigualada. Precisament, com que en
tenim els mitjans, la nostra indagacié pot i ha d’endinsar-se en
aquesta direcci6, i esbrinar fins a quin punt els procediments homi-
letics del sant responen al determini calculat d’aprofitar les tendén-
cies i els estimuls del seu temps, en benefici de la sola i inmediata

1. ]J. HutziNea, El otoiio de la Edad media, trad. esp. de José Gaos (Ma-
drid, 1930), II, 7-103.
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finalitat apostblica. Aqueixa técnica, la poseim testimoniada per les
reportationes dels sermons vicentins pervingudes a nosaltres. Sembla
que, entre els seguidors de fra Vicent pels seus itineraris de predi-
cador, hi havia “molts preveres e homens agraduats e de scién-
cia”, *ialguns d’ells, “promptam manum habentes”, * van prendre
notes estenogrifiques de les seues peroracions: en un retaule con-
servat al Museu de Belles Arts de Valéncia, i que procedeix de
I'antic convent de sant Doménec, veiem, al peu de la ‘trona on pre-
dica el dominic, dos oients proveits de paper i ploma —l'un escriu;
Ialtre, escolta i descansa, esperant el seu torn per continuar la tasca
quan s'ature el seu company.* Les reportacions, ordenades en sermo-
naris, ens proporcionen material tinic i copiés per a reconstruir,
amb una aproximaci6 estimable, el mecanisme intern d’aquella ora-
toria i les bases doctrinals en qué s’inseria.

Com és logic, els sermonaris en llengua catalana resulten més
utils a aquest proposit, que no pas els redactats en llati. Ells, en tant
que presos d'oida, i encara no deformats per una traducci6 ulte-
rior, es mantenen en un to de literalitat prou evident perque pu-
guem induir-ne apreciacions d’indiscutible exactitud. En el fons,
Iestudi comparatiu dels sermonaris catalans i llatins demostra ben
sovint que el contingut i Testructura dels uns i dels altres concor-
den essencialment, ddhuc textualment en extensos passatges. Pero
hi ha en els catalans la vivesa expressiva, el joc amb lidioma, el sa-
bor directe, la diccié deixada als impulsos del moment, que les ver-
sions llatines no podien reteniri que les reportacions en romang

2. Dietari del capella d'Anfos el Magndnim, edicio de Joser SAncuis Si-
viera (Valéncia, 1932), 98.

3. Declaracié de l'arquebisbe Bernat de Rorergio, en linterrogatori testi-
fical del procés de canonitzacié de sant Vicent. Josep Sanchis Sivera, Quares-
ma de sant Vicent Ferrer predicada a Valéncia Fany 1413 (Barcelona, 1927),
introduccio, XXV, n. 2.

4.  Veg. Felipe M.* Garix Orrtiz pe Taranco: Catdlo-guia del Museo
de Bellas Artes de San Carlos (Valencia, Institucion Alfonso el Magnanimo,
195), nim. 175, pag. 50. Tanmateix, Leandre De Saravecur (Misceldnea de
remembranzas vicentinas, “Archivo de Arte Valenciano”, Valéncia, gener-de-
sembre 1955, pag. 6), a més de rectificar la procedéncia d'aquest retaule
atribuit al “mestre del Grif”—, que suponsa oriiind de Museros, arriba a la
conclusi6 que els escrivans situats sota la trona on predica Sant Vicent no
son, precisament, els reportadors, sind més aviat dos infidels —jueus pot-
ser—, els quals prendrien notes del sermd del dominic en vistes a una polé-
mica ulterior. 3 e
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capten amb plena consciéncia. Els sermonaris llatins semblen obeir,
en llur confeccié, al designi estricte de donar-hi un model didactic
als altres predicadors i una lectura edificant —d“abundosa botiga
e apotecaria de cordials y remeys spirituals”, els qualificard Miquel
Pérez— ° als fidels. Aixd, tant com la universalitat del vehicle lin-
giifstic, justificaria la difusié6 que van tenir. ® En canvi, en els ser-
monaris catalans, shi destrien més coses: dirieu que els reportadors
posen una particular afeccié a transcriure fragments que només in-
teressen per llur gracia eloqiient — per un valor literari, si es vol,
rudimentariament estimat. Dins el caracter de resums, gairebé es-
quematics, que, per necessitat, havien de tenir tots els sermonaris,
els que ens queden en la nostra llengua sén una mica més prolixos
i amatents al matis. Les possibilitats per a l'estudi de l'oratoria vi-
centina augmenten, doncs, a través d’aquest marge de detallisme, ja
no solament consignat per puntualitzacié doctrinal, pero encara re-
velador d’allo en aparenga subaltern i en realitat substantiu de la
manera de predicar de fra Vicent.

Només dos reculls de sermons vicentins en catala han arribat als
nostres dies, guardats tots dos a la biblioteca de la Seu de Valéncia.
El més important ivast ocupa quatre volums manuscrits —signatu-
res 278 a 281—, conté dos-cents setanta-nou sermons, predicats pro-
bablement entre 1412 i 1418, i porta el titol general de Reportatio-
nes sermonum Reuerendissimi Magistri Vicentii Ferrarii, predicato-
ris  finis mundi. L’arxiver capitular de Valéncia, canonge Roc
Chabas, en el seu Estudio de los sermones valencianos de San Vicen-
~te Ferrer (“Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos”, Ma-

drid, VI-VII (1902), VIII-IX (1903)), en publici nombrosos extrets,
i el seu successor en aquell carrec, canonge Josep Sanchis Sivera, co-
menga a preparar-ne l'edicié completa, de la qual han aparegut dos
volums —Sermons (Col-lecci6 B d“Els Nostres Classics”, Barcelo-
na, Editorial Barcino; vol. I, 1932; vol. II, 1934)—, amb un total de
cinquanta-cine sermons. ’ L’altre sermonari —signatura 275— esta

5. Miguer Pérez, La vida de sant Vicent Ferrer (Valéncia, 1911), 11-12.
6. Sanchis SIVERA, en la introduccié a la Quaresma, XXXVI-L, déna una
extensa relacio de manuscrits i edicions dels sermonaris llatins de sant Vicent.

7. Joser Sancuis Sivera publica, encara, un breu volum antologic, Ser-
mons de sant Vicent Ferrer (Valéncia, s. d.), en el qual insereix el sermé de
santa Caterina, no inclos en l'edicié d'“Els Nostres Classies”, La deseripeid
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format pels cinquanta-tres sermons que sant Vicent predici en la
seua ciutat natal durant la quaresma de T'any 1413. El codex fou
publicat integrament pel mateix Sanchis Sivera: Quaresma de Sant
Vicent Ferrer piedicada a Valéncia Pany 1413 (Barcelona, Institu-
ci6 Patxot, 1927).* A part d’aquestes dues colleccions, consta I'exis-
téncia d’alguns altres sermons del sant en catala, escadussers, loca-
litzats en diverdos arxius.” Els sermonaris de la Seu, pero. i encara
simplement en la mesura que els tenim editats, son suficients per
deixar-nos perfilar, en linies generals, la teoria vicentina de la pre-
dicaci6 i destacar els trets caracteristics dels seus métodes oratoris.
Sens dubte, el coneixement dels sermons que romanen inédits con-.
tribuiria a una major precisi6 de conceptes, a concretar potser cer-
tes giiestions o a proveir-nos en algun cas de paragrafs més repre-
sentatius; aixi mateix, I'analisi dels repertoris en llati hauria d’ésser
un complement de segura oportunitat. De tota manera, crec que els
textos publicats sén ja tan varis i explicits, que ens podem permetre
de presentar com definitives les conclusions (ue sapiem deduir-ne.
No queda noticia de qui fou lautor de les reportacions conser-
vades a la Seu de Valéncia. Com que el sermonari dels co-
dexs 278-281 es compilaria després de la mort de Vicent Ferrer '° i
abans de la seua canonitzacié en 1455, '' Sanchis Sivera, comparant
lletres de protocols de I'época, aventura la hipodtesi que la copia
dels manuscrits seria del notari Jacme Pastor, escriva del Capitol
valenti,i que en conseqiiéncia, podria datar-se de 1428. '* Encara
que aixo fos irrebatible, només hauriem aclarit la procedéncia de la
copia actual, puix que, segons sembla, aquesta és treta d’'un text an-
terior. '* El reportador anonim, perd, ha fet constar repetidament la

dels manuserits 278-281 la fa Sancius Stvera en la noticia preliminar dels
Sermons, 1, 9-11. Un d'aquests quatre codexs va desapareixer, probablement
cremat, durant la revolta de 1936.

8. SancHIS SIVERA en descriu el manuscrit, en la introduccié a la seua
edicio, XXIV-XXV.

9. Sancuis Sivera, introduccio a la Quaresma, XLV.

10. Sancurs Sivema, introduccié a la Quaresma, XLI, i proleg als Ser-
mons, 1, 12.

11. Caasis, Estudio, RABM, VI, 1.

12. Sancmis Sivema, proleg als Sermons, I, 12.13.

"

18. “L'inic que es pot afirmar és que el nostre manuscrit és copia d'un
altre, perqué les notes marginals, a jutjar per la lletra ila col.ocaci6, foren es-
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seua preséncia personal al marge de les pigines que escrivia. Quan,
explicant mestre Vicent “per qué fag la creu al cadafal sobre la gent
ans que diga missa”, descriu I'efecte beneficiés d’aquella prictica en
avinentesa de catastrofe, i relata alldo que s‘esdevingué a Nules, on
“se’'n entra bona partida del cadafal, e havie gent damunt e davall
e no hy reberen mal degi”, el reportador anota: “Ego scriptor uidi
istud” (Cuasis, Estudio, RABM, VI, 156); '* en una altra ocasib,
com corroborant els prodigis terapéutics que, al dir del predicador,
opera la invocaci6 del nom de Jests, escriu: “A mi, scriptor, con-
tengué que se'm féu quell mal; a dos dies lo hagui, fet secar ab la
creu e ab lo nom de Jestis solament” (Cuasis, Estudio, RABM, VI,
157). L'abséncia d’acotacions com aquestes, en el codex 275, el seu
accentuat esquematisme, i sobretot una notoria puleritud expositiva,
induien Sanchis Sivera a pensar que els sermons de la quaresma
de 1413 foren escrits o almenys dictats directament pel sant. '* Es
possible, si, que mestre Vicent deixas algun sermonari, o, si més no,
que fes minutes preparatories dels sermons.'® Perd, no solament
shan perdut, cas d’haver existit en realitat, siné que la mateixa qua-
resma, presumpta copia d'un original vicenti, dista molt d’ésser la
redacci6 meticulosa i ferma de qui treballa en fred, en la seua cam-
bra d’estudi.

Aixo no obstant, hi ha una gran diferéncia entre els dos sermo-
naris catalans de la Seu: al meu veure, tots dos tenen un origen idén-
tic, perd llurs compiladors els han sotmesos a un grau distint de
reelaboraci6. L'un i Taltre —i em serviré, d’ara endavant, per desig-
nar-los, dels titols amb els quals han estat publicats: Sermons, Qua-
resma— provenen dels apunts estenografics que es prenien durant
la predicacié. Sanchis Sivera '’ exagera una mica en afirmar que la

crites al mateix temps que el llibre, i les notes, si el text era el primitiu, haurien
d’haver-se escrit després d’aquest. Les remissions principalment indiquen pos-
teritat de redaccié”. Sancmis Sivera, proleg als Sermons, I, 12.

14. Dialtres anotacions marginals del reportador, en Cuasis, Estudio,
RABM, IX, 93-94.

15. Sancuis Sivera, introduccié a la Quaresma, XXIX-XXX.

16. Sancuis Sivera, introduccion a la Quaresma, XXVI, n. 2. i proleg a
Vantologia Sermons de sant Vicent Ferrer, 11-12. Sembla, de tota manera, que
no sha conservat cap autograf de fra Vicent: J. Ernesto MarTinez FERRAN-
0o, San Vicente Ferrer y la casa real de Aragén (Barcelona, 1955), 4.

17. Introduccid a la Quaresma, XXIX.
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Quaresma manca de les interrogacionsi els apostrofesi de les pa-
raules de circumstancies, tan freqiients en l'altre sermonari: no; la
Quaresma conserva molts rastres d’aquelles modalitats discursives,
eminentment orals, que haurien resultat sobreres en un text dictat
o escrit. *® Pero és cert que tot a¢o, a la Quaresma, apareix prou dis-
minuit, en nombre i en intensitat, en relaci6 amb els Sermons. 1 és
que el reportador d’aquell codex refd, practicament, les notes ini-
cials: procura fixar-hi la trama coherent, en delimita les parts, ten-
deix a condensar les idees. Amb una tal cura literdria, la reportacié
es fa més resumida i perd en verisme literal. Essent relativament
pocs els sermons que shi reuneixen, la feina de retoc i d’ajusta-
ment era facil i, encara, temptadora, si es volia utilitzar el manuscrit
per a lectura devota o obra de consulta. En canvi, aixo havia d’ésser
més complicat per al collector de I'altre recull, tan extens. Ell trans-
criu pardgrafs i pardgrafs sencers, tal com els havia sentits i els
havia poguts anotar: no els modifica, o no els modifica gaire, per
cap pruija de perfeccié expositiva. Als Sermons, per tant, resten ben
manifestos els expedients suasoris de mestre Vicent, sobretot aquells
que deriven d’'una manipulacié enginyosa de lidioma i, en general,
dels efectes verbals. Dialegs, morositat narrativa, exclamacions, rea-
lisme desimbolt, tot alld que el sant s'industriava i combinava per
oolpir la imaginaci6 del seu auditori, han quedat -fixats, inhabilment
perd fixats, en l'escriptura borbollant dels Sermons. *°

Valdra la pena de comparar la forma en que la Quaresma i els
Sermons presenten un mateix passatge: un d'aquells exemples o
apdlegs que mestre Vicent acostumava adduir amb proposits simul-
tanis d’amenitat i d’edificacid, i que solia repetir habitualment sense
variants ni en el fons ni en el mode. Es tracta de la historia dels dos

18. Per exemple: I, lin. 22, II, lin. 129, IIL, lins. 52-55, 1V, lins. 135-146,
V. lins. 56-68, VI, lins. 73, 83, 96, VIIL lin, 105, VIII, lins. 24, 47, 60, 66, 86,
IX. lins. 50-51, 56, 93, X, lins. 81-82, XI, lins. 40-41, XII, lins. 90-94, etc. (La
cita dels textos de la Quaresma la faré referint-me al sermé en xifra romana ia
la linia en xifra arabiga).

19. Sancmis Sivera observa en el codex de la quaresma “la substitucio
de pagaules per altres, no per equivocacié en l'escriptura, siné per ser més ex-
pressiva la sustituida ifixar millor la idea la que esti collocada precisament
damunt de la tatxada”. Ara bé; com que el mateix editor assegura que el ma-
nuscrit és copia d’un text anterior, hem de concloure que les correccions al.lu-
dides —correccions d’estil i no esmenes d’errades— les faria el segon copista.

20. També fora interessant un estudi lingiiistic comparatiu de la Quaresma
iels Sermons, que ofereixen particularitats divergents i curioses.
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cavallers, el prudent i el fatu, que ofereix una moralitat tan simple
com espectacular. La Quaresma la porta reduida a sintesi eixuta,
mera relacié de fets, inanimada i concisa:

Un rey era que havia edifficat una ciutat, e no la volie po-
blar sin6 de homens de paratge, e féu-ne crida, ¢ dond’ls que-
viure, ¢ venien-hi molts escudés de paratge. E foren dos com-
panyons de paratge escudés, e ells, hoyda la nova, volgueren
anar a la ciutat aquella, e casci se apparelld ab si terg, ell e lo
roci e lo rapac, e prenen per a messié e no pus. Emperd, lo hi
no curda de provehir-se de ¢o que havie mester per a la messib,
que dix que havie hoyt dir que hun hom havie trobat un bossot,
axi que Déu lim depararia, e ell per co no curd de provehir-se,
confiant que trobaria lo bossot; e lo que portave provissi6, passa-
ve. E aquell altre, hun dia venia una cosa, laltre dia altra, e
doni comiat al rapac, e puys desiysqué’s del roci; e com fonch
en la ciutat, ve'l-vos descale, e mal apparellat, desrobat. E ple-
gats a la ciutat, lo que venia a cavall, dix al senyor: *“Per tal
rahé som venguts”. Dix al cavalcant: “Entra, que tu me par que
sies home de paratge”. E féu-li donar bon recapte. Al altre féu-
lo penjar, dient que ribaut devie ésser... (Quaresma, XLVI, lin.
153 a 165).

En els Sermons, aixd mateix s’allarga, pren vidai color, obté una
plasticitat moguda i contundent. Es ara,i no en la Quaresma, quan
el lector actual arriba a endevinar I'indole de la factndia vicentina
i a entendre I'impacte que produia. El predicador ¥'estén en el relat,
matisa els parlaments dels personatges i arrodoneix el quadre amb
tocs pintorescos i versemblants. El reportador dels Sermons s'esfor-
¢a a reproduir-ho tan bé com pot:

Sapiats que una vegada cren dos homens, e la hi dix al altre:
“Digues, ¢tu no has hoit tal erida que ha feta tal rey, que tot
gentilhom qui vulle anar a poblar aquella sua ciutat, que.l fard
franch, e li dard habitacio, e li dard ab qué viva?”. “Si”, dix
laltre. “Donchs, ¢vols quey anem?”. “Plau-me”. “Donchs, appa-
rella’t bé, e pren per a messié al cami, que axiu faré yo”. Dix
aquest: “Qué dius tu? Que pendrds per a despesa? Cert, no.u
faré yo, car yo he hoit dir que una vegada hun hom, axi com
anave per son cami, se trobi un bossot ple de florins; e sim
faré yo”. Dix-li laltre: “Guarda, avisatt, que tu pories ésser
enganat, car ax0 fo esdevinenca” “Verament, nou faré”, “Ara,
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vo te promet que yo no.t daré de mos diners”. “No m’o preu”.
E veus que vench lo dia que havien anar, “E, donchs, ¢irem?”,
“Hoc”. “E ¢has pres per al cami?”. “No, que lo bossot me tro-
baré”. “Ara, via; yo te dich que no.t faré dels meus diners, car
yo mesquinament los m'é mester”. E veus que ells ne van. E
quan hagueren anat tres o .Illle. llegiies, fo hora de dinar, e
ell no.s havie trobat lo bossot, e hac a vendre lo caperé per ha-
ver qué.s dinas, e I'altre comprd ¢o que havie mester ab son
argent; e aprés, quan foren dinats, ells ne van. E, quan vench lo
vespre, ell no.s havie trobat lo bossoth, ¢ hagué a vendre la spasa.
E, en l'altre dia, ell hagué a jaquir lo rapac que menave; puix,
hagué a vendre lo cavall e hac anar a peu. “Haaal”, deya l'al-
tre, “¢no to dehye yo ja?”. “No, que encara lo'm trobaré”. E
ells ne van, e hagué despés ja Yargent del cavall. Aprés vené
la roba, e.no trobd lo bossot, e hac anar en jupd. Finaliter, foren
a la ciutat, e aquell que havie pres los XII. florins, anave ben
encavalcat, ab son patge, e l'altre descalg, e despullat, e a peu.
E veus que foren a la cintat. “E qui sou vosaltres?”, dix lo rey.
E aquell qui ere ben vestit, dix: “Senyor, yo he hoit dir la
crida que vos haveu feyta, que tot gentilhom que vulle venir a
poblar esta ciutat, que vés li darieu, ete.”. E lo rey dix: “O,
vos, quam bene uenerifis!”. Aprés dix a Tlaltre: “E tu, ¢quiny
hom és?”. Aquell respds: “Yo s6 gentilhom; mas no prengui
diner ne mealla, confian que trobaria hun bossot de diners, axi
com hun altre hom quel se troba €l cami, e nol m’é trobat, e
he despés lo cavall e la roba, ¢ axi vinch a vés que.m vullau
rebre”. Dix lo rey: “Rebre? Tost, tost! Preneu-lo e pengau-lo,
que yo no poble la mia ciutat de hdmens despullats”... (Sermons,
II, 8, lin. 27, a 10, lin. 4). .

Es clar, els Sermons no es mantenen seguit seguit en una tal tessitu-
ra de tempo ni de meticulositat. Junt a fragments com aquest, n’hi
ha d’altres molt abreujats: els diversos passatges d'un mateix sermd
son, quasi sempre, desproporcionats. L’apoleg citat, per exemple,
ocupa quaranta-cinc linies de dues-centes cinquanta que en té la re-
portacié sencera del sermé. La Quaresma, al contrari, sol sostenir
un ritme equilibrat, i rarament hi trobem moments difusos en perju-
dici del to normal: la versi6 de I'apoleg, en ella, ocupa només tretze
linies de les cent setanta-tres del serm6 on va inclos.

Sembla, dones, que el reportador dels Sermons aspirava, no tan.
a elaborar un sermonari modelic, com a atrapar una a una les pa-
raules del predicador, més o menys convengut que en aquestes —fra
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seig, expressio grafica, girs, efusivitat— residia el gran atractin de
Toratoria vicentina. Ben mirat, la seua md rapida es veia impotent
per a seguir, amb la fidelitat anhelada,la fluéncia verbal de fra Vicent.
“Asi se explican”, comenta Chabas, 2! “las transposiciones de con-
ceptos, las alteraciones en el texto, la constante equivocacién de las
citas y la supresién en unos o en otros de muchas cosas que no se
tuvo tiempo de copiar en los cuadernos”. A vegades, perd, no sa-
briem dir si les llacunes que trobem en la reportacié es deuen a un
defecte —la lentitud— del scriptor, o bé a descuits de I'orador, que,
endut de la propia embranzida improvisadora, passa d’un tema a
l'altre sense acabar-los d’exposar completament. Aixi, en parlar dels
heretges i comparar-los a les granotes —perqué van “per lo mén cri-
dant”—, Vicent Ferrer (Sermons, 1, 202, lins. 2 a 33) comenca a
enumerar-ne els crits, i exposa amb Timprescindible “primo” el cas
daquells qui clamen contra el sagrament de la peniténcia; perd
'enumeraci6 prevista no passa del primo, i el frare. oblidat en abso-
lut dels heretges que eren el punt de partida, s'embarca en inespe-
rades digressions sobre la confessi6. El predicador es desviava del
seu pla i Famanuense I'hi seguia. I T'hi seguia fins i tot en les cor-
recions que aquell havia de fer-se a si mateix sobre la marxa. Mes-
tre Vicent inicia un paragraf: “E sent Pere vehye los dimonis, e
dix-los”, quan, segurament, s'adona que calia fer precedir els mots
de l'apostol per una oraci6: aleshores, talla la frase i la rectifica.
El reportador transcriu la giragonsa al peu de la lletra, i ens déna un
frigment en el qual la construccié s'encavalla i desordena :

E sent Pere vehye los dimonis, e dix-los, mas primerament
féu oracié a Jesuchrist en son cor, dient: “He, Senyor! E mos-
trat-hi miracle per honor vostra, per tal ques convertesque lo
poble”; e mand als dimonis, dient: “Yo vos man, per mérit de
la santa passi6 de Jesuchrist, que vosaltres que.l lexets anar baix”.
E los dimonis, forcats, tantost lo lexaren... (Sermons, II, 51, lins.
24 a 30). 3

Aixi com el compilador de la Quaresma procura esmenar aquestes
literalitats excesives —tot i que també se li nescapd alguna— * i

21. Estudio, RABM, VII, 131.

22. Noteu, en lapoleg dels dos cavallers adés transcrit de la Quaresma,
una rectificacio pareguda a la que ara cite dels Sermons: immediatament des-
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poleix i refon ol material estenogrific, el qui féu els Sermons es
desentén d’aqueixa tasca de reelaboracio, i a més de respectar les
vacil.lacions momentanies del predicador, manté al.lusions i referén-
cies d’interés limitat a auditoris concrets, ** les quals resultarien su-
pérflues en un sermonari. Evidentment, aco 1iltim no és del tot insolit
en les mostres supervivents de loratoria medieval; pero en el cas de
sant Vicent, i en particular dels Sermons, apareix amb una especial
reiteracié.

Els quatre manuscrits 278-281 de la Seu, a desgrat de l'escassa
cura que aparentment es posa en llur confeccid, formen un tot tunic,
de perfecta congruéncia. Els sermons que contenen foren predicats
en poblacions i en anys ben diversos, perd llur collector els reu-
neix com un cicle bastant uniforme, seguint el calendari litargic. Hi
ha séries de sermons que tenen una disposicié succesisiva i proce-
deixen, sens dubte, d'una etapa seguida de la predicacié del sant.
La illacio entre ells es veu corroborada per explicites manifestacions
de l'orador: “dichmenge vos preyqui del adveniment del sant Sperit
com vench sobre los apostols, e lo dilluns com les gracies del sant
Sperit son set, e totes les nos done; e huy vos preycaré...” (Sermons,
I, 159, lins. 24 a 28); “ja vos ne parli ir...” (Sermons, 1, 180, lin. 23);
“la materia de ir fon..., e la matéria de huy sera...” (Sermons, I, 183,
lins. 23 a 25); “ara, com fos sanctificat sent Johan, dema o veuras”
(Sermons, I1. 12, lins. 24 i 25); “en lo sermd de hir vos preyqui... e
yo ara vos vull preyquar...” (Sermons, 11, 125, lins. 16 a 18); “en lo
sermd de ir vos declari..., e ara vos vull preycar...” (Sermons, 11, 181,
lins. 16 a 18). Probablement aquests grups de sermons amb tema en-
llagat, serien predicats en llocs i temps distints; entre ells el repor-
tador n'intercala d’altres d’'independents, bé suggerits per 'evangeli
o T'epistola de la missa del dia, bé amb caracter més genéric —com
el del dissabte post dominicam I post Trinitatem: “Pus que yo no
puch preycar en esta vila siné hun sermé, faré la manera que vale-
gue per molts” (Sermons, II, 23, lins. 16i 17). Vicent Ferrer s'enor-
gullia de predicar tots els dies i cada dia amb un assumpte dife-

prés d’haver afirmat que els dos escuders “prenen per a messié”, afegeix “em-
perd lo hit no cura de provehir-se de co que havie mester per a la messié”. La
vacillacié —no tnica en la Quaresma— prou indica lorigen oral de la repor
tacid, i seria inconcebible en un que dictis o escrivis tranquil.lament el text.
23. “Yo pensava estar aquest mes passat per a fer peniténcia, e huy que
me'n partis; mas per les pregaries dels honorables regidors de aquesta noble
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rent: ** tenint en compte, pero, que el mén doctrinal en qué es
movia era més aviat estret, i que la seua intenci6 apostolica s'orien-
tava a unes metes invariables, és natural que hagués d’incidir ara i
adés sobre uns mateixos punts i uns mateixos motius. Com tots els
predicadors, el valencid posseia un repertori de passatges, diguem-
ne topics, que repetia en més d'un sermd, quan el fil del discurs ho
demanava. Tal pardbola o miracle, tal explicacié sobre els dimonis
o sobre els pecats capitals, tal critica de costums o tal semblanga,
eren escaients en molts sermons alhora, i el frare no se n’estava d’uti-
litzar-los. El seriptor, doncs, en els quasi tres-cents sermons que
compila, es troba amb un munt de fragments idéntics, i opta per
transcriure’ls només en un cas i fer-ne la remissié pertinent quan
sant Vicent els tornava a dir en altres bandes: “E los angels iran
primers, cantant e ballant: Felix dies, felix hora (ut in proximo ser-
mone sequenti)” (Sermons, I, 44, lins. 251 26); “e aci vos diré un bell
miracle de dos homens, la hii envejos e laltre avaricids, ut supra,
in sermone Socrus Symonis” (Sermons, I1, 185, lins. 17 a 19). * Dal-
tres vegades, el copista no necessita fer remissions precises, en su-
primir o abreujar paragrafs que, per llur fregiiéncia o facil compren-
si6, el lector pot reconstruir pel seu compte sense massa esforg. Ales-
hores, un “etc.” serveix per indicar-nos allo que el reportador omet,
pero que els familiaritzats amb el sermonari completaran de segui-
da: “tal persona ha lo arbitri curat e sanat verament, e aquella que
fa les coses ab bona diligéncia, axi com oracié cotidiana a mati e
vespre, etc., lo dichmenge hou missa, etc., confesse en .XL2, e com-
bregue a Pasqua, etc...; amen, no jurave, etc.” (Sermons, II, 138,

ciutat [Saragossa], e per la devocid que vevg, he atorgat fins a Epifania e no
pus: que ja s6 vell, .LXVIL anys he, ¢ he a fer gran cami per a denunciar la
embaxada de la fi del mén, que ve ara” (Cuasis, Estudio, RABM, VIII, 116):
“Una cosa me han dita: que en una casa de aquesta ciutat ha dues donzelles
pobres, e, per gran vergonya de minva de vestidures, ha cinch anys que no han
hoyt missa. Yo no diré qui sén, mas vosaltres quiscuns, en vostre vehinat, re-
gonexet-ho e fets-hi ¢o que fer hi deveu: fer axi com sent Franceés, o almenys
lexat les cohes, la superfluitat dels vels, etc.” (Cmasis, RABM, VII, 142).

24. Cnanis, Estudio, RABM, VIII, 113-114. Veg. més endavant, pag. 177.

25. Hi ha remissions d’aquesta mena en la majoria des sermons de l'edicié
d“Els Nostres Classics”. Per exemple: I, 34, lin. 19, 119, lin. 13, 149, lin. 26,
152, lin. 28, 163, lin. 25, 170, lin. 9, 174, lins. 21-22, 192, lins, 16-17, 201,
lin. 1, 211, lins. 32-33, 212, lins. 11-12, etc. A vegades el reportador s'oblida
d’assenyalar el sermé a qué es remet: “uf supra in sermone...” (Sermons, II,
156, lin. 10). Les remissions manquen totalmezt en la Quaresma.
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lins, 24 a 30). *® Encara es podrien assenyalar algunes altres parti-
cularitats del text dels Sermons, quant a la seua redaccid, *” perd
les ja aportades basten per a ressaltar les limitacions d’aquesta
—imnalgrat tot, espléndida— base documental.

Car hem de tenir present que les reportacions només valen com
un residu, com un vestigi escrit. Si 'oratoria és realment un génere
literari —cosa que ignore i que, per altra part, no m'importa—, no
hi ha dubte que es tracta d'un génere literari de tragica fungibili-
tat: els oradors famosos de tots els temps estan condemnats a no
poder-se justificar la fama siné d'una manera deficient, a través de
la lletra morta, quan la millor zona de llur geni, és a dir, allo que
feia que llur paraula vibras i contagias la seua vibracié a un public,
es perd sense remei en el remoli fuga¢ de l'instant. Avui no com-
prenem, com no siga a forca d’imaginacio, que les arengues dels
cabdills antics poguessen commoure i arravatar els auditoris: en lle-
gim la versié escrita, en les velles croniques, i a penes descobrim
en ella cap senyal de la passi6 palpitant que engendrava el prodigi.
Ni tan sols en els sermonaris vicentins no ho aconseguim apreciar
del tot. A pesar que no sén, com ben sovint s'esdevé amb els reports
oratoris d’altres segles, un trassumpte sec i rigid dels sermons pre-
dicats, sind pé'r contra, atentes reproduccions literals, tampoc no
arriben a satisfer-nos. El lector actual sap, perqué la historia li ho

26. Vegeu-ne un altre cas ben representatiu: “ltem, quan hun avaricios
auardg al cel, e ven a sent Matheu, ete.; lo luxurios a David, a santa Maria
Magdalena, a santa Maria Egipciaca, ete.. Item, lo fill se lleve contra lo pare,
dient: ‘Qo, traydor, per ti s6 dapnat!’, etc., ¢t ¢ conuerso; la muller contra
lo marit et e conuerso...” (Sermons, II, 139, lins. 25-30). A notar, encara, el
et ¢ converso, que té aixi mateix valor dabreviatura.

27. Habitualment, fra Vicent fa una divisio6 de la matéria del sermo se-
guint una nomenclatura rimada especial (veg. més endavant, pag. 163): com
que primer n'ha enunciat tots els termes, després, en exposar cada part del ser-
mo,en comptes de repetir-los un per un, el reportador en déna només cls pri-
mers mots (Sermons, I, 210, lins. 6-10; 211, lin. 32; 212,, lin.9; 218, lins. 1, 12,
22). També, el predicador sol presentar una mateixa situacié protagonitzada suc-
cessivament per persones de distint estament social : aixi, en el sermd dels deu
manaments (Sermons, II, 261 ss.), descrin la compareixenca davant Dén de les
animes, a Thora de la mort, i el reportador es limita a consignar-n’hi uns quants
casos —I'emperador, els prelats, els rics, els mestres en teologia—, deixant so-
lament al.lunEits els alires que fra Vicent exposava utilitzant un clixé idéntic;
quan tracta del rei, escriu: “ut supra”, iafegeix “et sic de aliis dominis tem-
poralibus” per referir-se a les altres dignitats politiques, ial final, encara, un
“et sic de aliis” relatiu a les classes i categories que hi mancaven “Sermons,
11, 262, lins. 7-8, 1263, lin. 16).
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diu, que Vicent Ferrer agitd la cristiandat del seu temps, la trasbal-
sa i deixondi, amb el sol recurs del seu verb: pero en enfrontar-se
amb els sermons, tal com ens han arribat, hom se’'n sent decebut, si
més no perplex. Molts que havien pogut escoltar sant Vicent i des-
prés llegiren els seus sermons —conta el biograf dels Acta Sancto-
rum— ** asseguraven que amb prou feines si hi trobaven una ombra
d’alld que ressond en la boca del predicador. La diferéncia entre
l'audici6 i la lectura devia ésser encara més forta que no la que no-
saltres notem entre la lectura i la fama. I és que la ploma dels re-
portadors, agil i tot, es veia incapa¢ de capturar res que no fos la
carcassa dels mots. Els sermons que ara llegim, foren dits. ** La veu .
del dominic —com la veu de qualsevol orador— hi era essencial:
la veu i el gest. Cabria afirmar que dels sermons vicentings —i pas-
seu-me la comparanca, una mica extravagant i vulgar, perd per aixd
mateix no extemporania en parlar de sant Vicent— només tenim la
partitura, una partitura que solament podria ésser interpretada per
un instrument ja desaparegut. La interpretacio inica —vinguem ara
al simil teatral— és el que ens manca, i recordem que el predicador
valencia era un histrié inimitable. *° Si volem encercar I'abast de la
seua oratoria, ni que siga a conciéncia del proposit impossible,
haurem de suplir d’alguna manera aquella abséncia absoluta.
Pensem com son d’importants, per a leficicia persuasiva d'un
discurs, els trucs vocals, El to, les inflexions i les pauses, els transits
bruscos del crit al murmuri confident, la imprecacié estentoria, i
tota mena de jocs practicables amb la paraula dita, son components
tan decisius d’'una oratoria com el seu mateix sentit logic. En la de
fra Vicent Ferrer, aixo ho era, encara, en un grau potser superior al
contingut conceptual. En els Sermons, on la destresa del scriptor ho
deixa al descobert, trobem una gran quantitat de passatges que de-
manen un recitat prodig en aquells expedients. El predicador expli-
ca, conta, amonesta, clama,i el copista malda per retenir per escrit
la caracteristica vocal de cada moment. Per ell sabem que mestre
Vicent posava una especial calor en la presentaci6 d’escenes reals
o ficticies —paraboles o exemples, fets biblics o hagiografics, qua-

98. Acta Sanctorum Aprilis, t. I, 195. Apud. Huizinga, Otofio, II, 68-69.

29, Veg. la nota preliminar a la meua cdicid de Pdgines escollides de sant
Vicent Ferrer (Barcelona, 1955), 7.

30. Ibid.
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dres de la vida quotidiana—, en les quals abunden els didlegs, i
l'orador simulava graciosament les veus dels personatges.

.E a tos fills e filles, deus-los nodrir bé en temor de Déu,
e ensenyar-los que no juren de Dén, ni diguen falsia, e que si-
pien lo Credo, lo Pater noster, la Aue Maria; a tres anys que
haja, la mare deu dir axi, amorant: “Mon fillet, veus aci raymet,
e panet, o cireretes o figuetes! Ara di la Aue Maria”; e pren-li
les cametes axi, e agenollar-lo: “Ara di, mon fillet: ’Ave Ma-
ria’ ”. Ell respondri agudetament: “Aave Maria”. .. (Sermons, I,
156, lins. 2 a 9).

Aquest “Ave Maria”, amb les dues as que consigna el reportador,
seria pronunciat contrafent la dicci6 infantil, “agudetament”. El do-
minic valencia sabia que la seua habilitat mimética impressionava
Pauditori, tant pel que tenia de grific, com perqué es prestava a l'es-
plai divertit. I més encara quan censurava els costums —els mals
costums— dels seus contemporanis: llavors, én els didlegs fingits,
la intencié parddica es mescla amb els apostrofes i els sarcasmes,
igualment accentuats pel relleu fonic:

.

no solament parlant de boqua Pater noster, axi com vosaltres,
quan feu oraci, e com quan vos vestiu e prenen la camisa per
lo mati: “Pater noster” a la una manega, e “xa xa xa, Marieta,
posa l'olla! Pater noster”: jo, que bella oracié!; e, quan vos
botonau: “Aue Maria, jeee!l, gracia plena, xa xa xa”: no val
res; altres paternostres de lancol, ni val ni nou. E vosaltres, do-
nes, ¢com feu oraci6? “Senyor, quan me lligue em estire les
celles, ¢ prench lo mirall”: “Aue Maria, xa xa xa”; no val res
aytampoch... (Sermons, I, 137, lins. 24 a 33).

L'efecte devia ésser fulminant; amb la burla, la reprensié es fa més
incisiva.

Fra Vicent no dubta ni davant I"is de l'onomatopeia; ans shi
complau, posat en aquest cami. Els malabarismes histrionics que feia
amb la veu troben camp indefinit en la imitaci6 de sons naturals, i
el seriptor anota prou reveladorament els mots inventats que, d’al-
guna manera, representen el soroll confts proferit pel sant. Aqueix
“xa xa xa”, denotant les paraules de la pregiria mastegades sense
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atencid, és un dels més reiterats en els sermons. “Xam xam, so
d’aram” era l'expressio amb queé el frare escarnia la mala llicd que
“del breviari feien els capellans de I'é¢poca: “ja los preveres no dien
‘matines, sin6 matines blanques al sol exit, o roges de vespre; e si
les dien ans dia, pereosament e endormiscada et confuse: xam xam,
so d'aram” (CHaB4s, Estudio, RABM, VI, 165); “quant hun prevere
pensa la mala vida que ha tenguda, primo: Tants anys ha que yo s6
_prevere, e encara no he dit bé mon offici devotament, ni les parau-
les distinctes, mas xam xam, so de aram...” (Sermons, 1, 72, lins, 18
a 22); “aprés, de vosaltres, preveres, que hajats diligéncia en dir bé
vostre offici distinctament, no 'xam xam, so de aram’ ” (Sermons, 1,
286, lins. 24 a 26); “par 'xam xam’ de hun vers dos mots ne fan”
(Sermons, 11, 38, lins. 8i 9). El barboteig indiscernible d’un mut
que tracta de fer-se entendre es converteix, en leserit del reporta-
dor, en “mul mu!” (Sermons. 11, 15, lin, 30) unes vegades, “me!
me! mee!” (Sermons, II, 17, lins. 13i 14) unes altres; el buf, en
“bu...u...u...” (Cuasds, Estudio, RABM, VIII, 292); la riallada, en
“hahaha” (CuasAs, Estudio, RABM, VIII, 120); ** en “rum rum” la
xerrameca de les dones xafarderes (Cuasis, Estudio. RABM, VII,
132; Sermons, 11, 42, lins. 29i 30). Les onomatopeies de mestre Vi-
cent no es limiten a sons més o menys humans: el colp dels condem-
nats a I'infern, quan cauen dins les suposades calderes, fa un eufonic
“xof!” (Cuas4s, Estudio, RABM, IX, 100); les campanetes drin-
guen “tinch tinch” (Sermons, I, 265, lin. 30); i el martiri d’'un sant
rostit a les graelles. té un sorprenent realisme en la descripcié aju-
dada d’aquests borborigmes significatius:

Aprés, prengueren unes forques de ferre, e ab aquelles gi-
raven-lo, ara %2 a la hun costat, adés al altre, e axi com lo gira-
ven, la camn, “chii, chii”,, e rajave lo greix axi com la pell se
trencave (Cuasas, Estudio, RABM, VIII, 57). 33

31. “...e la malvada muller gitave’s €'l llit, e, per devall lo llancol, mira-
ve'l e reye-se'n ’hahaha’” (Cuasis, Estudio, RABM, VIII, 120).

32. La RABM diu “ans”: l'errada, de les reportacions, del transcriptor o
de la publicacid, és evident.

33. Un altre passatge semblant, en Sermons, II, 176, lins. 5-9: “Lo .VL
turment és que ell féu haver launes de ferre, e quan eren ardents del foch,
féu-la tornar en lo primer turment del aculeu, e ab aquelles launes ardents cre-
mave-la axi: ’xii, chiiii’; e lo foch no li fahye mal”.
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El tint dramatic del passatge demostra que el predicador seria un
virtués de l'onomatopeia, car havia d’ésser una mica dificil d’evitar-
hi el perill d’'una contraproduent comicitat. En canvi, en moltes oca-
sions, fra Vicent no en desdenya l'efecte hilarant. Un bon grup
d’onomatopeies registrades en les reportacions copien brams, udols,
refils, escataineigsi tota mena de crits animals,i pel context ende-
vinem el proposit grotesc que T'hi indufa: *...Ze com viviu axi com a
béstiesP? Hun ase, quan veu la somera, tantost corre: "Haaaic!® Mas
I'om no deu ésser axi com l'ase...” (Sermons, 11, 183, lins. 18 a 20).
Encara aci, alld que el predicador vol desacreditar es revesteix de
mofa en ésser apariat amb un ridicul tret zoologic:

Jactancia és dient: “Yo dejun tants dies la semana, o vist
cilici”, e semblants paraules. E a tals pren-los com a la gallina,
que, quan haura post los ous, cride: “ca ca ca”, e no pot callar
fins que li hauran llevat I'ou (Cuaeis, Estudio, RABM, VII,
134). 34

Hem d’afegir-hi, demés, en aquest petit cataleg d’expedients verbals,
l'allargament de les sil.labes toniques d’alguns mots, que marcava
un punt culminant del paragraf: “Coom! Hoomens, doones! Aaa-
haha! Ahahay! Aay!”.** El reportador, per indicar-hn per escrit, re-
peteix les vocals, probablement en proporcié a la intensitat amb
qué foren pronunciades: “Oo! Ooo!, Ee! Eee!”.

Al costat de tot ago, i completant-ho, hi havia en l'oratoria vicen-
tina un altre factor extern, lligat a Pactuacié personal del predicador,
‘que tampoc no recullen les reportacions: la mimica, Quan Vicent
Ferrer predicava, ho feia, tant com amb les paraules, amb els ges-

34. D’atres onomatopeies d’animals: “Item, la segona proprietat del gall,
a miga nit canta mo]lament mas a la fi de la mt que.s acosta lo dia, crida que
cuyda esclatar 'sus! sus!'” (Quaresma, V, lins. 56- 58) “E [els corbatons] han
fam, e per ¢o lleven alt al cel lo cap, cridant a Déu: "Bua! bunl’ , e Déus tra-
met-los ros, ab quéls proveeix alguns dies” (Sermons, I, 20, lins. 27-30). “Se
replegaven d’aquella contornada los corvos els altres [animals], e, pus que
vehyen que natura los fallie, tornaven-se a Déu, ereador de natura, alcaven lo
cap alt al cel, cridant a Déu: ‘Muu! muu!’” (Sermr.ms, 1, 21, lins. 8-11). “E
si la gallina ve davant lo senyor, xo! xo0!’, no la lexard viure, e fan-la jaure
en lestable” (Sermons, I, 273, lins. 9-10).

35. Cuaeis, Estudio, RABM, VII, 132. Veg. tambe un “E quee?”, en
Sermons, II, 205, lin. 32. 3
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tos. L’elogii¢ncia de les seues mans, de la seua cara, de les seues ac-
tituds totes, ** no menys generosa que la de la seua boca, reforgava
el sentit i la plasticitat del que deia. Frases com

...mas podeu pensar quinya devie ésser aquella contricié que
per lo cor devia rompre; deye axi: “Do... Do... Doomine!”,
plorant, ab paraules trenquades (Sermons, II, 7, lins. 30 a 32),

no solament ens les imaginem pronunciades amb un dolor ostensible
en la veu —aqueix “Do... Do... Doomine!”, trémul, panteixant, la-
mentacié agdnica—, sin també reflectint-lo en les faccions i en els
moviments del cos: només aixi, el gest compungit acompanyant la
paraula desolada, la interpretacié seria perfecta. Son molts els pas-
satges en els quals els sermonaris delaten la col.aboracié de la mi-
mica. Algunes vegades, un “aixi” la fa ben clara:

. e llavors, cada christia onsevulle que sie deu pregar age-
nollat en terra, no en porta ne en pedris, axi com fan alguns
que fiquen los genolls la hi axi... (CHasds, Estudio, RABM,
IX, 98); 317

d'altres, el significat del text I'exigeix:

Ara com? La supérbia ha algun plaer, que, quan I'om és ben

36. Veg. ]. Emnest Manrringz Fersasno, El nostre sant Vicent Ferrer
(Valéncia, 1952), 14.

37. “Dir-vos he hun miracle. Diu Vitis Patrum: ere un ermita, e tenie
hun , petit infant per dexeble, que li delliura la mare a tres anys per mostrar-li
de servir Déu e de fer peniténcia. E aquest infant cresqué, que havie .X. anys
¢ no sabie sind ¢o quel hermita li mostrave. Fo cars quel hermita ere molt
vell ¢ hagué mester-algunes coses, ¢ tramés lo fadri a la ciutat. E.l prohom es-
tave en dos treballs, perqué lo fadri no havie vist hom degii ne cintat, e no
sabic qué.s farie. E I'altre treball, que.s tenie de temptacié, e vol avisar dient-
li: 'Mon fill, tu iras a la ciutat’. El fadri dix: 'Qué vol dir ciutat?” ’E qué
vol dir homens?’, ete. “Ttem, aprés veuras altres creatures que semblen homens
axi vestides [el santo aqui debi6 hacer alguna sena denotando las fadas de los
vestidos], e guardat de aquell; no.y eshguca gens, que verinoses son’. Dix
aquell: E qué és axd?’. Dix-li: ‘Oques’. El infant ne va, e fo en la ciutat, e
vehé les dones e badd, e mira aquelles; e comprd co que havia mester, e tor-
ni-ssen. E quan fo ab Thermita dix-li que queé li havie més plagut. E dix-li
que les oques, ‘e de nit me vénen al llit. E.l infant deye-li de dia en dia: 'E
quan iré a veure les oques?’. Per qué, veus com havie la inclinacié natural...”
(CuaBis, Estudio, RABM, VIII 46-47. L'observacid intercalada és del mateix
CHABAS).
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vestit, infle en si, oo!l, e aquell plaer ha. “Oo, yo s6 de gran
linatge!”, etc. (Sermons, I, 284, lins. 31 a 33).

El vanités que sestarrufa de la seua nissaga, I'encarnaria sant Vi-
cent, en el moment de parlar per ell, amb un escarafall ampul.l6s.
Sempre que, amb la decisi6 de fustigar-los, estrafa derisoriament els
vicisi els defectes de la gent, lorador devia gesticular de manera
exagerada per fer riure P'auditori: ’

Si aci havia dos camins, la hi sens perill, e Taltre tot perillés,
di, bon hom: si tu meties lo fill en lo cami perillés, donantlo
a ocasié quel maten, ¢no series traydor? Certes, si. Donchs,
susaxi fan ara los pares e les mares a sos fills, per la mala vida
quels cnsenyen. Di, bon hom: ¢has ta nengun £ll? “Ara ha
sis anys, o set, o .XIL anys”. E qué ki dius ara? “Mon fll, porta
al costat dret aquesta dagueta, e si degi te diu 'bif, tu di-li haf’;
mostra, mon fill de qui és, e sit dien mala paraula, torna-la-li
tantost”. E vosaltres, dones, a vostres filles, ¢quéls ensenyau?
Haal “Ara vet, ma filla, axi te affaytaras; vet, pren axi lo mirall,
e aquest pelet tira'l axi. E no veus tu que no.y esth bé? E, ma
filla, axi ballards, de costadet, e axi faris aquesta volta”’. La mare
se fa alcavota de la filla; e aquest cami, Jon va? A infern, e tu
e ella (Sermons, I, 205, lins. 19 a 83),

Els consells del pare i de la mare tindrien una versi6 bigarrada i
felic. Sense buscar-hi ja cap derivacié comica, també els apdlegs i
les histories de sants que mestre Vicent contava, i en els quals el
dialeg té un espai preponderant, rebien un tracte semblant. No és,
doncs, solament el braceig expressiu, habitual, necessari en tota pe-
roracié, alld que sant Vicent posava en la seua: cal pensar, més aviat,
en una complexa varietat de jocs que no hi ha més remei que qua-
lificar de teatrals. La multitud encaixava Pespectacle admiradament.
Adregant-se alhora als ullsi a les orelles del bon poble, el dominic
aconseguia un resultat viui embadalidor. Els seus oients posseien,
justament, la mena d’esperit susceptible d’'impressionar-se amb aque-
lla fogosa barreja de crits i positures, de satira i admonicié, de ron-
dalles i invectives, que era, en suma, l'oratdria vicentina.

Ens podriem preguntar si en fra Vicent es donava la clissica pa-
radoxa del comediant, que no sha de commoure —o no li cal com-
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moure’s— per tal de commoure l'espectador. En principi, sembla
que commovia amb la seua propia commocio. Ell era un tipic home
de 'Edat mitjana declinant, com els homens del seu auditori: vibra-
va amb els mateixos estimuls, en compartia les propensions, el pathos.
Ho prova, si més no, la facilitat amb qué tendia al plor. Laltima
Edat mitjana fou un temps particularment ploraner: tothom hi tenia
les llagrimes a punt, en qualsevol moment; les llagrimes eren gaire-
bé rituals, tant en les veheméncies religioses com en les profanes. **
Mestre Vicent en vessava moltes quan deia missa, ** sobretot en con-
sagrar I'hostia: plorar era per a ell una tal voluptat, que reprimia
les llagrimes a disgust. *° Les llagrimes acudien igualment als seus
ulls en molts instants dels seus sermons., remarcant aixi, com amb
la mimica i les arteries vocals, I'emocié dolorosa d'alldo que estava
dient. Predicadori auditori solien plorar ensems,i el sermé s'inter-
rompia per donar lloc a la serenitat de l'un i dels altres. Fins a
quin extrem tot aixo era sincer en mestre Vicent, no ho sabriem es-
catir, Perd és cert que hi havia alguna cosa més que la simple reac-
ci6 espontania, sentimental, davant els fets o les idees contemplats,
provocadors del plor. Car el sant preconitzava les llagrimes delibe-
rades:

Vosaltres, preycadés, llevats los ulls e mirats que la gent és
inclinada a peniténcia: lo preycar ha nom “sembrar” quant és
a la obra..., e és-se seguar quant es fan lexar peccats... Si van
corporalment per lo mén, devem anar preycant e plorant, escam-
pant la lavor; gran fet és, com aquell que sembra, regua...
(Quaresma, XXVII, lins. 164 a 170).

Deliberades, posat que sén imprescindibles per a I'eficacia de la pre-
dicaci6 i el predicador ha de refermar amb elles allo que comunica
i proclama. No fingides, potser, pero si, repetesc, deliberades. Plo-
rar, encard, és una “bona obra”, com portar cilici, dejunar o assotar-
se: “vetlar gran part de la nit plorant” (Quaresma, 11, lins. 68 a
69). ** Siga com siga, el fet és que les llagrimes eren, també, una

38. Hurzinea, Ofoiio, 1, 19; II, 70-71.

39. “...c tots jorns.lo dit mestre diu-missa cantada ab moltes llagrimes”.
Dietari del capelld d’Anfés el Magndnim, 98.

40. Acta Sanctorum, Apr., 1, 485, 494. Huizinga, Otoiio, 11, 71.

41. Sobre les llagrimes, veg. Sermons, II, 128-129.
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dimensio de loratoria del valencia, que haviem d’anotar aci. En rea-
litat, aquesta faceta a penes es patentitza en els sermonaris, almenys
en la part publicada. Dificilment hi reconeixerem els passatges que
promovien unes consternacions tan esclatants. Trossos patétics, n’hi
ha, en efecte; llegits, perd, no arriben a justificar el vessament
de llagrimes. Es tot el contrari del que s'esdevé amb aquells altres -
on sant Vicent volia suscitar la rialla dels oients o captivar-ne l'aten-
cid. La virtut comica i Jla narrativa del frare han passat a les repor-
tacions amb una notable exactitut. Tanmateix, les llagrimes hi eren.
Potser el scriptor no s’interessava tant a ésser fidel en aquestes oca-
sions; potser era per a elles particularment inepte. Una explicacio
millor féra que, en definitiva, la gent de 'Edat mitjana, afeccionada
a plorar, plorava per qualsevol cosa, i no li calien incentius massa
aguts: donada la sensibilitat actual per al plor, ben diferent, nosal-
tres no acabem de veure-hi clar. En dltima instancia, també el re-
pofitador, emocionat com la resta de l'auditori, podria haver descu-
rat la seua tasca en les estones de plor col.lectiu. Al lloc corresponent
al serm6 de divendres sant, en la Quaresma, hi ha una nota que diu:
“Die ueneris sancta non ualui scribere sermonem propter fletum”.
Ago0, probablement, i en menor escala, li passaria, més d’'una vegada.

FINS I PRINCIPIS DE LA PREDICACIO

Vicent Ferrer estava convensut de l'excepcional missio que te
atribuida el predicador per exprés designi de Déu: el manament de
Jesucrist als apostols, d’ensenyar I'Evangeli a tota criatura, ** The-
reten com una dignitat i com un programa aquells qui, a través dels
segles, seguiran escampant pel mén el missatge cristit. “En la
preycacié vendreu a conexenga de la cara de Déu” (Quaresma, XVI,
lin. 70), diu el sant als seus oients. Essent, pero, el cristianisme, tant
com un dogma, una ética, o millor encara una doctrina i una prac-
tica de salvacid. no podia cenyir-se I'empresa homilética a la pura
explicacié del sistema de creences: la “coneixenca de la cara de

42. Me, XVI, 15
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Déu”, dones, seria no sols I'accés humanament possible als misteris
divins, siné també una aproximacié a Déu per mitja de la conducta
per Ell prescrita. El predicador fard avinent allo i incitard a agd
“Los preychs o sermons”, afirma el frare, “a aquest effecte deuen
anar: primo, que nostre senyor Déu sia conegut, amat e honrat; 2.°
que peccats sien estirpats” (Quaiesma, XXXI, lins. 45 a 47). A la llar-
ga, T'aspecte moral havia de prevaler-hi. La societat medieval és, en
gros, una societat ja cristiana, creient, perd que, en opini6 del predi-
cador, no viu el seu cristianisme: almenys, no el viu com cal. Si
d'una part, toti la fe de l'auditori, és necesari insistir sobre els dog-
mes, fer-los intelligibles. refutar els dubtes i reduir les supersti-
cions, de laltra s'imposa la continua exhortaci6 perqué tohom se
subjecte als preceptes étics de la religié i corregesca els seus habits
pecaminosos. En realitat, aquest proposit, que anomenariem de “re-
formacié moral”, es presenta tant més urgent com més notdria re-
sulta la seguretat de la fe. Mestre Vicent enfoca radicalment la seua
predicacié al fi de remoure I'empecatada lleugeresa dels seus con-
temporanis :

Si yo tenia aci hun foguer e volia encendre foch, veus que
pendria la pedra el esclavd, e axi ferint de la pedra en I'escla-
vo, devallaria lo foch en la escha. Susaxi és: la pedra és Jesu-
christ...; lo ferret és la lengua del preycador; lo esquer on estd
la esqua, és la placa de la preycacié; la escha, que & freda e
negra, aco som los peccats negres, e teniu-los vosaltres. jQuants
peccats hi ha aci ara! E quan lo preycador preyca, veus que
cau una purna de foch, e encén-se en tu, e coneixs lo teu peccat,
¢ prens ferm proposit de humillar-te e de restituir los torts, e la
manceba, ete. (Sermons. I, 142, lins. 21 a 31),

La idea de conversié, per tant, ocupara un lloc decisiu en Ioratoria
vicentina: la “penitencial conversi6” (Sermons, II, 10, lin. 14), per
dir-ho amb un mot seu, no per circumstancial —s’origina en una de
les divisions rimades que feia el sant— ** menys precisa. Convertir-se

43. “Yo he cerquat en la sancta Scriptura quantes sanctificacions ha orde-
nat Déus per a sanctificacié de la creatura; e he.n trobades .V.: la primera,
per final contricié; la .IL*% per penitencial conversio; la .IIL®, per martirial
afliccié; la .IIIL®, per babtismal ablucié; la .V.%, per special prevencié” (Ser-
mons, II, 7, lins. 4-9). Veg. més endavant, pag, 163,
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és passar “de mala vida a bona”, deixant el dimoni i tornant a Déu
(Quaresma, V, lins. 12 i 13). T encara:

Conversié  és, donch, quant lo que va per lo mal cami
ve JThesu Xrist guiador, e ve.t davant, ab remordiments de cons-
ciéncia: ell mateix, Jhesu Xrist, ho fa, quet déna sentiment e
te mostra la drecera de peniténcia: bé ho senten aquells qui por-
ten silici, ¢ se acoten, e dejunen. E axi, Jhesu Xrist te mena
per la mi, e va ab tu, e per via de salvacié (Quaresma, I, lins.
116 a 121).

Una vegada “convertit” I'home, Déu “li déna la gloria celestial”
(Quaresma, 1, lins. 164 i 165). Aquest premi corona lesfor¢ del pe-
nediment i de la mortificacié a qué sha sotmés. Per inclinaci6 na-
tural, 'home tendeix al mal, i per a fer el bé “havem mester mestre
quens guie, axi com preycadors que.ns mostren lo cami de parais”
(Sermons, 1, 171, lins. 27 a 31). “Les corrupcions de peccat”, agrega,
“se lleven per los sermons” (Quaresma, XI, lin. 161).

El predicador reclamari audiéncia, no pas per ell mateix, que al
capdavall no passa d’ésser un torsimany, siné per l'abast sobrena-
tural de la sena funci6. “Hajat[s] la predicaci6 com a paraula de
Déu” (Quaresma, XXIII, lin. 81), recomana fra Vicent. Partint d'un
text de sant Lluc —“Semen est uerbum Dei”— *, el dominic va-
lencid compara la predicacié a una sembra: la paraula de Déu, llen-
cada en el sermd, germinard en aquells qui Than escoltada, i gra-
nara després en obres de pietat i de peniténcia (Quaresma, XXVII,
lins. 160 a 174). La conversié aixi produida, la representa sovint
mestre Vicent amb aqueix simil o amb d’altres de sentit idéntic. en
els quals el procés biologic d'un desenvolupament de les - poténcies
seminals fard comprensible als oients el mecanisme de la gracia
operant per mitja de la predicacié. “Hoint la paraula de Déu, rep
hom lo sant Spirit” (Sermons, I, 142, lins. 19i 20), deia. La fecun-
ditat d’aquesta recepcié queda plenament explicitada en el segiient
passatge:

E axi com la dona que engendre fill ¢ pareix és mare de
aquell, axi lo que preyque bones paraules e divinals, engendre

44. VIII, 11,
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Jhesu Xrist en lo vostre cor, e sti petit com lo bon proposit: ara
lo haveu concebut, e puys.lo pariu, quant ve en obra co que
haveu concebut, e axi concebent-lo en lo sermé e parint-lo en
obra, sou mare de Jhesu Xrist: A facie tua (Isahie, XXVI° ¢°);
“Senyor, de la tua cara havem concebut”. ¢Per qué diu de la
cara? Que déna conexenca de la persona; e per ¢o que la prey-
cacié dona conexenca, és dita “cara”. E axi diu David: “A facie
tua etc., et quasi parturimus” “Parturir”, és quan stan en lo part
de dolors, e lo parir és exint la criatura. E axi de nosaltres: ab
plaer concebem, axi com la dona; al parir serd laffany. Molts
son que han concebut en lo sermd, e staran gran temps que van
en part, que no poden restituhir ni perdonar a sos enemichs;
item, de gitar la persona de sa casa que li fa pececar, et perop-
tamus spiritum salutis quant fa peniténcia, e per co és mare de
Jhesu Xrist com lo concep, e puys, lo pareix per la execucio de
la bona obra... (Quaresma, X1, lins. 189 a 201).

“Qui ex Deo est, uerba Dei audit”, diu T'evangeli de sant Joan: **
I'home que posa en Déu el seu bé suprem, ansiard sentir-ne parlar,
i el predicador, per experiéncia de contemplacio, podra satisfer-lo
de noticies confortants.

Veus que aci ve hun castellie ha son bé en Sivilla, eaci
esta com a pelegri: si ve hun castella de Sivilla, de fet
li- demanara de la terra qualques noves; el lombart, que és de
Mila, se daria enuig de escoltar-les, mas si ve altre lombart, no
se'n poria sadollar de hoyr. Axi les persones que sén semblants a
Jhesu Xrist per obres de misericordia, e som parents dels sants
de paradis, que per obres bones sén semblants a aquells. ¢Qui
és aquell qui ve del cel? Aquell qui preyea, tota la nit esta alt;
nostra conversacio in celis est (Ad Philipenses, 3° ¢®). Axi, si vis
sou del cel, volreu hoyr noves de lla. 4® Ac¢d vol dir “qui ex Deo
est, uerba Dei audit”; mas 'om que se.n enuja de hoyr sermons,
mal senval és: senyal de reprovacio... (Quaresma, XXXVI, lins.
104 a 113).

I no basta el fet passiu d'escoltar el sermd, ni encara basta el pro-
posit d’esmena o la decisi6 d'obrar virtuosament: cal la fortalesa

45. VIIL 47.

46, Tanmateix, una vegada sant Vicent parla del fet d'oir sermons com
d'una forma de mortificacio: “La .IIL* cosa que deveu a Déu és del cors; e
Déus vol-ne rigor virtual, co és, per peniténcia... Veus com: dient: 'Oo,
traydor de cors! Vos me haveu feyt peccar. Yo.us castigaré: dels huylls, plo-
rar; de les orelles, hoir sermons, etc.”” (Sermons, I, 118, lins. 13-23).
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d’esperit perqué proposits i decisions es realitzen (Sermons, 1, 155,
lins. 2 a 20). Aquells qui han sentit la paraula de Déu, i després tor-
nen a llurs pecats de sempre, “més los valguere no haver coneguda
la via de salvaci6” (Quaresma, XI, lins. 1611 162): “lo tresor que
nostre senyor Déu los ha donat en lo sermé, no.l saben estojar, e
pert-se; deuen-lo estojar en lo coffre del cor” (Quaresma, XI, lins.
1161 117). De tota manera, Vicent Ferrer, fiat en la forca sobrena-
tural de la predicacio6, estd segur que, a la llarga, “la paraula que ix
dels preycadbs no tornara buyda, mas fructificard” (Quaresma, XI,
lins. 1311 132). Finsi tot en els oients que es descuiden, per negli-
gencia, de portar-la a la practica, “a cap de hun any o .X. encara
fructiffica: lo laurador sembra lo sement e no ix tantost, mas lo se-
ment ha tanta virtut que algun fruyt fa” (Quaresma. XI, lins, 123
a 125). Els mateixos que sén incapagos, per curtesa d’enteniment,
d’aprehendre la lligo del predicador, en trauran un profit purifi-
cant; aixi ho confirma el sant amb un “miracle”:

Eren dos hermitans, ela htt dix a l'altre; “Val-me res lo ser-
md, que no me'n membre res”. Dix aquell: “Mon fill, pren una
cistella” —e ere mostosa e terrosa— “e ves a'la font, e porta'm
aygua”. E ani-y, e ompli-la. E ja veets, de feyt se buydd e no.n
plegd gens. E.l hermita feu-lo-y tornar altra vegada, e tampoc
non pogué portar. Finalment, tornd-y moltes vegades, e dix
aquest: “Pare, ¢a qué.m feu treballar de bades?” Dix aquell:
“Guarda com s'és feta bella la cistella!”. Axi és de vosaltres, que
veniu al sermd, e quan seren a casa no.us en membrard res, mas
la cistella de la tua &nima que és la consciéncia, roman pura...
Donchs, hoir sermd, encara que sies grosser (Cmasis, Estudio,
RABM, VII, 136).

“Quant plau a Déu la preycacié!” (Quaresma, XXV, lin. 170), ex-
clama fra Vicent. Els predicadors —“tots aquells qui preyquen bona
doctrina”— sén “cans de Jesuchrist”, *” i segons ell, el ministeri
que exerceixen els atorga una magna primacia entre els servidors de
Déu: “...gran excelléncia ere als pares antichs ésser patriarcha, e
ésser profeta; mas, major gloria és ésser ca de Jesuchrist” (Sermons,
1, 269, lins. 18 a 20).

47. Fra Vicent diu “cans de Jesuchrist” basant-se en una interpretacié de
sant Gregori, ies refereix no sols als religiosos del seu orde, sind en general a
tots els qui es dediquen a predicar. L’expressié, dones, no té res a veure amb



RVF 1V NOTES PER A UN ESTUDI DE L'ORATORIA VICENTINA 111

Pero dins la societat cristiana medieval hi havia, també, la presén-
cia de grups étnicament definits que professaven religions distintes
de la cristiana: els jueus i, en la Peninsula ibérica, els moros eren
lleials a llurs creences propies, i una certa —i inestable— toleran-
cia dels governants els permetia mantenir-shi. Es clar que, aquell
mateix mandat de Jesucrist, basic en la teoria vicentina de la predi-
caci6 —“euntes in mundum uniuersum praedicate Euangelium omni
creaturae”—, incloia, de manera gairebé taxativa, 'extensié de lac-
tivitat apostolica sobre els no cristians. “Es necessari al preycador de
publicar les veritats a fels e infels” (Cuasis, Estudio, RABM, VIII,
125), deia sant Vicent. Si calia convertir els mals cristians, que en
definitiva posseien la fe veritable, més encara shauria de procurar
que els infidels vinguessen a ella, puix que sense aixo els era impos-
sible de salvar-se. La conversié dels jueus i dels moros, en tant que
aquests viuen fora del dogma i de la moral del cristianisme, shi
planteja agudament. Una densa barreja de factors, la majoria extra-
religiosos, creaven aleshores una forta tibantor en aquella convivén-
cia vacillant. El baix poble cristid odiava els jueus i els moros, i
aprofitava la raé religiosa per justificar la seua fobia: aixo es tra-
duia sovint en tumults, robatoris i persecucions cruentes infligits
als infidels, que solien ésser batejats a la forca. Mestre Vicent repro-
vava aqueixos meétodes de cristianitzacio :

Los apdstols qui conquerien lo mén no portaven lanca ne
coltell, e per ¢co donave matéria... que los christians no deuen
matar los juheus ab coltell mas ab paraules, e per ¢o lo avalot
que fon contra los juheus fo fet contra Déu, que no.s devie fer,

els “Domini canes” del calembur medieval sobre els dominics. “Diu sent Gre-
gori que aquests cans sén los preycadors, e menors, e agostins, e tots aquells
qui preyquen bona doctrina. Hi és gran honor ésser ca de Jesuchrist... Los
cans han lengua medicinal, que si a hun ca han donat una cotellada, sol, no ki
cal anar a metge, que ell mateix llepant guarra la sua nafra. E axi han a fer
los preycadors, car ab la lengua han a lepar les nafres del peccat mortal. Ara
veus com: quant una persona és ferida del dyable per peccat mortal de supér- .
hia e de ufana presumpci6, ete., 0o, quinya nafra ha! Mas, ;com guarra? ({\;e
lo ca la lepo hun poc, quan predica contra aquell peccat, car supérbia desplau
molt a Déu, e persona que mor en aquell peccat, se dampne; vet que aixi le-
pant, quan Déus fa gracia a la persona que la toque al cor, e pren dolor del
peccat e bon proposit de no tornar pus a peccar, vet que la lengua del ca, co
és, del preycador, la ha guarida...” (Sermons, I, 269, lin. 81, a 270, lin. 11).
Veg., encara, Quaresma, XIX, lins. 77-79.
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mas per si matex deuen venir al babtisme (Cuapis, Estudio,
RABM, VIII, 125).

“Devem amar los infels, que Déus los convertesca a la fe christia-
na” (Sermons, II, 92, lins. 10i 11), proclama. Tanmateix, féra un
error veure en aquestes manifestacions una actitud liberal, que hau-
ria estat impossible en aquell temps i que era incompatible amb la
ideologia i amb el temperament del sant. Ell no volia conversos a
la forca, aixd és tot; no es tractava de cap respecte, ni menys enca-
ra d'una acceptacié d’igualdat, envers els infidels. Al baptisme ha-
vien de venir lliurement, perd fra Vicent opinava que als seus ser-
mons havien de venir de grat o de mal grat. “Hoc, importune, ab
pena de mil florins” (CHaBAs, Estudio, RABM, VIII, 125), diu als
jueus. I aixi ho dedueix de I'Escriptura:

Aprés, “super tribum” : *® aco son los juheus, qui van de trib
en trib, e aquell preycador, en les terres on son, deu-los fer ve-
nir al sermd per declarar-los la ‘veritat, e hoir les veritats de la sua
ley. Aprés, “et linguam”: acd som los moros, los quals també
deu fer venir al sermé per hoir les falsies e les veritats de la sua
ley (Sermons, II, 40, lins. 11 a 17).

Sabem que, per aconseguir I'assisténcia dels no cristians, el dominic
comptava amb T'ajut de les autoritats, almenys en els dominis del rei
de Catalunya-Aragé. Es curids el que s'esdevingué a Saragossa, en
novembre de 1414, amb motiu d’aquestes coaccions: Ferran I havia
recomanat al seu fill Alfons, llavors en sojorn a la ciutat aragonesa,
que rebés “bé e honorablement” fra Vicent, “fahent-li venir los
juheus a sa prehicacié”, **i aixi va complir-ho Tinfant; *° sembla
que, un dia. els hebreus no acudiren al sermé “axi de bon hora com
devien”, i el predicador, amb Tassentiment d’Alfons, “los condemp-

48. Sant Vicent esta interpretant, mot a mot, un passatge de I'Apocalipsi
de sant Joan (XIV, 6-7).

49. Marrinez Ferranno, San Vicente Ferrer, 78: carta de Ferran I al seu
primogénit Alfons, datada a Montblanc, 1 novembre 1414.

-50. Marrinez Ferranpo, San Vicente Ferrer, 79: carta de linfant Alfdns
a Ferran 1, datada a Saragossa, 7 novembré 1414. :
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na pihblicament en mil florins” per llur falta de puntualitat, i enca-
ra insistia “sovint e menut” a Pinfant perqué executas la multa im-
posada a l'aljama, quan Alfons intentava evitar-la en atencié a la
miseria dels jueus saragossans.’! I'incident és prou simptomatic.

A pesar de figurar-hi com a public obligat sempre que era
possible, els sermons que fins ara coneixem no tenen gaires passat-
ges adrecats directamenti particular a jueusi a moros. ** N’hi ha
d’altres, en canvi, que els al.ludeixen amb un to despectiu tan mar-
cat que, en realitat, hauria estat contraproduent davant els qui
hom anhelava convertir: “ara quasi tot és avaricia, car quasi tots fan
usures (lo que no.s sabé fer sin6 los jueus), mas ara jan fan també
los christians com si fossen juheus” (CraBAs, Estudio, RABM, VI,
164); “axi als cans, o és, als moros ho sosté...; axi, per confussi6
d’ells mateixs, los perros ho possehexen” (Quaresma, XXII,, lins.
211, 2181 219). Daltra banda, sant Vicent propugnava la segrega-
ci6 de les minories infidels dins les ciutats cristianes

. els juheus e moros estiguen en apartat, no entre los chris-
tians. No sostengats metges infels, ne comprar d’ells vitualles, e
que estiguen tanquats e murats, car no havem majors enemichs.
Christiana no ésser dida de aquells, ne menjar ab ells. Si.us en-
vien pa, lancau-lo als cans: sius envien vianda viva, prenets-la,
e no morta... (CHaBAs, Estudio, RABM, VIII, 128).

Tot aixd no deuria afavorir, precisament, I'apostolat de mestre Vi-
cent. Els hebreus i els moros havien de sofrir Pexigéncia d’escoltar-
lo com una vexacié indecorosa, i és probable que intentassen defu-
gir-la a costa del que fos. ** No féra exagerat afirmar que, amb

51. MarTiNez FErranDo, San Vicente Ferrer, 81: carta de linfant Alfons
a Feran I, datada a Saragossa, 19 novembre 1414,

52. Veg., per exemple, Crasis, Estudio, RABM, VI, 125, i Quaresma,
XLVI, lin. 30.

53. Potser pel suborn i tot, Almenys, en I'esmentat afer de Saragossa, en
1414, hom va fer correr la brama que linfant Alfons havia rebut diners per
eximir els hebreus d’assistir a la predicacié del sant. L'infant se'n queixa al rei
en paraules molt clares: “Part acd, senyor molt poderds, he entés que aqui en
vostra cort serie dit que yo havia vedat que los juheus no anassen als sermons
de maestre Vincent e que lo dit maestre haguera dit, piiblicament en la trona,
que ago ere stat feyt per diners que a mi o0 a alcuns de mon consell serien estats
donats. De qué, senyor molt excellent, yo he hagut gran desplaer...” (MaAgrTi-
NEz FERraNDO, San Vicente Ferrer, 81). el
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freqiiencia, la tactica vicentina abocava a resultats que contradeien
el seu proposit. El predicador blasmava els atemptats antisemites,
perd més d’'una vegada —com a Saragossa I'any 1415— “por las pre-
dicaciones del maestro Vicent, et special por el predicar que los que
fablan con los judios son scomulgados” ,** les aljames eren assalta-
des i els hebreus perseguits. Després d'una etapa de sermons del
sant, els anims dels cristians quedaven perillosament excitats, fins
al punt de despertar I'alarma en els sectors dirigents de la socie-
tat. ** Els jueus solien abandonar els llocs on residien per por d’ésser
massacrats, ** i no era estrany que es decidissen per la fuga preven-
tiva, en massa, quan s'acostava fra Vicent a predicar-hi; °7 també en
alguna ocasi6 es revoltaven contra el dominic, replicant-li amb in-
sults i blasfémies. ** Jueus i moros no deixaven d’ésser incomodats,
encara que es convertissen al cristianisme. El sant se'n lamenta, com
si ignoras que l'animadversi6 envers aquells tenia altres arrels que
les religioses.

. si algun moro o juheu se converteix, e.s fa xpristia, que lo
deu hom voler e fer-los tots plaers per honor de Déu, e no in-
juriar-los, que els dieu “retallats”, e axi aquells tals xpistians, par
que sien renegats, que hijan oy a aquells qui prenen la ley de

54. Marrinez Frrranpo, San Vicente Ferrer, 90: carta de Ferran I, als
jurats i al calmedina de Saragossa, datada a Valéncia, 25 marg 1415.

55. El rei Feran 1 escriu, de Saragossa estant, el 2 setembre 1412, als
“hombres buenos” dun poble aragonés no identificat, ordenant-lgs que no
causen cap perjudici als jueus que hi resideixen, “antes tractedes aquellos en
todas cosas favorablement ¢ benigna, como aquellos que son nuestras regalias
e cosas”, puix que “aprés que v es seido ahi ‘el honrado e amado nuestro maes-
tre Vicient Ferrer” hom havia pres mesures repressives contra els habitants de
I'aliama. El rei arriba a exigir als “hombres buenos” que “si el dicho maestre
Viciént en sus ordenaciones vos ha dicho o amonestado algunas cosas sobre
esto, embiat las nos a dezir, car nds hi provediremos segunt conviene” (Mar-
tingz Frreanpo, San Vicenle Ferrer, 56). .

56. Mantinez Ferranpno, San Vicente Ferrer, T2: carta de Ferran I a les
autoritats de Tamarite de Litera, datada a Saragossa, 25 maig 1414.

57. Marrinez Fernanpo, San Vicente Ferrer. 74-75: carta de linfant Al-
fons a les autoritats d’Ainsa, datada a Saragossa. 21 agost 1414. Els jueus de
la citada vila aragonesa temien “seer maltractados e abolatados por las grandes
gentes de gascones e otros que venin a la dita villa por oir las predicaciones e
officios del dito maestre Vicent”. Aixd fa pensar una mica en la preséncia d’a-
gitadors professionals i de lladregots, a la caca d’ocasions de depredar.

58. Aixi s'esdevingué a Perpinyd, on Jaume iVidal Struch s'insolentaren
amb fra Vicent: Martinez Ferranpo, San Vicente Ferrer, 94-93.
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xpistianitat: axi, vullats-los honrar aquells qui vénen a xpistiani-
tat (Quaresma, XV, lins. 142 a 1486).

Es cert que, malgrat tot, Vicent Ferrer aconsegui alguns progressos
en la propagaci6 del cristianisme entre les minories semites dels
paisos cristians. Les xifres fabuloses, de conversions que la tradicio
li atribueix, i que ell mateix propala —“més de setanta milia en hun
dia” (CHasas, Estudio, RABM, VIIIL, 111 i 112), no s’han de supo-
sar d'infidels duts a la religié cristiana, siné de cristians que mostra-
ven desig d’esmena i de penediment. Es entre els cristians que sant
Vicent havia de reexir, i és pensant en ells, principalment, que orde-
na la técnica suasoria dels seus sermons.

La valoracié religiosa que de la predicacio feia mestre Vicent,
els fins que li assigna —coneixenca de Déu isalvacié de les animes—,
determinen de manera forgosa la matéria predicable. Si sha de re-
bre com la paraula de Déu, haurd d’ésser exactament la parauia de
Déu: la paraula de Déu revelada en I'Escriptura. “La Biblia és
ixida de parais e ha virtut de convertir” (CHaBis, Estudio, RABM,
VII, 135), afirma. Per la procedéncia i per la capacitat sobrenatural
de remocib, el text sagrat simposa com tnica substancia del sermé
amb la qual es podra atényer aquell doble objectiu. “Dar bon
exemple e dir simplament les paraules divinals” (Quaresma, XXVII,
lins. 131 132), serd l'obra encomanada al predicador. Sant Vicent
repeteix aquesta idea sempre que pot: els predicadors del seu temps
acostumaven prendre tema, argumentsi ornat per 'a llurs sermons
en els escrits profans, i aixd escandalitza el nostre frare. Només les
Escriptures “porten la creatura alt al cel” (Sermons, II, 93, lin. 27)
i aquell qui les predica en seri Phumil intermediari, canal digne i
reverent d’alld que comunica. **

Aquesta paraula viva és la sancta Scriptura, que quant hun
preycador preyque la sancta Scriptura, e no cure de poetes, Vir-

59. En lantologia Sermons de sant Vicent Ferrer, de SancHIS SIVERA,
27-28. hi ha un altre text ben significatiu: “Cascun doctor nostre i predicador
en les seues disputacions deu ésser semblant al pare de la gent cristiana, co és,
Jesucrist. ¢I en qué? Deu allegar doctrines velles inovelles, del vell Testament
i del novell Testament. La raé és esta: entre el vell Testament iel novell no
hi ha siné esta diferéncia, que la llei de Moisés és o fén figura del novell Tes-
tament...” (Cal recordar que, en aquesta edicio, SANCHIS SIVERA va modernit-
zar el llenguatge dels sermons).



116 . JOAN FUSTER RVF 1V

gili, ‘Dantes, ne d'aquelles cadéncies, etc., mas tant solament de
la sancta Scriptura. veus que tal preycador no preyque ell, mas
lo sant Sperit o Jesuchrist, e aquell no és siné caramella. Digan,
quan hun sonador sone una cornamusa, digau, aquell so, ¢de qui
és? ¢De la cornamusa o del sonador? Del sonador és. Axi és
del bon preycador de bona vida, que ell & lo instrument; mas
Jesuchrist és lo sonador qui inflame la voluntat a amar, la intelli-
géncia 4 discernir, la memoria a remembrar (Sermons, II, 72,
lins: 17 a:27) 8¢

El repudi dels poetes —més o menys, sempre els mateixos: Virgili,
Dante, Ovidi— sovinteja en fra Vicent. ®* El dominiec, que els sabia
citats i elogiats pels seus collegues de trona, no - acceptava la subs-
titucio de les “paraules divinals”, salvadores, per la delicia culta i
absolutament humana d'uns versos célebres. “Les doctrines dels
poetes donen plaer a les orelles per les cadéncies que fan... mas no
toquen al cor. Per que? Car may ixqueren de la dolcor de paradis”
(CHagas, Estudio, RABM, VII, 135). I la mateixa actitud adopta res-
pecte als filosofs antics, i adhuc respecte a la filosofia tota: “No fer
los sermons de matéries filosoficals; jamés no.t convertiries” (Qua-
resma, XXVII, lins. 1291 130). L’explicaci6 és ben senzilla:

. una font d’aygua que ix en una montanya, naturalment
la pot hom fer pugar tan alta com hix, mas no pus alta, si no
s'és per forca. Axi és la doctrina dels phildsofs, que és stada atro-
bada per enteniment natural. E, donchs, Jcom pots pensar que
munto al cel? (Sermons, II, 56, lins. 9 a 13).

60. Heus aci un altre text curios: “Cinch condicions de homens que ha
en lo mon. Primo. ovelles: son les persones simples, que no han sciéncia. Bous
sén les persones de gran perfeccié de vida, com han dos corns axi com a bous,
que han sana doctrina o sciéncia e santa vida: axi, gran sciéncia e vida santa;
ests lauren la terra, no porten cirrech de peccats ne de vanitats del mén, mas
tiren-vos a parahis los altres. Un secret. Omnia subjecisti, oues et boues uni-
uersa, insuper; no diu uniuersos, mas unieuersa o unieuersas: ajusta femini per
¢o que les femelles, co és, les vaques que alleten, per so sén los preycadds que
alleten de dos mamelles, del vell Testament e novell”. (Quaresma, XLIT, lins.
124-130).

61. “...predicare Euangelium. No diu Virgili ne Dantes” (Sermons, I, 32,
lins. 29-30); *...predicate Euangeliuni’; no diu 'Virgilium', ne ‘Ouidium’, set
"Euangelium’” (Sermons, II, 56, lin,. 6-7); “per c¢o, aquells qui prediquen
deuen predicar de les pomes velles inovelles, no d’Aristotils, Platd, Dant, ete.”
(Sermons de sant Vicent Ferrer, antologia, 29).
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Els errors dels filosofs i dels poetes antics eren conseqiiéncia de
mirar només el “poder de natura” (Sermons, 11, 16, lins. 10 a 12); llur
saviesa, que no abasta siné “les coses terrenals” i “aquelles que sén
dejas lo cel” (Sermons, 11, 112, lin. 32,i 113 lin. 1), é&s “axi com a
palla sequa” (Sermons, I, 149, lin. 15). La solvéncia dels pensadors
pagans queda ja ben desacreditada pel simple fet d’haver acabat tots
ells en I'infern: “bon Virgili, que jau en mig de infern” (CHaBAs, Es-
tudio, RABM, VII, 135); “Platé verge era, mas en infern és” (Qua-
resma, LIII, lin, 150); “Aristotil, ¢on te penses que sia? En infern...”
(Sermons, 11, 56, lins. 151 16). ** L'Escriptura salva, la filosofia damna.

Sciéncia humanal és la que trobaren los homens, axi com los
poetes e phildsofs, e mostrava’ls conéxer hun Déu, com vehyen
saber un principi ¢ una causa, e conéxer les creatures o les pla-
netes. Mas, dcom o sabien? Per invencié de judici humanal, o
disputant, o pensant, o argiiint; e axi o sabien. E dapnaven-se
molts ab esta, trobada per invenci6 de home. E per co yo de
aquesta sciéncia no.n curaré, ni ¢s tan necessaria, ans te dich
gue per tal sciéncia se perdé la gloria de parais, que tal scién-
cia infld lo cor del hom (Sermons, 11, 222, lins. 16 a 25).

Les veritats que els filosofs van conéixet, de I'Esperit sant procedien,
puix que el Paraclet “és principi de tota veritat”: “emperd ells dap-
nats sén” (Sermons, I, 124, lins. 11 a 15). Els cristians no haurien d’a-
cudir “als poetes e philosofia sin6 en quant verdaderament concor-
den e fan per a la divinal Scriptura” (CuaBAs, Estudio, RABM, 134-
185). En un sermé inspirat en l'episodi evangelic de la Samaritana,
sant Vicent representa la filosofia en aquesta dona biblica, la qual
havia tingut cinc marits i per Gltim un home que no ho era:

Philosofia ha haiits .V. marits, Anaxagoras, Platd, ete, e a-
quells ffildsofs se donaven tota sa vida a Fffilosofia: per ¢o sén
appellats marits; emperd lo hi, que és derrer, no és marit; lo
xpistit és, que no la ha la philosofia per muller; no estar tota la
vida ab ella, mas com ve hun cars, en una declaracié que se’n

62. En Sermons. II. 56, lins. 18-33, fra Vicent es fa eco de les versions
llegendiries —i una mica grotesques— de les vides dels filosofs gentils, que
corrien durant I'Edat mitjana, isegons les quals els pensadors de 1'Antiguitat
havien tingut una fi trigica —Aristotil i Plato se suicidaven— per la insuficién-
cia de llur saviesa desposeida de llums sobrenaturals.
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pot ajudar, serveysque-se’n, puys giten-la defora; bé és desco-
nexent lo religiés que la pren per muller: per ¢o les .VIL arts
séon appellades serventes de taulegia (Quaresma, XXVII, lins.
66 a 72). **

Seguint aquest criteri, ell mateix cita algunes vegades “lo philo-
sof” ** i adhuc “lo poeta”. **

I’Escriptura, dones, és la suprema deu doctrinal de la predicacit
perd no I'tnica. Hi ha, en un segon terme, i amb la major trascendén-
cia, el cos teoric i els hibits especulatins de la Summa de Tomds d'A-
quino. Fra Vicent —diuen— arribi a sostenir, en disputa académica,
la tesi de la total veracitat de Fobra aquinatense: és indiscutible,
almenys, que considerava el seu germd de religié en un lloc excep-
cionalfssim dins la teologia catolica. Sant Tomas, segons ell, “era stat
ordenat per Déu a general reformacié d’est mén”, i en aix0 el situa
fins i tot per damunt de “los apostols, e Atanasi, Remigi, Agosti,
Ambrés”. Dels “reformadors” que Déu ha donat al mén, “los sants
apostols e sants doctors havien santa vida e havien gran auctoritat. ..
mas no claritat”, puix que “havien mester per declarar les coses que
havien dites escures” —“[e quantes errs ne prenien molts dels dits
de sent Agosti!”, exclama—; d’altres, en canvi, “han haguda gran
claritat... mas defal-los auctoritat” de bona vida o no la tenen con-
firmada canonicament per I'Església :

Solament és hi, sent Tomis d’Equi, que ha auctoritat de la
sua bona e aprovada vida per miracles. Item, la auctoritat per
sancta mare Església, car fon canonizat: papa Johan XXIIL lo

63. Fora suggestin de dilucidar si aquesta fobia de fra Vicent envers els
poetes i els fildsofs era solament una actitud contra la cultura profana en gene-
ral, .0 si ja hi apunta una adversié definida respecte a l'incipient humanisme
del seu temps. Per altra banda, Pobscurantisme vicenti encaixa perfectament
amb el seu popularisme: podria dir-se que el sant és obscurantista en tant que
¢ll era, també, poble. El pas dels anys demostraria que és el poble qui queda vincu-
lat, entre nosaltres, a les formes de vida medievals —cosa altrament logica, per
moltes raons—, enfront de laristocricia, capdavantera de l'esperit del Renaixe-
ment. La dissociacié perdurard, i potser un segle més tard, com em suggereix
Manuel Sanchis Guarner, en la guerra de les Germanies, es convertiria en lluita
oberta. Indiscutiblement, la revolta popular de principis del segle XVI es pres-
ta a una interpretaci6 d’'aquest tipus.

64. Per exemple, Sermons, 1, 23, lin. 17; 224, lin, 9; 228, lin. 30; 246,
lin. 28. IL, 13, lin. 28; 88, lins. 18-19; 131, lin. 15; 136, lin. 10; 183, lin. 21.

65. *’Conscius ipse sibi, de se putat omnia dici’, diu lo poeta” (Sermons,
I, 62, lins, 9-10).
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canoniza. E ha hagut gran claritat, que no ha mester exposicio
ni declaracié de altres doctors. Item més, que sent Agosti en obses
hi havia que no.y gosave tocar, ni sant Jheronim, ni altres; e lo
beneyt sent Tomas de fet declarave per gricia del sant Sperit,
en tant que no és qiiestid que tot no sia declarat per sent Tho-
mas, en tant que podem dir d'ell (Ecclesiastici, XXXXIIII® c°):
“Non est inuentus similis illi qui conseruaret legem Altissimi” per
auctoritat ferma e doctrina clara (Quaresma, III, lins. 52 a 72).

Considerat aixi, sant Tomas presenta unes garaties que, als efectes
de la predicaci6, sén insuperables: a la seguretat dogmatica, “per
gracia del sant Sperit”, gairebé equiparada a I'Escriptura, unia I'a-
vantatge d’'una igual seguretat expositiva. Mestre Vicent creia en
Fomnipoténcia dialéctica de 'Aquinata,i per tant en la destresa
del predicador que en fos un deixeble definit: “si un religiés és bon
thomatista, a tot sera bastant a satisfer” (Quaresma, 111, lin. 74). Sant
Tomas no és un dels escriptors eclesiastics més citats en els sermo-
naris vicentins, pero hi és present tothora. Al seu costat, a més de la
literatura litGrgica, * els sants pares, emprats generalment —diu
Sanchis Sivera— “en tant els troba al Breviari”, *’ compareixen a
reforcar-hi la doctrina. Entre els autors que esmenta i allega sovint
fra Vicent figuren sant Gregori, ®® sant Agusti, ® sant Ambros, ™
sant Bernat 7! i sant Jeroni. ' També es val, per a informacio o re-

66. Quaresma, 11, lin. 90 iVII, lin. 59; Sermons, 1,32, lins. 14-15; 71,
lin, 8; 137, lin. 5; 139, lin. 81; 146, lin. 20; i 256, lin 29; Sermons, II, 189,
lins, 17-19.

67. Introducci6 a la Quaresma, XXXL Veg. també, proleg a l'antologia
Sermons de sant Vicent Ferrer, 14.

68. Quaresma, IV, lin. 77; V, lin. 53; VIII, lin. 201; XI, lin. 142; XIX,
lin. 61; XXX, lin.65; XXXIL, lin. 25; XXXIL lin. 166; XXXVIII, lins. 751 85;
i LIIL, lin. 40. Sermons, I, 63, lin. 19; 114, lin. 6; 175, lin. 11; 180, lin. 32;
208, lin. 16; 261, lin. 22; i 269, lin. 12. Sermons, II, 37, lin. 13; 39, lin. 30;
57, lin. 9; 80, lin. 22; 86, lin. 4; 91, lin. 21; 120, kin. 25; 165, lin. 1: 182,
lin. 2; 194, lin. 24 i 195, lin. 4.

69. Quaresma, V, lin, 22; VI, lin. 190; XI, lin. 37; XIIL lin. 63; XXV,
lins. 50, 127; XXIX, lin. 182; XLVI, lins. 98-99. Sermons, I, 91, lin. 4; 100,
lin. 3. Sermons, II, 31, lin. 18; 85, lin. 10; 89 lin. 33; 100, lin. 19; 142, lin.
31: 148, lin. 20; 160, lin. 8; 163, lin. 17; 166, lin. 9.

70. Quaresma. XX, lin. 41,i L, lin. 81. Sermons, I, 33, lin. 26; 57, lin. 4;
124, lin. 31; 139, lin. 26; 142, lin. 8. Sermons, 11, 143; 166, lin. 3.

71. Quaresma, XXIV, lin. 124; XLII, lin. 48; XLII, lin. 40 iXLIX,
lin. 53. Sermons, I, 64, lin. 21,1 131, lin. 6. Sermons, II, 14, lin. 31,1233, lin. 8.

72. Quaresma, I, lin. 159; X, lin. 82: XVIIL lin. 99; XIX, lin. 179; XXI,
lin. 69; XXX, lin. 27; XLIX, lin. 78, Sermons, I, 40, lin. 12,i 71, lin. 15.
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feréncia d’apolegs i relats, del testimoni d’altres lectures religioses
i profanes, molt difoses en aquell temps: les Vitis Patrum, particu-
larment, sén per al dominic un arsenal inesgotable de miracles i
d’exemples alliconadors, utilitzat amb graciai insisténcia;™ les
compilacions bibliques de Pere Coméstor, “lo mestre de les histo-
ries”, li proporcionen igualment matéria de narracions emotives, ™ i
encara hi trobem allusions explicites a d’altres obres conegudes:
“llegim en les 'Istories de Spanya’...” (CuaBis, Estudio. RABM,
VIIIL, 44); “llegim en los "Miracles de la verge Maria’...” (CHasA4s,
Estudio, RABM, VIII, 45); “aci vos diré una bella narracié en la
"Ystoria de Barlaam’...” (CmaBAs, Estudio, RABM, VIII, 50); “dien
los mestres naturals, en lo 'Libre dels animals’...” (Sermons, I, 20,
lins, 211 22)." Els repertoris hagiogrifics eren la base inevitable dels
panegirics que predicava, 7 i d’ells obtenia aixi mateix petites his-
tories per als altres sermons. ™ :

El sentit eticista de l'oratoria vicentina determinava que tota
aquesta trama de doctrina i d’edificacié abocas, en dltim terme, i
de manera espontinia, a la conclusié prictica. A penes hi ha cap
enunciat teologic, alguna exposici6 escripturistica o un fet admira-
ble en la vida d’un sant, que mestre Vicent no revertesca de seguida
en ensenyanga per a la conducta dels seus oients. Ni tan sols quan
el nucli del discurs, d’acord amb la litargia del dia, és “de materies
speculatives”, no es resigna a no mesclar-hi les corresponents “mo-

73. Cuasas, Estudio, RABM, VIIL, 46 iss.; Sermons. 1, 194, lin. 15; Ser-
mons, 11, 100, lin. 26; 228, lin. 25, i 269, lin. 28.

74. Sermons, I, 47, lin. 28; 80 lin. 1: 136 lin. 15, i 160, lin. 9: Sermons,
11, 149, lin. 30.

75. Es pot suposar que la majoria, si no tots, els apodlegs que narra fra
Vicent sém manllevats d'obres que circulaven entre els lletrats del seu temps.
Quan no indica expressament d'on els obté, és freqiient que frases com “e ve-
jau queé legim” (Sermons, I, 102, lin. 27) delaten la no originalitat de la histd-
ria. Es possible, pero, que alguns li vinguessen dun fons tradicional, popular.
El que es fa dificil de creure és que n'hi haja d’inventats pel mateix predicador.

76. Veg., per exemple, el sermé LII de la Quaresma, panegiric de sant
Jordi, que podeu confrontar amb la Vida andnima del mateix sant publicada per
RamON D'ALés Moner en el seu llibre Sant Jordi. patrd de Catalunya (Barce-
lona, 1926), 16-58. Les notes de Sancuis Stvera, en alguns altres panegirics de
{?Quarema, assenyalen les fonts hagiografiques de qué shi ha valgut fra

icent. - '

77. “Legim en la vida de mossén sent Marti...” (Sermons, I, 104, lin. 12);
“Legim que en la. vida de sent Jeronim...” (Sermons, I, 174, lin. 20).
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ralitats”, puix que “speculacié entra en la anima, e moralitat ordena
la bona vida” (Quaresma, XXXVII, lins. 8 a 10). “Ara, a la pratica”
(Sermons, 1, 40, lin. 16; 11, 7, lin. 16, i 17, lin. 6), o “ara moralment,
que agod tot és estat speculatiu” (Sermons, I, 37, lin. 12, i 149, lin. 22),
son les formules que solia emprar en aqueixes transicions. La “mo-
ralitat” és quasi sempre un consell o una norma, meticulosament
exposats, d'una casufstica a vegades —per al lector d’avui— pinto-
resca. Sant Vicent solia declarar, de primer, el principi étic que com-
minava a seguir, i a continuacié en descrivia les transgressions
usuals, per terminar precisant-lo en detall. Es aleshores quan se li
obre loportunitat de prodigar-se en la critica de costums, presen-
tar-los sota un angle burlesc o amb vituperis calcinants. Ningti no
escapa de la llengua mordac del predicador: no hi ha classe social,
ni professi6, ni jerarquia, que en surta indemne. Si alguna preferén-
cia hi podem destacar, és, certament, en el blasme, i va dedicada als
poderosos. No havia d’ésser Vicent Ferrer I'excepcié en una época
en qué els oradors sagrats sespecialitzaven a condemnar el luxe i
la vanagloria, la cobejanca i la violéncia, interferint una punta de
demagdgia en la tasca moralitzant. ™ Les invectives son impla-
cables: '

i E quants papes. reys e senyors estaran a la sinistra [de Déu],
ab los cabrons! [Oo, dels mesquins! jMés los haguere valgut
ésser fematers! (Sermons, I, 41, lins. 14 a 16)..

I hem de suposar que entusiasmaven el seu auditori de “poble me-
nut”, logicament satisfet d’aquella mena de venjanca a través de
Déu, que el predicador els procurava. “Quant més rich sera 'om e
major, pus mala ventura haurd” (Sermons, I, 193, lins. 12i 13), deia
el frare, i el ressentiment popular hi trobaria una alleujadora com-
pensacio.

Quant entra hun noble per la placa, jquin inflament de cor
té!... Quant lo cavaller ha molta bellea, tanta és la supérbia e
vanitat, que huy tomen araus anant per los cantons axi com ha
horats... Si algun cavaller ha fet algun bon colp, jcom va per la -
ciutat! -No cap en les carreres! (Quaresma, LI, lins. 30 a 50). :

78. Huizinca, Otono, 1, 17 i42.
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Allo de “Erunt nouissimi primi, et primi nouissimi” (Mt., XX, 16;
Mc., X, 31) servia a sant Vicent per a exalcar la pobresa i dissipar
Famargor d’'una desigualdat social volguda per la Providéncia:

...dien alguns que aytal diferéncia és del rich e del pobre,
com és de la gallina ¢ del faled. Al falco, lo senyor lo té en la sua
ma, e quan ve en l'estiu, que fa gran calor, si mester hi és lo se-
nyor mateix li dara aigua per los pits, axi salbuscan-lo per refres-
car-lo e quan vindri en livern, que fard gran fret, tant lo ame
lo senyor que sus en la sua cambra lo fard dormir, e altres coses
que li fan tanta de honor; e si per aventura mor, ;via al femer!
E si la gallina ve davant lo senyor, xo! xo!, no la iexard viure,
e fan-la jaure en T'estable: deguna honor no li és feyta en sa vida,
mas, quan és morta, porten-la davant lo senyor enrre dos plats
d'argent alta. [Qinya diferéncia hi ha, que quan ere viva no la
volien veure, e a la sua fi, entre dos plats la aporten! Gran honor
li fan, e entre en lo cors del senyor; e lo faled, lancen-ln al femer,
als cans. Susaxi és del rich e del pobre, que.l rich va davant tots
temps en honors, e lo pobre derrer, e, quan ve a la fi, lo rich és
mort et sepultus est in inferno: e quan ve que lo pobre mor
factum est usque Abrahe (Sermons, 1, 273, lins. 1 a 19).

Més encara que els rics i els nobles, fra Vicent ataca el clergat.
Potser no hi ha ni un sol serm6 en qué, ni que siga incidentalment,
deixe d’acusar els religiosos del sen temps: simonia, luxtria, ava-
ricia, gola, tota mena de descuits o d'infraccions en Texercici de llur
ministeri, els imputa el predicador. Existia aleshores un odi, no ja
latent, ** sin6 declarat, contra el clergue. “Quan passen per la carre-
ra, dien-li: 'O, del cugot, calca d’arena!’” (Cuasis, Estudio, IX, 92).
La mundanitat de T'alta clerecia i la creixent proletaritzacié de la
baixa, aixi com la pervivéncia dels antics instints pagans, n’eren, al
veure de Huizinga, la causa. Els predicadors acostumaven cedir a
aquest esperit anticlerical, i adhuc laprofitaven per fer-se escoltar
—encara que fos amb un interés carregat de malvolenga— per l'au-
ditori rancuniés. Com més insistia I'orador sobre els pecats del seu
propi estament, més de gust el sentia el poble. El mateix sant Ber-
nardi de Sena assegura que no hi ha mitja millor de mantenir des-
perta l'atencié, quan els oients s'endormisquen o s'impacienten, que
perorar contra capellans i frares. ** Vicent Ferrer usa a consciéncia

79. Huizinca, Otfeio, 11, 46.
80. Huizivea, loc, cit,
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aqueix ressort oratori — puix que, en definitiva, tal sembla ésser.
El sant era dur i inflexible en les paraules: “no trobaren [homens
verges] ni de capellans, ni de frares menors, ni de preycadés; no.n
trobaren en ningun orde: encara los han a trobar” (Quaresma, XXII,
lins 148 a 150); “ells no curen sind o offertes, o capellanies e alias:
tot ho volen” (Quaresma, XXV, lins. 83184); “ dels religiosos, de cent,
hit no se'n salve, car no volen servar la regla; e dels preveres axi
mateix” (Sermons, 1, 52, lins, 9a 11); “los religiosos... tots son oOrreus
e corruptes per luxtries, e propietaris” (Sermons, 1, 131, lins. 25
1 26); “deuen viure castament, e ara cascd vol tenir una filla per
special” (Sermons, 1, 153, lins. 21i22): “Porchs! Porchs! Ypocrites
malvats!” (Sermons, 1, 207, lin. 31); “sén molts qui no confessen
sind per haver diners” (Sermons, II, 37, lin, 30)... *' No cal dir que
tota aquesta acritud naix del contrast entre I'alta missi6 que el sant
atribueix a religiosos i preveres, i la realitat no gens acordada a
Iideal. En algun moment, hi notem com una recanga per haver de
denunciar tanta depravacié: “forca m'o fa dir” (CHasis, Estudio,
RABM, VI, 156 i 157), confessa. De tota manera, el predicador con-
sidera que a la major dignitat del sacerdot correspon un rigor pro-
porcionat, en la justicia divina: “quan I'anima del mal religiés se
parteix del cors va en infern pus baxa... com deurie anar pus alta
en parais” (Sermons, I, 194, lins. 6 i7). Una mica, aixo també ho pen-
sa dels nobles i dels rics: el ric és “administrador e dispenser de
Jesuchrist”; el cavaller que no fa “bones obres e notables”, no és
noble, “mas minguet de renda” (Quaresma, XIL lins, 89 a 98). Hi ha
una valoracié positiva dels poderosos, com la hi ha dels clergues. I
és que les concepcions socials de fra Vicent no tenien res de dema-
gogiques, per més que la seua oratoria si que ho semble a vegades.

La conversié dels pecadors i dels infidels es presentava als ulls
del sant angoixosament inajornable: la fidel mén s'acostava, era im-
minent, i 'ombra del judici final planava sobre els homens com una
amenaca punyent. “Aquest mén deu finir tost, tost e fort cuytada-
ment” (CHaBis, Estudio, RABM, VIII, 114), solia dir. Certs senyals
es confabulaven a revelar-li la decadéncia fatal de la societat, ** i

81. Veg., encara,, Quaresma, I, lin. 143-150, Sermons, I, 179, lin. 33, a 180,
lin. 2; 201, lins. 1-15; 204, lins. 6-31; 279, lin. 31, a 280, lin. 5; Sermons, II,
74, lins. 6-20.

82. *..diu sent Gregori en la omelia de huy, exponén aquesta paraula,
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les seues interpretacions de la Biblia lin donaven seguretat: “Per ¢o
de la fi del mén ‘que yo preyque ara, dirie algi: 'Frare, jhaveu-ho
- vist?” Dich que en lo mirall de la santa Scriptura ho he vist” (Cna-
Bis, Estudio, RABM, VIII, 114). Fins i tot afirma la preséncia de
I'Anticrist anunciat per sant Joan, i n'indica la data de naixenca:
“ha ja XIIIL anys que és nat” (Sermons, I, 208, lins. 19i20). Els
seus contemporanis anomenaven fra Vicent “angel de I'Apocalipsi™
—i ell mateix es manifestava aixi—, ** per tal com anava “per lo
 mb6n preyean, discorrén per lo mén a avisar la gent que saparell”
(Sermons, 1, 120, lins. 30131). Aquests convenciments havien d'im-
buir-li una forta voluntat comminatoria, la qual es realitzava en
I'adverténcia freqiient del “tost! tost!”™ ** i en la descripeio dels
* castigs i dels premis ultraterrenals. Aixd serd un tema prolongat a
través de tota la predicacié vicentina, el més airejat potser, i de

diu que aquesta hora és la fi del mén, car ja és hora de cenar. ¢E voleu-ne una
bella semblanca? Si aci havie lnm home vell de cent anys, e que fos ple de
dolors en lo cap, que ja nol pot tenir; en los huylls, que ja noy veu; en lo
gust, que no pot menjar; em lo odorar, que no sent res; en la oida, que no ou
res; en lo toguament, que res no sent; en tot lo cors, que no.s pot tenir ni
pot anar, ¢qué diran de tal hom? Prop és de la mort, fet és. Axi és ara de
aquest mon, que ja és tot malalt. E los membres de aquest mén sén los sta-
ments de christiandat. Lo cap sén los senyors, e ja és tot malalt, per ¢o que
no fan justicia (los prelats, fent symonia; si volen ministrar hun sagrament,
. tantost ab diners, ete.). Los huylls sén los doctors qui mostren als altres; e ara
" ja sén malalts, car si noy ha pleyts, ells ne lleven, els nodrexen, Les orelles
sén los confessors qui hoen de confessions; mas ja son molts qui no confessen
siné per haver diners, ¢ no cuten de la honor de Déy ne de la salvacié de es
animes. Lo nds son les persones devotes que odoren les virtuts de Déu; mas ja
és malalt que no.u fan sind per ypoeresia. La boqua, que ha dos officis, men-
jar e parlar, signifique dues condicions de gens: la una son los preveres, qui
prenen la vianda del sagrament del altar, e dien misses devotament; mas ja és
~malalta, car ja no dien missa sind per diners... L'altre offici que ha la boqua
és parlar, e signifique que los preveres deuen dir bé ses Hores: mas ja és ma-
lalt, car no dien aquelles sind a hi e dos, par ‘xam xam’, de hun vers dos mots
nie fan. Los bracos son los cavallers que deffenen la terra; mas ja sén malalts,
que axi com ells deurien ajudar als llauradors, ells los roben, ete. Lo ventre,
qui rep les viandes que hom menge. son los mercaders, qui han la riquea en
_lo ventre del archa; mas ja sén malalts per usura, car si hun home ve: 'Per
amor de Dén, prestau-me .X. floring’, "Plau-me, mas seran .XIL.', ete. Les cames
e los peus que sostenen tot lo cors, soén los llauradors, qui sostenen lo mén, tots
los stats, a reys, comptes, etc., car de allo que ells treballen, tots ne havem a
viure; mas ja son malalts, car ja no paguen delmes, e, si.u fan, no com deuen,
juradors, envejosos, indevots. E, donchs, vejau aquest vell com és malalt...”
(Sermons, 11, 37, lin. 13, a 38, lin. 21). -

83. Veg., més endavant, pag. 178.

84. Quaresma, XIX, lin. 180. Sermons, I, 127, lin. 3: 162 lins. 32-33, i 176,
lins. 32-33. Sermons, II, 178, lin. 12, i 240, lin. 31
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majors ressonancies espectaculars en l'auditori. Tanmateix, sant Vi-
cent no desdenya d’incorporar-se’n d’altres, ja no tan desinteressats
i sovint ben lluny de tota intenci6 religiosa. Personatge ingratament
complicat en la politica del seu temps, i a més en una politica que
apassionava la gent, el dominic se'n feia eco en els seus sermons.
Una de les qiiestions politiques en qué intervingué Vicent Ferrer,
de gran transcendéncia, el cisma d'Occident, és objecte d’allusions
repetides, potser no sempre en el mateix sentit. Donat que els sermo-
naris catalans reflecteixen la predicacié dels anys en qué el sant can-
via d’actitud envers el problema pontifical, la seua evolucié hi que-
da testimoniada d’alguna manera. ** L’altre tema politic que apareix
en els sermons és el compromis de Casp. Fra Vicent s'adonava que
en els pobles de la corona catalano-aragonesa perdurava un dubte
suspicag i agressiu respecte a la legitimitat del rei Ferran I, ies creu
en lobligacié de justificar el veredicte dels compromisaris —ell en
fou un—, alhora que de refermar-lo amb la seua autoritat personal i
amb la de la catedra des d'on parlava. Chabds (Estudio, RABM,
VIII, 121-122) ha publicat un extens fragment vicenti relatiu a Casp,
que resulta tot un allegat partidista. El frare havia citat un versicle
del Cintic de Cantics —“Egredimini et uidete filiae Sion regem Salo-
monem in diademate, quo coronauit illum mater sua in die despon-
sationis illius” (X, 11)—, i afegeix: “Aquesta paraula me déna ocasio
que diga del nostre rey...” Mestre Vicent sembla enutjat per la reti-
cencia amb qué la gent havia rebut la designacié de Ferran —"dpen-
sau que nosaltres, nou persones, no hajam vist los drets de quisca?”—,
i refuta les dues objeccions a la candidatura del Trastamara que de-
vien ésser més generalitzades: la descendéncia per linia femenina
del trone reial, i I'estrangeria del pretendent. “Aquest ve de dona”,
protestaven els discoformes. El predicador no és massa timid en les
comparances: “Semblant era Jesuchrist, que la succesié li venia de
David per la mare”, diu. Quant a la condici6 forana del nou rei, sant
Vicent fa els majors esforcos per dissimular-la i lligar Ferran d’An-
tequera a la historia, la terra i la psicologia nacionals:

Item més vos dich: que de part de pare e de mare, aquest
rey tot és aragonés e valencia; lo seu pare fo lo rey don Johan

85. El dia que puguem disposar de l'edicié completa dels sermonaris ca-
talans seri curiés de fer una investigacié per aclarir-la. Ignore si algi I'ha feta
a base dels sermonaris llatins.
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de Castella, concebut fo en regne de Valéncia, nat a Tamarit de
Litera, nodrit en aquest regne; mas lo avi, el rey don Andrich,
bé.s mostra cathald e aragonés, que foragitd lo rey don Pedro, qui
destrui aquest regne. Item més: que aquest rey no ha condici6
de castelli, mas de cathald o aragonés; no té amigues, tot verge
vénch al matrimoni, ¢ veus quantes crealures; e aquestes no.s
nodreixen en faldes de donzelles, mas a cavalcar e cacar, etc. Item
més: los castellans sén molt parlers: “Ferran Ferrdndez de los
Archos de los Mayores™; mas lo nostre rey a tart se parle, sind
que desempache los feyts.

Si alguna vegada s'escau parlar dels “bons senyors”, fra Vicent no
soblida de posar Ferran com exemple: ell ha entrat “per justicia
en la senyoria”; “vénch verge al matrimoni, és devot, és de gran
justicia” (Sermons, 1I, 284, lins. 8 a 13).** El predicador-cornamussa
sonava, també, a inspiracions humanes.

[’AUDITORI I ELS MITJANS DE PERSUADIR-LO

Vicent Ferrer fou, exactament, un orador de masses. Ho era per
la intencié, puix que, com queda subratllat, aspirava a una verita-
ble conversié universal; i ho era més encara pel seu temperament
i per les seues dots. Si vol arribar a tothom, també tothom se li
acosta. Viles i ciutats, reis i senyors, se’l disputen: pertot demanen
la seua visita i la seua paraula. Alld on el dominic sermona, s'aglo-
mera la gentada vinguda d'arreu per sentir-lo, atreta per la promesa
d’un espectacle extraordinari. Hom acudia a sentir i a veure aquella
mena de joglar espiritual que era sant Vicent, i més potser pel que
tenia de joglar, que per I'ensenyanca espiritual que els donaria. Ell,
al seu torn, ho sabia, i en treia tot el partit possible : tenia conscién-
cia del que les multituts esperaven de la seua actuaci6, i mai no les

86. En 1414, segons la versié oficial, Margarida de Montferrato, mare del
comte Jaume d’Urgell, fou empresonada per haver “tractat e ginyat ab fati-
lleries, verins e altres machinosos engins e ab altres coses a humana na-
tura contrarias”, matar el rei Ferran. En saber-ho fra Vicent, “en sa santa pre-
hicacié ha aco denunciat a tot lo poble, induhint-los a regonéixer tan gran be-
nefici e gracia” com era la salvacié de la vida del Trastimara (Martinez FE-
RRANDO, San Vicente Ferrer, T7 ss.).
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defrauda. Els oients de fra Vicent es comptaven per mils i mils, que
els temples eren incapagos d'aixoplugar. Un dia assegura que fa més
de tretze anys que predica fora I'església: ** en les places, en els
mercats, on hi havia un espai suficient, s'instal.laven cadafals per a
Pauditori, el qual els omplia fins a superar-ne la resistencia i produir-
s’hi catastrofes, meravellosament incruentes. En aquell ptiblic ajus-
tadis i heterogeni predominava el poble, el “poble menut”, en totes
les époques ingenu i senzill, perd aleshores potser una mica més que
mai. Mestre Vicent parla pensant en ell. Els tocs demagogics, que
ja hem vist, contra els poderosos i contra el clergat, sén tant com
critica sincera, un afalac a la plebs. I encara que el sant no oculta
els defectes de les clases baixes. tampoc no els fustiga amb la vio-
lencia que reserva als altres: fins i tot hi ha una certa tendresa en
algunes allusions als llauradors i menestrals, “qui sostenen lo mon,
tots los stats, a reys, comptes, etc., car de allo que ells treballen, tots
ne havem a viure” (Sermons, 11, 38, lins. 16 a 18). Podem imaginar
que quan mestre Vicent s’adregaria a un auditori restringit —la casa
reial, per exemple, o alguns medis aristocratics—, la seua oratoria
prendria un altre to, parallel al nivell cultural més elevat dels oients.
De tota manera, no crec que diferis essencialment de la forma i dels
recursos emprats de cara al “poble menut”: entre altres raons, per-
que les diferencies probables de cultura —de cultura profana—
quedarien compensades per una sensibilitat idéntica i sobretot per
una comuna i general ignorancia religiosa. Entre la “collaci6”
feta pel sant a preveres i religiosos en la Seu de Mallorca (Sermons,
I1. 243-249) i qualsevol altre sermé seu, no hi ha res que singularitze
el parlament dedicat als eclesiastics: cap detall no hi revela la pre-
sencia d'un auditori diguem-ne especialitzat. El poble, segons el pre-
dicador, havia oblidat adhuc les practiques més elementals: abans,
“los pagesos o homens treballants” eren “entesos en los fets de
Déu”, i sabien senyar-se i dir el credo, el pater, I'avemaria, els ma-
naments, perd “ara, no res” (Quaresma, VII, lins. 65 a 67); no hi
havia prevere “que no sabés tota la Bibia e molta sciéncia”, i en
canvi “ara no sabran res, e en lloc de libres tenen moltes armes”
(Quaresma, VII, lins. 85 a 87); els mateixos prelats “deuen saber
almenys una poqua de theologia”, “mas ara tot n’és anat” (Sermons,

87. Cuasis, Estudio, RABM, VI, 156.
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I, 156, lins. 22 a 27). La superstici6 dominava el vulgus,” i els
bisbes abandonaven la cura partoral :

...si ells no poden preycar al poble, deuen haver qui preyco
per ells. E ara, com? Bona wuita sit nobis! Mas, a les rendes, han
bons procuradors alguns: mas, dqué dien ells. ara, si hom les diu:
“¢E per qué no preycau?” “Hee, sényer, yo he haver cura de les
rendes!”. “E, sényer, haveu hic hun procurador, encara que fos
infel, si altre no.n trobau: ans o deven fer, que no lexar co que
deveu fer” (Sermons, I, 204. lins. 24-31).

El gros public no podia tenir accés a la “mesa sapiencial”, on I'Es-
criptura és vianda privilegiada de “los mestres en theologia e los
grans clergues e bachellers” : “vosaltres, llechs, qui no sabeu llegir”,
diu fra Vicent, “menjau de les miques que cahen de aquesta mesa
sapiencial” (Sermons, 11, 29, lins. 13 a 26); pero els lletrats, sembla,
no feien gaire cas del convit biblic. '

La ignorincia religiosa i la depravaci6 dels costums tenien un
contrapés ben solid en la fe, en la fermesa de la fe que professava
Thome de I'Edat mitjana. Si es vol, el cristianisme d’aquell temps,
per la seua manca de consisténcia intellectual i per no traduir-se
en conducta —salvades, es clar, les excepcions pertinents—, fara la
impressi6 d'una creen¢a formularia: aixd no obstant, i com a tal
creenca, era sentit sense dubtes ni vacillacions, i en un moment
donat podia abrandar-se, sortir del marasme, desembocar en frene-
sins ascétics i mistics. Bastava la veu incitant d'un predicador hi-
bil perqué la gent hi respongués, decidida fins al més profund del
seu ésser. L'exaltacid. certament, s’esvaia tan rapida com shavia
produit, i hom tornava als habits d’indiferéncia quan es perdia I'eco
de la predicacid. Tanmateix. la fe era una donada indiseutible, amb
la qual comptava l'orador com a base de la seua tasca. Sant Vicent
s'adrecava, doncs, no sols a un pablic popular, sind també a un pi-

88. ““Ydolatri’ son aquells qui adoren lo sol. ;Hay degi aci que quan
hix lo sol li digue: ’Ben sies vengut, sol; fes-nos aquesta gracia: que hajam
prou pa, prou vi e prou fruyta’? {0, ydolatre! E al sol fas gracies? A Déu, a
Déu les fes, que.l sol no ha inima, ne rahd, que axi és com una pedra. E sem-
blantment a la luna, quan és nova, que dien: ‘La luna de ma padrina/ que.m
fard cot e camisa/ de cendat e de morat,/ que Déu me cobre de bon fat/ a la
porta del mercat’. Burles son: la lupa una pedra és, e no ha anima, e los pin-
]t](I}lrs %ue la pinten ab cara, no saben qué.s fan™ (Sermons, 147, lin. 32, a 148,
in. '9).
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blic creient. Convindra, encara, completar aquesta observacié sobre
lauditori vicenti amb la referéncia, ni que siga succinta, a un tret
psicologic de les multituds, que esdevenia factor adjacent, pero no
menyspreable, de la predicacié del frare. Una tendéncia instintiva
indueix la massa més o menys illetrada a admirar alld que sobrepu-
ja els limits de la seua comprensié directa, en una espécie de beate-
ria cultural insospitable. La gran acceptacié que en 'Edat mitjana
tenien els predicadors alambinats, afectes al joc conceptués i a les
citacions erudites, reflecteix en part aquest embadaliment pueril da-
vant una oratoria orientada cap a la pedanteria. Quan mestre Vicent
reprotxa als seus collegues llur pruija d’erudicié profana —els filo-
sofs i els poetes condemnats—, prou revela com s’hi complaien ells,
enduts de I'euforia cultista i dels efectes en el piblic. El pablic, na-
turalment, no en treia res en clar. Temps després, perd perdurant
aquella moda, Jaume Roig es burlaria de la situacié equivoca que
aix0d creava:

plau a les gens;
profit no gens
ne sol restar,

diu en el Spill;

qui n sera stat,
ni recitar

ni recontar
no.u espereu;
sols oyreu:

“Bé han sonat,
bé ha preycat

a mon plaer”, *°

Hi ha qui assisteix als sermons només per pura curiositat literdria,
i els jutja des d’aquest punt de vista. Fra Vicent recull el comenta-
ri d'un espectador “al exir de missa”: “}Oo del bacallar, e que bé

89. Jacme Roic, Spill o Libre de les dones, edici6 de R. CHABAs (Bar-
celona, 1905), versos 16281-16283 i 16296-16303.
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ha peycat! Frare: met axo al cabag!” (CmaBis, Estudio, RABM,
VII, 133). El clergue graduat, el batxiller —“bacallar”—. hi és posat
com a exemple al frare, quant a la perfeccié ornamentada del sermo.
El cultisme dels predicadors aniria accentuan-se a mesura que sa-
proximava el Renaixement. Aquesta pedanteria literaria és pre-hu-
manista, si no humanista, i entre nosaltres té un bon representant,
una mica posterior a sant Vicent, en Felip de Malla. Al dominic va-
lencia, home medieval pels quatre costats, li repugnava tanta remi-
niscéncia pagana, o simplement profana, per més que hom la bate-
jas. Com d’altres predicadors de la seua época, fra Vieent veng les
pretensions cultistes de Pauditori atacant-les pel costat de les prefe-
réncies sinceres. Al pablic que gaudia amb la retorica erudita, el que
en realitat li agradava eren els histrionismes del sant. i el que de
veres podia commoure’l eren, no les opinions dels filosofs o dels
" poetes, sind els versicles sagrats de 'Escriptura. El snobisme super-
ficial cediria davant les seduccions poderoses de T'orador popular.
La reaccié espontiania desplaga les déries afectades.

Aixi com el sentit i els fins religiosos de la predicacié en deter-
" minen la matéria, I'indole de l'auditori en determinara els procedi-
ments. Allo —ho hem vist adés— toca el contingut del sermé; ago,
els recursos suasoris. Vicent Ferrer predica a la multitud informe,
analfabeta i emotiva, i procura fer-se entenedor per a tothom, i,
sobretot, convincent. Al capdavall, convéncer és convertir. La pre-
dicacié, diu una vegada, ;

¢és comparada al filat, que hun fil és lligat ab altre, e quan ve
que tiren a ssi lo filat, tot lo filat segueix; axi la preycacié deu
ésser lligada, I. exemple ab altre, una auctoritat ab altra; depuix,
ab lo fil tire hom lo filat: axi, ab lo tema, tire hom tot o sermo si
bé és ordenat. E en la mar ha molts pexos, grans ¢ pochs; axi en
lo sermé pren hom los grans pexos, ¢o és, quan hun hom 1ich de
vosaltres se converteix, que vol restituir los torts, “joo, hun peix
havem pres, hun delfi!”; e, quan en lo sermé se converteix una
gran dona, que vol lexar les vanitats, “jooh, una anguila, o una
tonyina havem presa!”; e quan en lo serm6 se converteix un
Naurador, “joo, hun sparrelldé havem pres! Oo, una sardineta
havem presa!”™ Senyor Jesuchrist, béus plau a vos aquest peix...
(Sermons, II, 46, lin. 22, a 47, lin. 2).

El simil predicacié-pesca ve imposat per la vocacio dels épc‘:stols
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Pere i Andreu pel Crist: “Us faré ésser pescadors d’homens”. *° Perd
la idea del sermé articulat sobre el model d’un filat o xarxa ultra-
passa la mera comparanga: ben mirat, en ella trobem indicats ex-
pressament els elements que fra Vicent considera essencials i les
relacions que entre ells establia. D'una banda, en efecte, els “exem-
ples”, i de laltra les “autoritats”, son els mitjans persuasius que uti-
litza en el sermé. El “tema” enuncia o xifra la substincia doctrinal
aexposar-hi: les afirmacions que lorador fard en el curs daquest
esplanament se sustentaran en arguments obtinguts de I'experiéncia
—exemples— i en el propi testimoni de la Biblia —autoritats. Uns
i altres hauran de tenir una illacié concreta, per tal que el procés
logic es descabdelle sense fisures ni feblesa, fins arribar a les conclu-
sions previstes. No es tracta que, literalment, hagen de lligar “un
exemple ab altre” o “una auctoritat ab altra”: més aviat, la conca-
tenacié és interna i radica en el pensament més que no pas en les
térmules en qué recolza. L'autoritat pot lligar amb V'exemple, i de
fet aixi s'esdevé ben sovint, car important, en definitiva, és el 1li-
gam, la coheréncia. Exemples i autoritats no sén sind allegacions
“per a justificar les tesis del sermé: basta, per tant, que es presenten
en el lloc i amb labast escaients, una darrere I'altra, com un seguit
d’evidéncies naturals o dogmatiques, sostenint a cada instant la linia
expositiva. Tots els fils de T'ordit revindran, demés, sobre el tema
inicial i permanent. “Si bé és ordenat”, el sermé tindrd una consis-
téncia unitaria, rigor de sillogisme i claredat sistemitica entorn
d'un nucli de doctrina. La mateixa intencié d’aconseguir un discurs
planer, intelligible en tots els seus aspectes i per a tot lauditori,
aconsellara, encara, que alld que l'orador va dient quede, d’'una ban-
da, insistit amb detall, i de T'altra, perfilat de tal manera que siga facil-
ment retingut per la memoria de l'oient. Sant Vicent solia fer molt
extenses les seues peroracions: a vegades duraven dues hores, i al-
gunes peces dels sermonaris, donada llur condici6 de sintesis i de
resums, ja ho indiquen amb la llargaria que no evita el reportador.
I tant la seua comoditat en preparar i desenvolupar el sermd, com
lafany de gravar-ne els conceptes en l'atencié de l'auditori, impel-
leixen el predicador a dividir oraci6 en parts definides: la predi-
caci6, afirma fra Vicent, “no deu ésser en una part, mas certes parti-

90. Mt., IV, 18-20.
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des que liguen unes ab altres” (Quaresma. XXII, lin. 94). Cada part
s'ocupa generalment d'una faceta del tema; la totalitat, perd, queda
conjuntada en una perspectiva logica fonamental.

En els “secrets divinals”, diu Vicent Ferrer, “la major auctoritat
que hom deu haver a creure la fe christiana” és la paraula revelada
(Sermons, 1, 253, lins. 24 a 26), Seran fallibles el testimoni dels ho-
mens, el de la ra6 natural i el de l'experiéncia: el que no fallirh mai
sera el testimoni de la paraula de Déu, “per ¢o com Déus  no és
immutable?” (Sermons, 1, 254, lin. 21). “Les Scriptures sanctes sén
de gran utilitat, en axi que no.s poden sufisticar”, i “los apostols a

- les Seriptures sanctes se afferraven al preycar, e no per los miracles”
(Quaresma, XIX, lins. 169 a 171). “Quan dignament [s6n] dites e
posades les auctoritats” (CHaBAS, Estudio, RABM, VII, 135), la Biblia
exerceix el seu poder de commoci6é sobrenatural —poder de que
manquen, és clar, les autoritats humanes—; perd, en tant que auto-
ritat estricta, els llibres sagrats tenen un altre avantatge: puix que,
en la seua majoria, la multitud que escoltava el sant era creient, per
a ella I'Escriptura, la paraula de Déu, té un valor dialéctic
inapel.lable. “Voleu-ne auctoritat?”, pregunta fra Vicent després
d'una asseveracié qualsevol: la cita, aleshores, d’'un versicle biblic,
era la suprema ra6 que el predicador podia aportar-hi, i la més con-
vincent per als oients. Els sermons vicentins es redueixen, a estones,
a una succesio profusa de referéncies de I'Escriptura. Com a tals
autoritats, mestre Vicent no transigeix ni tan sols davant la més acre-
ditada literatura patristica. El testimoni dels sants pares és “testi-
moni humanal”, “mas pot defallir tal testimoni, car és mortal” (Ser-
mons, I, 23 lins. 291 30). Aix0 no vol dir que en alguna ocasio no hi
acudesca, "' perd sol ésser ben rarament. L’autoritat biblica és tni-
ca, dones, per procedir de Déu directament. I encara, la naturalesa
mateixa de la mateéria predicable —que, en el fons, segueix essent
I'Escriptura—, ho demana: en “les coses de la fe” (Sermons, II, 112,
lins. 31 a 33), I'enteniment de 'home roman supeditat a la comuni-
caci6é divina. i si ell, pel seu compte, la corrobora, sera en tot cas
després, en una actitud submissa, ancil.lar. "Bé; ara que Déus nos
o ha revelat, trobam rah6” (Sermons, 11, '22-@, lins. 121 13), diu fra Vi-
cent. La rad, per consegiient, pertany a un ordre d’arguments secun-

91. Per exemple, Sermons, II, 208, lins. 7-9.
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dari. No la menysprea, el sant. Sovint —quasi tan sovint com el “vo-
leu-ne auctoritat?”— apareixen en els sermons els “vols-ne rah6?”
o els “rah6 per qué”. Els exemples, ignalment, no sén més que for-
mes d’argiiir basades en la rad. Perd sempre l'autoritat mereixera
la preferéncia. A vegades, el predicador. per donar satisfacciéo en-
sems al creient i a l'home racional, aporta el doble ajut de la rad
i de lautoritat; tanmateix, les diferencia amb tota netitud: “car la
rah6 done sciéncia, e la auctoritat conferme la creenca” (Sermons,
11, 149, lins. 291 30).”% Sant Vicent tenia una opinié depriment de les
forces de la rad, tal com en disposa el cristia. Quan el diable vol dis-
putar amb T'home, deia, la raé no basta a véncer-lo, ans, al contrari,
sera aquell el vencedor:

lo dyable te argiicix contra la fe, e posar-t'’a hun inconvenient
en ta voluntat, e dirh; “¢Com se pot fer que en aquella ostia tan
petita sia Déus, tan gran senyor? E com o creus tu?”. He guarda
quiny argument te fa de impossibilitat; mas tu respon-li ab pos-
sibilitat, e sopte lo tapards, e digues axi: “Ac¢d e molt més pot
nostre senyor Déus”, e no li digues pus, e no.t mes avant (si més
entres a disputar per logica, vencut és =[ets]...), e sopte ell ca-
llardi e no haurd replicacié. Sit volie argiiir de la Incarnacié
dient: “¢E com se pot fer que Déus, lo qual cel e terra no poden
tenir, que.l tingués ventre de una moga? ¢Com pot ésser cosa in-
finida estar finida?”, guarda no.t metes a disputar, si no vencut
és... (Sermons, II, 227, lins. 7 a 23).

Només amb la “logica de Jesuchrist” —la fe— li serd possible evi-
tar els paranys del diable, Per aixd fra Vicent recomana als seus
collegues en sacerdoci i apostolat que no abandonen el tracte amb
I'Escriptura, car en ella han de trobar les bases confortants per a llur
predicaci6. Sobretot, en aquell moment, que la proximitat de I'An-
ticrist ho feia més necessari:

...seria necessari al mon que.s donassen a la sancta Seriptura,
a a Blibia, que no havem altres rahons a deffendre’ns de Ante-
xrist, del vell Testament arguhir, o del novell a respondre. Ara
fos axi, plagués a Déu! Huns se donen a leys e a canones per
haver dinés, e de la Blibia ningi no sen cura; en juventut s7i
deuria hom metre; tants secrets hi ha, e menysprehen-ho!... E

92. Veg., igualment, Sermons, I, 140, lins. 2-3; i Sermons, II, 162, lin. 28.
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com vendri Antexrist, tost e ben tost e breument, com li res-
pondreu? (Quaresma, XIX, lins, 174-180).

Pero els llibres sagrats sén inexhauribles. La major devocié a es-
tudiar-los, que el dominic nota a mancar en el clergat de la seua
eépoca, seria insuficient a explorar-ne la infinita riquesa ideologica.
“Si Adam hagués viscut tots temps e hagués studiat la Biblia, enca-
ra no la sabere, encara que hagués viscut tres milia anys” (CHasis,
Estudio, RABM, VII, 135), calcula el sant: daqui que siga lamen-
table que hom es dedique a la frivolitat dels poetes o dels filosofs.
L’Escriptura, per a fra Vicent, és plena de “secrets”. “Vols-ne auc-
ritat, ab fort bell secret?” (Sermons. I, 135, lin. 17), diu per intro-
duir-ne una. En la interpretaci6 d’aquests secrets, Vicent Ferrer hi
posa tot el seu enginy i segurament tota la seua bona fe: no po-
driem trobar uns derivats més estranys ni unes aplicacions més ex-
travagants, atribuides als textos de la Biblia. No afirma res, no reco-
mana res, sense recolzar-ho en lautoritat de I'Escriptura, i aquesta .
obsessi6 per reduir tota la doctrina al seu origen revelat —quan bé
es tracta ja de coses de simple dret eclesiastic o de mer sentit comfi,
que amb prou feines hi tenen relaci6 directa—, obliga el predicador a
fer dificils malabarismes interpretatius. En el millor dels casos, sant
Vicent intercala en la citacié biblica uns idest o scilicet, que n’acla-
riran, concretant-lo, el contingut implicit: “Diu David: "Quoniam tu
illuminas lucernam meam, Domine, illumina tenebras meas’ (scilicet
‘errofes’)” (Sermons, 1, 71, lins. 30 a 32); “ hic panis qui de celo des-
cendit’ (scilicet “in manibus clericorum’) et dat uitam mundo’ (scilicet
‘laycis audiendo missam?) “sicut dixi uerba..’” (Sermons, 1, 85, lins.
16a 19)."* Moltes vegades, perod, Vautoritat allegada no resulta tan
evident en la intencié que el sant proposa, i fra Vicent s'esforga per
adaptar-la oportunament. Aixi, quan se serveix del versicle 16, capi-
tol XXIII, d'Isaies —“Sume citharam, circui ciuitatem, meretrix
oblivioni tradita: bene cane, frequenta canticum ut memoria tui

93. Veg., també: Sermons, 1, 31, lins. 9-12; 38, lin. 31: 44, lins. 28-30;
52, lins. 4-5; 54, lins. 38-5i25-30; 83, lins. 7-9;-108, lins. 21-22; 132, lins.
10-12; 181, lins. 15-16; 191, lins. 19-20; 238, lin. 11; 249, lin. 8; 256, lins.
18-20. Sermons, I1, 20, lin. 7; 25, lins, 29-32: 26, lins. 25-26: 28, lins. 15-16;
35, lin. 83; 36, lins. 1-2; 41, lins. 22-24; 72, lins. 5-11;: 75, lins. 29-30; 165,
lin. 33; 182, lin. 3; 213, lins. 22-24; 216, lin. 30; etc. En el text de la Qua-
rema, no hi ha aguestes interpolacions de scilicet: per regla general, les cites
bibliques hi sén fetes sense aclariments dins la mateixa cita.
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sit”"—, explicacié dels secrets es fa recargolada: la meretriu sera
I'anima en pecat mortal, car '

si una filla de hun Naurador pobre prengués lo rey per marit,
e ella lo lexas e sen anas ab los rapagos, serie haiida per gran
putana; axi, guarda que qualsevol dnima és filla de laurador, que
Adam laurador fo, e lo rey de gloria beneyt és Jesuchrist, fill de
la verge Maria, e esposi’s ab ella... E, digues, ¢no sera putana
la que dexa tal rey, ¢ va-sse’n ab los rapacos per los bordells de
supérbia, avaricia, luxiria e de invidia, e va ab los rapagos que
son los dyables? (Sermons,. II, 231, lin. 27, a 232, lin. 4);

la citara o “guitwrra” significa la penitencia:

Veus per qué la apelle guitarra: bona gent!, sabeu que gui-
tarra ¢s fust sech, e vana dintre; axi la persona torna sequa e
esmayada ab la peniténcia, que sbatya lo cor de tota malicia. ¢E
les .VIII. cordes, que van de dues en dues? Guarda: les prime-
res son haver conexenca de sos propis deffalliments, e recordar-se
de aquells, e vera contricid e dolors de aquells; e qui no.ls coneix,
nunqua fard peniténcia. Les altres dues son pendre ferm- proposit
de esmenar e de no tornar pus a peccar, e confessar-los de boqua,
que no n'i romangue degi; les altres dues cordes son afflictio de
cors e oracio spiritual: al cors que ha fet lo mal, paga’l, da-li
acots o disciplines, o cilicis, o dejuni, e farta la anima ab oracié,
com aquesta és la sua vianda, axi com lo menjar al cors; e vet
sis cordes. La .VII*. e la .VIII®. sén remissi6 de injiries, que
perdons a ton enemich, e restitucié de torts, que restituesques
tot lo que tens de mal just; si fist rapina forcada, o furt, o engan,
o has trobada alguna cosa, déna-u a son senyor; o si has fet lo-
gre o symonia, restitueix-ho tot... (Sermons, 1I, 232, lins. 7 a 25);

i la ciutat sera la ciutat de Déu, la morada dels sants, on el penitent
anird a clamar misericordia (Sermons, II, 232-234), La frase d'Isaias
queda aleshores transformada en una llico moral diafana i sense
circumloquis. El predicador procura no deixar inexplicat cap con-
cepte dels que retrau de la Biblia.”* Sovint en glossa els mots que con-

94. “Aprés, ‘precisa est uelut a taxente, uita mea’; la vida de la persona
appelle “tela’ -, axi és feta com a tela: en a tela ja sabeu que.ls huns fils van
de llarch, els altres a traveés, e qui tix mene los peus e les mans, e lance, e
puix lance hun fil, e restreny ab lo fust, aprés altre, e altre, ete., e axi tix e fa
sa tela. E axi fa la persona convertida: vet hun fil quan fa una bona obra, e
aprés retreny-la, co és, per honor a Déu, no pas per vanagloria, mas la persona,
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sidera essencials, ”* i subratlla per qué I'Escriptura empra aquells i
no uns altres —“no diu ’seruos’ set "ancillas’ per ¢o que...” (Sermons,
IL, 75, lins, 30-31); “operti, no diu ’expellit’, per ¢o com...” (Ser-
mons, I, 92, lin. 1); “et cecidit’ ; no diu ‘uenit, per demostrar ¢o que
vos he dit” (Sermons, I, 143, lins. 2 i 3)—,% i fins i tot per qué n'em-
pra un cas i no un altre: “no diu 'ab angelo’ set "ab angelis in sinu
Abrahe”™ (Sermons, 1, 188, lin. 33); “ha-y secret en ¢o que diu 'mi-
sericordiarum’; no diu ‘misericordie’, en singular; donchs, ¢done a
entendre que Déus ha moltes misericordies als pecadors?” (Sermons,
IL, 115, lins. 25-28); “no diu ‘tenebram’ mas ‘tenebras’...” (Sermons,

axi texint ab bones obres, veus que ve la mort, e va a purgatori; ideo dicit
‘precisa’, que en hun colp la tela és tallada, axi la vida de Ia persona” (Ser-
mons, 1,73, lin. 27, a 74, lin. 4). “ 'Ossa arida audite uerbum Domini..." "Ossa ari-
da’: aco son persones devotes, e son seques per moltes abstinéncies; e ja sabeu
quels ossos del cors sén forts, e ells sostenen lo cors, que si ossos no havie en
lo meu cors, tantost yo eauria. Susaxi les persones devotes sostenen christian-
dat per les sues oracions, ¢E pensau-vos que Den sostingués una vila, una
ciutat, hun realme, sin6 per les persones devotes que.y s6n? Si no n’i havia,
tantost periria” (Sermons, 1, 135, lins. 17-27). “¢Per que lo escampament de sanch
dels martirs appella flum de sanch? Yo.us o diré: per tal com flum de aygua o
riu ha son comengament en la font, e alli és petit, e puix va crexent tots temps,
fins que és a la mar; susaxi és la font: vet asci lo babtisme, e degii no és chris-
tid si no és bategat; e, aprés, 'om creix, e va de ca e de lla, e escampe’s en
haver riquees e honors, e, finaument, 'om continuament va fins que és a la
mar amarga, a la mort” (Sermons, 1, 199, lins, 8-16).

95. “E esdevench-se (Mat., VIII°. ca®) que hun scrivd dels juheus véu
aquests miracles que fahye Jesuchrist, e cogith entre si, e dix: 'Oo, si yo podia
fer semblants coses, quants florins aplegaria!” Lo cor li anave a vanitat, ¢ no
creye que fos Déu Jesuchrist, ¢ pensave que Jesuchrist o fahye ab art de medi-
cina, e per aquesta intencio féu-se son dexcble. E saps com? Vénch la gata
moxa, e agenolld’s davant ell e dix: Mestre, yo te vull seguir en tot loch on
vajes”. E Jesuchrist, qui sabie lo cor del juhen per la affectié temporal, dix-li
axi: “Vulpes foueas habent. et uolueres celi nidos: filius autem hominis non ha-
bet ubi caput reclinet’ (eod. ca®): “les raboses han cavarotes on se poden ama-
gar; les aus han nius; e lo fill de la verge Maria no ha loch on reclin lo seu
cap’. Per ¢o lo appella a tal dexeble guineu, per lo cor corrupte que havie. Sa-
beu que la rabosa és molt falsa, e sabeu com esdevench-se una vegada que hun
pescador portave peix en una cistella, e la rabosa per haver lo peix, gitd’s com
a morta en lo cami per hon devie passar lo pescador, e aquest dona-li ab lo peu
e ella estigué segura, e lexii-la estar, e té son cami; e la rabosa leva’s, e espa-
xadament isqué-li a davant, e gitd’s com a morta en lo cami; el pescador do-
na-li ab lo peu, e ella esta segura; e aquest esmagind en si matex que serie bo
que tornas a la primera rabosa, e que les se’n portds abdues; e lexd la cistella
aqui, per tornar a la primera rabosa (e tot ere una rabosa); e axi com ell tor-
na a la primera, aquesta mengd’s lo peix, e va-sse’n, e axi lo pescador ni hagué
les dues raboses nil peix. Axi volie fer aquell fichte dexeble, e per co Jesuchrist
lo appella rabosa...” (Sermons, II, 276, lin. 10, a 277, lin. 5).

96. Veg., encara, Sermons, I, 261, lins. 5-6, i Sermons, II, 72, lins, 4-5.
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11, 183, lins. 9-10). I també shi val d’etimologies molt o poc accep-
tables :

..."“Ibi Assur et omnis multitudo eius”. “Assur” en lati vol dir
“nemus”, e en pla vol dir “bosch”. Veus aci qué és entés: peccat
de supérbia. Rahd per qué: ja sabets que en los boschs ha molts
arbres infructuosos, bé que facen fulles e rams larchs. Axi fa su-
perbia, que fa fulles de vanitat e de pompes; e en lo bosch no.y
ha orde, car persona superbiosa no.s vol humiliar a servar los ma-
naménts de Déu... (Sermons, I, 282, lins. 1-8). *7

Sera superflu d’afegir que, en aquesta sorprenent manipulacié de la
Biblia, sant Vicent segueix les petjades dels comentaristes en voga
en el seu temps,isi en alguns casos se n'aparta és precisament per
a caure en exageracions —o0 epn exageracions majors.

Car el risc a qué sexposa el predicador, quan s'obceca a subjec-
tar-se continuament a U'Escriptura, és el d’haver-la de forgar a dir
allo que ell vol que diga. En realitat, Vicent Ferrer incorre en una
quasi constant violéncia del text biblic, perd no per embrancar-se
en lucubracions teoriques, com hauria fet un teoleg, sind més aviat
per banalitzar-lo i esgotar-lo en una reducci6 de tipus catequistic.
Aixo, és clar, 'empenyia a arbitrarietats insconcients. Fra Vicent
conclou de la Revelaci6 les coses més nimies:

Aprés, in udlle, que vol dir loch pregon; “exibat noctibus in
udlle Betulie”: aci done a entendre que gran'bé se'n segueix de
fer peniténcia de nit, que no de dia. Acd és la processié que s'ic
fa ara, que molt plau a Déu. Veus per qué deye “exibat nocti-
bus” en la humilitat de peniténcia; e concorde-y David, “In noc-
tibus extolite manus uestras in sancta, et benedicite Dominum”
(psalm Ecce nunc benedicite). “In sancta” (scilicet, “disciplina”)
“et benedicite Domino”, quan cantau “Pater de celis Deus, mise-
rere nobis; sancta Maria, sancta Dei genitrix”, etc. (Sermons, I,
107, lins. 15-25);

o bé s’agosara a puntualitzacions exegétiques no massa convincents:

Saiil, *% algunes vegades, lo prenie lo dimoni..., e David,

97. Veg: XXV, lins. 111-112; XLV, lin. 89. Sermons, I, 22,
lin. 14; 271, lins. 12-20. Sermons, II, 50, lins. 30-31.

98. 1 Reg., XVI, 23,
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quan vehie agd. anave e prenie la guitarra, e scnave-li davant...
Aquella virtut no exie de la guitarra, mas de la figura de allo que
la guitarra significave: la passid de Jesuchrist. E aquella guita-
rra ab lo seu so e lo fust d’ella, que ere sech, que tants anys ha-
vie que ere tallat: més de mil. Ttem, les .VIII. cordes que fahien
aquell so quan son estirades, axi los membres de Jesuchrist foren
estirats en la creu..., e ell, crucificat, veus que canta .VIL. parau-
les. E lo dimoni entenie esta figura, quan David sonave la guita-
rra, € per ¢o no exie (Cuasis, Estudio, RABM, VI, 158).

Una mica, el predicador es deixa endur per la idea —a vegades el
mot— del text biblic, en una connexié conceptual merament de su-
perficie. En aquest altim passatge, de la citara del Profeta, passa,
per la identitat de la matéria —la fusta—, a la creu, i les cordes de
I'instrument tenen de seguida el parallel en els membres tibats del
Crist: les paraules del moribund, encara, seran relacionades amb la
situaci6 originaria —la citara— i diu que les “canta”. Sant Vicent
tendeix a veure I'Escriptura com una ininterrompuda i insondable
allegoria: les autoritats se li ofereixen amb un possible sentit figu-
rat ben elastic, capag per aix0 de servir al seu proposit, i en general,
qualsevol referéncia a la Biblia es presta, en la seua predicacio, a
ésser interpretada aixi. Partint de l'episodi evangelic del Centuri6
—“Ego ueniam et curabo eum”—, " i de la idea que se’'n desprén
—“Jesu Xrist és lo verdader metge”—, fra Vicent construeix tot un
sermb, que sera molt representatiu d’aqueixa manera d'interpretar
I'Escriptura: en aquest cas, a base d’inferéndies del més grosser
quotidianisme —Jesucrist, metge de I'home. “vol guardar lo malalt
en la cara, estant en la cambra”, és a dir, en el pecat; “vol tocar lo
pols”, i amb aixd li mesura la contricié veritable; “vol veure lo ori-
nal”, que és la confessio; “ordena dieta”, amonestant-lo a bona
vida; “ordena xarop”, que, per la dolcesa, és assimilat a T'oracio;
recepta “la porgua” o restitucié de torts,i per fi, aixi purgat el pe-
cador, “atorga-li que menge carn”, la comunié (Quaresma, V). '"°
No solament ens hi sobta el parang6 del sagrament de la penitencia
amb la gibrelleta, sind que arribem —lectors d’avui— a dubtar si
féra reverent parlar de I'Eucaristia com fa sant Vicent: “fa-li dar
carn, que és lo precios cors de Jhesu Xrist, en tallador blanch, en la

99. Mt., VIIL
100. Jesucrist, com es veu, hi és substituit pel confessor.
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astia; alli trobaras lo cabritet que fon cuyt e rostit en la creu, e
pres, mort per tu, peccador” (Quaresma, V, lins. 148-150)."°* (I en una
altra ocasié: “Aprés, done-li a menjar carn, mas delicada, hun po-
llet; axi, lo confessor mane rebre lo fill de la verge Maria, carn que
nunqua fon tan delicada com aquella” (Sermons, II, 96, lins. 11-
14).'** Sant Vicent no era I'inic, ja ho he dit, a incérrer en aquestes
explanacions estrafolaries dels libres sagrats: ell ho feia d'una ma-
nera tota natural, i com a natural li ho admetia el seu auditori, puix
que eren habituals en la baixa Edat mitjana. E] dominic valencia,
perd, demostra en el maneig d’autoritats una enorme coneixenca de
la Biblia: sempre en té una cita a punt, i cada sermé és un entre-
llat solidissim d’arguments escripturistics.

Els procediments d'interpretacié d'autoritats ja participen, en
gran part, d’aquell altre resort suasori que el sant assenyalava com
a propi de la seua predicacié: els exemples. Exemples. semblances,
paraboles i miracles, en confusa barreja despécies i de denomina-
cions, contitueixen una armadura similar a la dels textos biblics,
l'altre ingredient de la xarxa del serm6. En declarar els secrets de
les autoritats, fra Vicent acut a aquella raé que “done sciéncia” (Ser-
mons, 11, 149, lin. 29), perqué només aixi aconsegueix les deduccions
intelligibles que li calen. Ara, en els exemples —comprenent-hi

- semblances, paraboles, etc.—, en fa un nou Gs. Perd, alliberat de la
subordinacié que en aquell altre cas s'imposava, a la lletra de la Bi-
blia, els seus recursos es multipliquen i s’escampen’ en generosa fa-
candia. L'intent a realitzar era, en esséncia, donar expressié a con-
ceptes per mitja d’evidéncies habituals. L'enunciat d’'una idea abs-
tracta, d’'ordre natural o sobrenatural, havia de fer-se entenedora als
oients com una realitat notoria i innegable, justament perqué respo-
nia, amb tota exactitud, a una altra realitat coneguda, directa. La
raé hi estableix, si no una identitat, almenys una correspondéncia
suficient. Mestre Vicent i els seus contemporanis se sentien atrets
per aquesta mena de correlacions. Gent que es nodrien de fe, cer-
caven confirmar-la per un candorés miratge especulatiu: la mera
tranferéncia de significacions transcendents als fendmeuns del mén
sensible. En principi, I'univers complet té una qualitat simbolica bas-

101. Aquestes interpretacions allegoriques de I'Escriptura abunden en els
sermonaris vicentins. Un altre exemple curids és el sermé XXVII de la Quares-
ma, corresponent a I'evangeli de la Samaritana (Io. IV),
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tant a conferir naturalitat a Vordre de l'esperit: en el cel hi ha dotze
signes, i en I'Església dotze articles de la fe (Sermons, II, 39, lins.
31-33 ); als set planetes equivalen els set sagraments (Sermons, 11,
40, lins. 2-40); les fases de la lluna representen escaientment les di-
verses etapes de la vida de la verge Maria (Sermons, I, 129, lin. 26
i 130, lin. 2); “en .V. esteles que ha en lo cel, signifiquen .V. sta-
ments dels sants: patriarches, prophetes, apostols, martirs, doctors e
confessors, que sén alt en lo cel en glorii” (Sermors, 1, 130, lins, 22
a 24). Aquests jocs de nombres i de figures, perd, a pesar de len-
cant que tenien per al bon home medieval, no eren els preferits de
sant Vicent. El predicador s'estima més d’anar a la realitat de cada
dia —objectes, situacions, afectes— per extraure’n el terme indiscutit
d’una equaci6 ldogica. La veritat d'una afirmaci6 espiritual, la prova
per lobvietat amb qué es presenta en el mén real un fet o un esde-
veniment que se li assembla. O bé d’'un fet o esdeveniment historic,
o tingut per tal, indueix una conseqgiiéncia doctrinal, adduit aquell
en confirmacié d'una premissa del mateix sentit, sempre, per tant,
en el pla d’argument raonable.

La forma més simple d’aixd sén les semblances. Amb la semblan-
¢a, fra Vicent aclareix per via experimental una nocié de moment
dubtosa o inassequible per als seus oients. Una veritat empirica li
serveix de punt de referéncia incontestable:

Mas ara ve aci una qiiesti6 que farem. Si lo prevere és de
mala vida, ¢pot consagrar aquell prevere? Dich que hoe, car
axi.u ha ordenat Jesuchrist per profit de poble, com aquella con-
sacracio no.s fa per poder del prevere, mas per poder de Jesu-
christ. E dar-vos-n’é una semblanga. Si aci havie una montanya
alta, e en lo cap havie una font d’aygua clara, e baix, al sol de
la montanya, ha hun ort ab dues eres de cols; e veus quel se-
nyor, per tal que les pugue regar ara una era, fa una canal d'ar-
gent per la qual vinga Faygua a la una era de les cols, e a laltra
fa-y altra canal de fust tot negre e podrit e corquat; e veus que
ab aquelles dues canals fa venir I'aygua a les cols, axi seran bones
les cols que.s son regades ab la canal de fust, com les ques sén
regades ab la d’argent. ¢Per qué? Car la virtut nols é venguda
de les canals, mas de la aygua de la font. Susaxi és en la consa-
cracio de la oOstia... (Sermons, I, 257, lins. 17-32).

La comparacid, incidint sobre un terme en aquest cas tan diafan
com la funcié de les canals i T'aigua en el reg, ha esvait les dificul-
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tats de la proposicié doctrinal. Fra Vicent, perd, curava de fixar
I'abast de les equivaléncies de qué se servia: “no entenau per egual-
dat, mas per semblanga, si” (Sermons, 1, 49, lins, 30-31). I ja és
ben significatiu que moltes semblances siguen introduides, en els
sermons vicentins, per férmules com “e veus aci la rah6” (Sermons,
I, 69, lin. 77; 100, lin. 13; Sermons, 11, 65, lin. 24), “e la raho és
aquesta” (Sermons, 1, 135, lin. 11), o simplement “rah6” (Quaresma,
L lin. 20; IV, lin. 14; Sermons, 11, 279, lin. 31). Llur finalitat, encara,
hi queda especificada: “ara yo vos daré una semblanga, per confor-
tar vostres enteniments” (Sermons, I, 258, lins. 31-32).'°* Vicent Fe-
rrer no era massa primmirat en la tria de les comparances. Per hé
que no cau en continuades exageracions, com quan interpretava les
autoritats bibliques, és cert que en alguna ocasi6 el seus parallelis-
mes es ressenten d’estrambotics; el veiem, verbigricia, acudir a unes
solemnitats eclesiistiques per explicar les maniobres dels dimo-
nw: 103

Com lo rich hom és soterrat en lo mén, axi tal manera hi és
servada a la dampnacié de la Anima. Com? Al cors, en est mén
tres cerimdnies li serven: primo, iran-ho a dir als capellans, e ab
gran remor diran los capellans: “Da ca la creu, anem”, per gola
de guanyar dos solidos, e axi é de la anima. Lo diable, que co-
neix a disposicié del hom, jo tant bé ho coneix!, ell va a appe-
llar a Luciffer, co és al rector de aquella mala parroquia; axi,
van ab pressa aquells diables d'infern, e mou-se en infern aquell
brogit: “Anem, anem!”, per gola de guanyar la anima (Quares-
ma, XIX, lins. 110-118) 104,

102. També a vegades les semblances soén introduides per formules coin-
cidents amb aquesta idea: “Voleu-o entendre?” (Sermons, II, 117, lin. 17;
119, lin. 15,1121, lin. 6); “Ara, per entendre acd...” (Sermons, 1, 174, lin. 26);
“mas, veus com, per tal que.u entengau...” (Sermons, I, 178, lin. 20); “voleu
saber com?” (Sermons, I, 187, lin. 24); “sabeu com?” (Sermons, I, 158, lin. 7;
160, lins. 11-27); “vols-o saber?” (Sermons, II, 238, lin. 20); “e veus com”
(Sermons, 11, 127, lin. 10); “e com?” (Sermons, II, 99, lin. 23); ete.

103. Veg., més endavant, pag. 172,

104. Fra Vicent aprofita I'ocasié per “punxar” els eclesidstics. En un altre
lloe, ja no com a semblanga sin6 en la interpretaci6 d’un text biblic, fra Vicent
repeteix aquest fragment: “’Mortuus’, ete. Mas ara porie dir algii: 'E den in-
fern ha sepultura?’, No, mas yo vos diré per qué diu “sepultus’; per les sem-
blances que ha I'anima a la sepultura del cors, quan los dimonis la aporten a
infern. E veus com: quan lo rich mor, hun parent seu va al curat de la esglé-
sia dient-li: "Tal hom és mort; e axi, lexat-nos obrir la sepultura e portarem
lo cors’, e aquell va-sse’n depuix, e aprés lo curat denuncie-u als altres, dient:
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Les semblances tipiques sén aquelles que una vegada el sant anome-
na “semblances naturals” (Sermons, 1, 113, 1in.18), en les quals el
terme de referéncia es un fenomen de la natura —la semblanga de
les canals en seria un model. L'indole de les relacions a establir-hi,
sobretot quan el predicador parla de coses que I'Església catélica
declara misterioses. no permet siné reduir-les a una coheréncia d’a-
parences: la magnitud de Déu s'encabeix en la brevetat d'una hos-
tia, talment com la nostra imatge entera és acollida pel mirall petit
(Sermons, 1,258, lin. 26,1 259, lin. 4); quan el prevere fracciona la
forma consagrada, Jesucrist roman en cada particula, de la mateixa
guisa que, en trencar-se l'espill, cada fragment conté integra la imat-
ge reflectida (Sermons, 1, 259, lins. 9-20); si Jesucrist davalla a Thos-
tia, no per aixd es parteix del Pare, com tampoc el raig tramés pel
sol a la terra no se separa de la seua procedéncia (Sermons, I, 259,
lins. 20-24); la Trinitat troba també la seua semblanca en el sol, en
el qual l'astre representa el Pare, el raig el Fill, i “la calor spirada”
per T'unilaltre IEsperit sant (Quaresma, XXI, lins. 89-91; Sermons,
I, 124, lins. 1-7); I'Encarnacié, seguint I'analogia, pot ésser compre-

Bilualia \\Juwresiig, AL, 1S, 94-99); VArld Sera encara verge des-
prés del part, a la manera de la vidriera, que es deixa transpassar
per la llum i Tacoloreix, sense per aixd sofrir-ne gens (Quaresma,
XXI, lins. 93-94); la gravidesa de la Verge és comparada a Tavella-
na, que “és prenyada e ha concebut dins lo gra” (Quaresma, XXI,
lins. 83-85); quan “lo papa consegra hun baci tot ple de hosties”,
Jesucrist, “que és paraula eternal”, entra en totes elles “axi com la
mia paraula en totes les orelles” (Quaresma, XLV, lins. 170-172)...
No gaire originals, i no molt perfectes tampoe, tals semblances
bastaven per a l'exigéncia d'un auditori que, ben mirat, no tenia res
a objectar fonamentalment respecte als principis amb elles exposats.
Pensem que una semblanca com aquesta:

Saps com? Si tu volies saber aquelles coses que sén ultra mar,

‘Sapiau que tal hom és mort, e axi, anem-hi, que ara haurem diners’; e diu a la
hii: "Ara, tu, pren la creu, e tu, 'aygua beneyta, e tu, toqua les campanes’, fa's
aquella comoci6 entre ells, e axi van al cors, ete.” (Sermons, I, 279, lin. 26.
a 280, lin. 3).
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a tu convendrie que creguesses aquells que.y son estats gque fos-
sen homens de fe. Axi és de la fe de Jesuchrist, que Jesuchrist
vingué de ultramar, de la gloria de parais, e diu que ell I'a vista,
e no pot mentir, e diu axi que dins la ostia blancha, quan és sa-
grada, que alli és Jesuchrist (Sermons, II, 58, lins. 6-12),

veritable cercle viciés, només seria convincent per a qui fos ja
creient. Des d’'un punt de vista literari, tot agd no representa aspec-
tes massa interesants, i solament en tant que peca decisiva del me-
canisme dialéctic de fra Vicent mereix la nostra atenci6. Quan el
predicador, havent-se després del peu forcat que l'aclariment del
dogma suposa, pot escollir la semblanga sense tanta limitaci6, els
resultats sén més satisfactoris. Hi ha alguns d’aquests parallelismes
que, indiscutiblement —siguen o no elaborats per sant Vicent, o
manllevats d’altri— delaten un enginy ponderat:

E és axi de la tribulacid, com del argent: l'argenter lo pren,
e posel en la fornal per fondre’l, ¢ torne’l axi roig; e quan és
bell, ell ne fa tot co que vol, e dure molt; mas, de primer, quan
és en la fornal, si sabia cridar, com cridarie!; mas no sap niu
sent. Axi la persona, quan és en tribulacié, veus aci la fornal: si
haurh bona paciéncia, quan és passada la tribulacié, I'anima ro-
man bella, que é purgada a pena e a culpa (Sermons, II, 108,
lins. 11-18). 106

105. Veg., encara, Quaresma, XLII, lins. 140-145 —la predestinacio—:
Quaresma, XLIX, lins. 21-25; i Sermons, 1I, 27, lins. 26-30 —la separaci6 de
Tanima i el cos de Jesuerist en el moment de la seua mort—; Sermons, 1, 210,
lins. 11-19. i Sermons, II, 12, lins. 4-10 —pecat original—; Sermons, 1, 275,
lin. 31, a 276, lin. 2 —les penes de linfern—; etc.

106. D’altres exemples de semblanca natural: “ja sabets com en la lintia,
comunament hi ha oli e aygua, el oli va damunt rodant, e 'aygua baix; susa-
«i deu ésser la amor de la creatura a la amor de Déu, que la amor de la crea-
tura den ésser axi com laygua que va baix, e la amor de Déu axi com T'oli que
vaje damunt” (Sermons, I, 113, lins. 18-21); “done’n semblanca, car la vapor de
mati se lleve de terra, e aprés, quan lo sol la pren, lleve’s poch a poch fins que no
la veu hom: axi la vida nostra se lleve sobre la tera: quan la creatura naix pe-
tita del ventre de sa mare, veus que és sobre la terra, e depuix, axi com la
vapor creix, la creatura creix, e axi com la vapor se lleve en alt, axi la creatu-
ra se lleve en alt, a honors e riquees; mas aprés, ve lo sol ¢ porte-sen-ho tot,
ve lo sol calent, ¢co és, la febra, e porte-sem la creatura [per la mort]” (Ser-
mons, 11, 106, lin. 26, a 107, lin. 1); “e veus aci la rahé per queé és necessari que
hom menge, car sens mengar degii no pot viure; e veus com: si aci havie una lan-
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En aquests darrers casos, el simil és una mica més complex que en
els del sol, 'avellana o la paraula. Parteix, més que no pas d'un fe-
nomen natural, d’'una activitat humana —la de l'argenter treballant
el metall—, perd encara presa en la seua retallada simplicitat. El
predicador hi guanya possibilitats: el seu temperament, tan propens
a la imaginaci6 dramatica, les aprofita, i traga uns breus apunts
d’escenes en que es transllueix la situaci6 espiritual a exposar:

Axi com quan hun mercader vol comprar una gran mercade-
ria e molt preciosa, (que faP: ell déna senyal: “Ara veus aci X
florins de senyal, e aprés vo vos pagaré”; susaxi ha fet Jesuchrist
en la taula de la creu. Ara vens com: primo, ell paga, en lo cap,
que per les spines, la sanch que escampa; aprés, en les mans, la
sanch que escampa per los claus; aprés, en tot lo cors, per la
sanch que escampa per los acots; aprés, en lo costat, per la lan-
cada. E acd per les nostres animes... (Sermons, 1, 233, lins.
10-18). 107

En tals analogies hi ha el germen d'una forma distinta de semblan-
¢a: la que podriem designar amb el nom particular de pardbola
(CuasAs, Estudio, RABM, VII, 432; Sermons, 11, 116, lins, 16-17),
si més no, per entendre'ns millor. '** Les pardboles ja contenen les-
quema almenys d’una narracié o d'una faula, o bé n'adopten la ma-
nera. Hi apareixen personatges, protagonitzant un petit esdeve-
niment:

E veus, donchs, que per aquest fruyt el cos de Jesuchrist ha-
vem tot lo bé, e vol quel rebam menjan el dia de Pasqua de re-

tea ardent ab oli, quan no.y haurie oli no cremarie, mas, per tal que la lum
dure, ans que.l oli no:s acap de tot, hom pose més oli, e axi la lantea cremarie
tots temps. Axi la vida del hom és de tal condicié, que necessari és que menge,
car la calor que és de dins tots temps devore, e quan mengam, vet aqui Poli
que sosté” (Sermons, II, 127, lins. 8-16).

107. Veg., també: Quaresma, TII, lin. 101, i VI, lins. 14-27. Sermons, I,
178, lins. 20-24: 248, lin. 31, a 244, lin. 2; 276, lins. 16-24. Sermons, 1I, 59,
lins. 22-32; 88, lin.21, a 84, lin. 5; 88, lin. 32, a 89, lin. 4; 101, lins. 23-31;
117, lins. 17-20; 181, lins 27-31; 238, lins. 20-24; ete.

108. Fra Vicent no es preocupa, ni tenia per qué. d'utilitzar en els sermons
una terminologia precisa per tal de referir-se als seus recursos oratoris. Si jo
em permet, ara, de designar-los amb termes extrets del propi sant, aixo no vol
dir que en els sermonaris no siguen emprats en sentit distint. Pardbola, posem
per CE, és aplicat indiferentment a semblances, miracles i exemples propia-
ment dits.
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surreccié. E de aquells que no.l volen rebre, ¢quiny peccat fan?
Yo vos ho diré: si lo rey venia huy en aquesta ciutat a miga nit,
car no és pogut venir abans, e veus que toqua a la porta: “Qui
és?” “Obriu al rey!” E los de dins dien: “O, senyor! E vos siau
ben vengut!”. “E donchs, obriu”. “Verament, no.y entraren”. “E
per qué?” “Veus-ho”. E estant axi, ve .I. hom, ab hun ramat de
porchs e altres bésties, ¢ toquen a la porta: “Obriu”, e tantost
aquells obren; e lo rey diu: “E com? No.m obrireu?” “Nol”
Digau: ¢qué merexien aquells? Que tot ne vaje a foch, e que
pengis los homens (Sermons, 1, 262, lins. 5-18); 1

o bé son els animals, amb Ilur capteniment, qui li forneixen la compa-
racio :

_..sapiau que algun hom vol anar a caga, e no ha prou cans,
¢qué fa? Manleven hi de son vahi, ¢ diu: “N’Aytal, prestau-me
lo vostre lebrer”. E quan lo vol traure de casa, nol vol seguir,
quasi si no per forga, per tal com no va ab son senyor. Mas
aquell, qué fa? Per tal quell seguesque millor lliga-li .I. corda
al coll, e axi lo trau de la vila; mas, quan sén a la caca de fora,
e lo ca comencga de odorar, ja nol li cal portar lligat per la cor-
da, mas soltel, que, pus que en la caga és ell, se ira corrent de-
tras lo conill. Susaxi és de nosaltres, que nostre Senyor nos vol
portar a caga, a la sua gloria de parafs, e nosaltres no volem exir
de casa, co és, lo peccat mortal. Mas, ¢qué fa Déu? Lligue’ns la
corda al coll de amor divinal al comengament; e vial; quan som
en la caca, quant hom sent les virtuts de Jesuchrist, hom per si
mateix se corre (Sermons, I, 174, lin. 26, a 175, lin. 7); ¢

en general, hi sén portats a contribucié qualssevol expedients que
puguen permetre una representacié didactica. Llur model, a vegades
proxim, a vegades només en tant que artifici logic, sén les parabo-
les de 'Evangeli. :

Proposada la parabola —el fet descrit: la reaccié d’un rei davant
els vilatants reticents, l'instint de caca en el gos—, la conclusié

109.- Veg., també: Quaresma, IX, lins. 36-43; XXI, lins. 29-37; XXXVI,
lins. 158-168. Sermons, I, 100, lin. 27, a 101, lin. 12; 113, lins. 25-33. Sermons,
I1, 158, lins. 19-30; 274, lins. 16-31; etc.

110. Recordem la semblanga, ja transcrita aci, del fact ila gallina, referi-
da a la diferéncia entre rics ipobres, que sant Vicent repetia sovint (CHABAS,
Estudio, RABM, VII, 136; Quaresma, XIX, lins. 99-108; Sermons, I, 278,

- lins. 1-19; Sermons, II, 43, lins. 12-18). Una altra semblanca d’animals, en Ser-
mons, II, 211, lins. 18-28.



146 JOAN FUSTER RVF IV

simposa per la seua propia forga: basta que els elements que hi fi-
guren siguen identificats amb els membres de la qiiesti6 espiritual
en causa. Ben sovint, les pardboles s’adregen a resoldre, per aquest .
mitja d’evidéncia, un problema de conducta: els termes de la com-
paranca son, per tant, i indefectiblement, Déu i 'home que ha de
seguir la seua llei i I'ha de gloriar. Fra Vicent conclou la pardbola
amb un “susaxi és de vosaltres” (Sermons, I, 175, lin. 2; 176, lin. 14,
178, lin. 24; 188, lin. 19,1198, lin4, etc.), que estableix el lligam
entre els dos factors comparats, i en destaca el que fa de corol.lari.
Com que, segons la visi6 cristiana i medieval, 'home esta unit a Déu
per un vincle de dependéncia —creador-criatura, pare-fill, senyor-
sotmés—, a hora de construir les semblances que es refereixen al
comportament humd envers la dignitat i la voluntat divines, sant
Vicent Ferrer troba una equivaléncia adient en el vincle politic que
existeix entre el rei i el sibdit. En les pardboles —les semblances
en conjunt— ferrerianes, la idea elemental del rei, a qui sén deguts
amor, obediéncia, respecte, fidelitat, és plenament utilitzada. El rei,
naturalment, és Jesucrist, i 'home el seu subdit, amb totes les exi-
géncies inherents a tal condici6, que en el pla sobrenatural aparei-
xen potenciades. El monarquisme de I'época era tan ferm, que el
simil no es deixard enterbolir per cap velleitat critica: les obliga-
cions del stbdit envers el rei shi presenten com una cosa natural,
quasi —o0 sense quasi— en la mateixa mesura en qué es presenta
com a natural un fet fisic. El predicador procurava fer entendre als
oients llurs deures religiosos, negligits o. ofuscats, per referéncia a
Hurs —clarfssims i vius— deures politics :

Si lo rey havie a venir a missa en una església, ja sabeu on
deu estar lo rey. Primo, o empalien de draps, e posen-hi una bella
cadira on se sigua. E si tu anaves a ell, e i deyes: “¢E qui s'i
ha a siure en aquesta cadira? Lo rey? Certes, no fard”, e asseyes-
hi ton fill, digues: ¢qué farien de tu los ministres, hoc de ton fill?
Yo te diré: pendrien a creatura per los peus, e batrien-ne les pa-
rets. Susaxi és: la cadira del rey és lo teu cor, en lo.qual se deu
siwre lo rey, co és, Déus. Mas tu, ¢qué fas? Poses-hi ton fill,
amant-lo massa, més que a Déus. E, donchs, dqué faran los mi-
nistres, ¢o és, los angels? E offegar-lo tan, e vet quén hauras.
(Sermons, I, 113, lin. 15, a 114, lin. 3). 111

111. D’altres semblances en qué la relacidé Déu-home és assimilada a la
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D'altres vegades, fra Vicent, valent-se encara de la imatge del rei,
tracta de destacar una altra faceta de les relacions entre Déu i I'ho-
me: la inesgotable generositat de Déu el fa acostar-se a 'home per
tal d’elevar-lo, amorosament, al seu nivell, En la semblanca, ara, el
rei, sempre Déu, serd el pare o el marit de I'anima que vol salvar.
Déu estima I'ainima de I'home, i sant Vicent ho revela per mitja
d’aqueixa familiaritat simbolica, la qual, és clar, també comporta
uns deures, potser més estrets, quant a qui se'n beneficia :

Dir-vos he una semblanca. Si hun rey volie pendre muller, e
hun dia, axi com ands per ciutat, ell vehie una bella fadrina, filla
de llaurador, e li plahie, e diu: “Yo vull pendre per muller aque-
lla fadrina”, e axi fo, e depuix hun dia lo rey and a caca, e entre-
tant la muller sen and ab dos ribalds del bordell, quan lo rey fon
tornat, dix: “E on ¢és la regina?”, “Senyor, anada se.n és ab dos
ribalds del bordell”; ara, ¢qué merexie aquella, que lo rey li ha-
via feyta tanta de honor, e ella lexa’l com a traydora? E digau,
¢no.n és gelds? Axi és Jesuchrist enamorat de la tua &nima e de
la mia, que son pus belles molt e creades per ell a ymaga e sem-
blanca sua. E, quan tu pecques, vas-ten ab set rufians del bor-
dell de infern.., (Sermons, II, 153, lins. 19-31). 112

La consciéncia politica de l'auditori vicenti. a la simple evocaci6
del rei, passa del cas concret i huma a l'abstracte i sobrenatural
sense gens de violéncia. Per aixd fra Vieent hi acut continuament.
I encara no es limita sempre a referir-se a un rei indeterminat, su-
ficient per la sola categoria de la seua reialesa, sind que arriba a re-
traure el rei dels oients, el d’Aragb —"“si lo rey d’Arag6 te tramet

de rei-stihdit, en: Quaresma, XXI, lins. 29-37. Sermons, I, 66, lins. 10-26; 69,
lins. 19-22;: 69, lin. 27, a 70, lin. 9; 100, lins. 13-21; 100, lin. 27 a 101, lm 16.
Sermons, 11, 25, lins. 16-20; 65, lins. 24-30: 71, lm 31,.a 72, ]m 2; 77 lins.
20-26; etc.

112, Veg., també: Sermons, 1, 190, lins. 13-21; Sermons 11, 18, lins. 16-20;
110, lins. 15-17. En un altre sentit, Sermons, I, 127, lins. 4-12: “E dur-vos-n’é
encara una semblanga. Si hun rey volie pendxe muller, e veus que ¢ll se enamo-
ra de una infanta pobra e magra, mas és jolia, e veus que prew-la per muller,
¢ guan ha estat ab lo rey per alg'un temps, de magra que era veus que torna
grossa, digau-me per alld si serd muller del rey bé tots temps. Axi és de la Es-
glésia, que jatsia que al comencament fos pobra e magra, mas ara si lo rey [i
espos seu, Jesuerist] la ha volguda abundat tant en riquees que és tornada
grossa, ja per acd no.s segueix que no sia sa muller”.
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una letra...” (Sermons, II, 77, lin, 20)—,'" i fins i tot amb detalls
ben directes :

Quan farem oracid, llevem lo cor en pensar en Jesuchrist, car
¢qué val, si la boqua parle ab Déu e lo cor ab la taverna, ab la
concubina et barateries, etc.? Car si vds anau a parlar ab lo rey,
e axi com parlau ab ell que us do tal gracia, guardau com volen
les mosques, dird lo rey: “Esti hombre loco es”; no.l hoird, ans
se indignari contra ell (Cuasis, Estudio, RABM, VI, 168).

El fet de fer-hi parlar el rei en castella, llengua natural de Ferran
d’Antequera, contribueix no sols a precisar-nos l'al.lusié del predi-
cador, perd encara a conferir versemblanga a la figura reial que re-
cordava al seu auditori. Aixd, d’altra banda, ve a indicar, de nou; la
insisténcia amb qué Vicent Ferrer intenta exalgar el seu candidat de
Casp: potser, si es tractava d’'un altre rei, el frare hauria dit el ma-
teix; amb tot, és licit d’afirmar que, amb Ferran I, la seua admiracié
parteix d’'un sentiment previ favorable, car, a més d’elogiar-lo, Fofe-
reix al poble com un model de pietat:

...e axi fa lo nostre rey, que si algii li diu: “Senyor, no ca-
i “

mineu huy”, “Agora quiero caminar”; e diu: “Jests, a tu me
coman, Senyor...” (Cuasis, Estudio, RABM, VIII, 123), 114

Com les semblances estrictes, i com les pardboles, sota la deno-
minacié especifica d’exemples haurfem d’estudiar els apolegs, mira-
cles, faules i episodis hagiogrifics o biblics, que sant Vicent recita-
va i mimava amb un propdsit paregut al d’aquelles. El predicador
segueix volent corroborar les seues assercions i els seus consells
amb arguments d’experiéncia, és a dir, amb fets. Conta petites his-

113. També, en un altra ocasid, esmenta el rei de Franca: “Ara ve una
qitesti6: si los infants petits que no son batejats moren axi, si entren en parais.
Dich yo que no pas, car dir acd seria follia. Vet la rah6: sil rey de Franca
havie hun fill legitim, e volia donar lo seu realme a hun bastard, ¢no serie fo-
llia? Si. Susaxi és, car la creatura que no és batejada no és filla de Déu per
gricia” (Sermons, I, 69, lins. 17-25). Perd, com veiem, no es planteja el cas en el
sentit de la relacié rei-stibdit, sind que afecta exclusivament a la dignitat reial.

114. Veg., també, Sermons, II, 284, lins, 8-13.
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tories que dbna com esdevingudes, ''* en les quals una peripécia
humana es mostra carregada d’ensenyanca. explicita, bé pel seu ca-
racter edificant, bé per una particular significacié logica. All6 que
en les paraboles comencava a ésser una situacié descrita, en els
exemples es converteix en relat: els dialegs del protagonistes, que
en les primeres tot just apuntaven, ara sén un element primordial;
resulten, igualment, més extensos i d’exposicid circumstanciada.
Foéra interessant de classificar els exemples vicentins, i de fixar
les diverses finalitats que serveixen dins el sermd. N'hi ha uns que,
en realitat, son pardboles ampliades: la narracié conserva una es-
tructura ben clara, de la qual pot inferir-se, per semblanga, la 1li¢d
corresponent. L'exemple dels dos cavallers, transcrit al principi
d’aquestes notes, ''* n’és prou tipic: el prudent, que havia pres di-
ners per a les despeses de viatge, és admeés pel rei amb tota honor,
mentre que el fatu, esperant la sort de trobar-se la bossa de florins,
arribard a la ciutat mal vestit i sense cavall, com un miserable, i el
rei el rebutjara; també aci, Jesucrist és el rei, i igual que el cavaller
previsor, els qui menaran bona vida, proveint-se de virtuts —els flo-
rins— per al cami{ de la vida, seran acceptats a la gloria eterna, en
tant que aquells altres, com el temerari, confiats en la gracia d'un l-
tim moment, s'acostaran a Déu desproveits de mérits, i el Senyor els
bandejari de la seua ciutat.!’” La historia, doncs, posseeix, en casos com

115. Notem que moltes semblances i pardboles sén presentades com sim-
ples hipdtesis —“si huy havia hun rey...”—, mentre que els exemples propia-
ment dits, els proposa en tant que fets passats, historics.

116. Pags. 93-94.

117. Heus aci d’altres exemples que son, en el fons pardboles ampliades :
“Sapiau que una vegada fo hun hom que havia feyt molt de mal, axi com
furts, morts de homens, etc., e lo jutge féu-li procés secretament, e finalment
hun dia ell lo appelld dient: "Aytal, senyor, sapian que yo voldria trametre al
rey hun procés, e si vos lo voleu portar, yo.us o agrairia molt. 'Senyor, en
bon’hora’. E ell pren son procés e ell ne va, e quan fo en lo cami, axi com
anava, veus que lo cor li remodria. "Ay, mesqui! {Yo port aquest procés al rey,
eyo, llas, he feyts tants de mals! Per aventura, si aquell hom ha posat aci mos
mals, e yo que.ls portal rey! No, verament,yo.y provehiré’. "Conscius ipse sibi, de
se putat omnia dici’, diu lo poeta. E quan fo en la ciutat, ani-sse’n a hun son
amich, dient: ’Sapiau, N'Aytal, que aquest procés me ha donat tal hom, e no
sé qué si ha; yo vos prech que vés me vullau guardar qué.y ha’. E aquell
obri lo procés, e ven los mals que aquell havia feyts, e dix-li: 'Mon amich,
vos portau la vostra senténcia’. 'O, mesqui! E, donchs, ¢com o faré?’. "Yo.us o
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aquest, un valor dialéctic pur. '* En d’altres, en canvi, el sant busca
només el tret exemplar: I'esdeveniment que conta és instructiu per

diré’. Veus que.l amich ere soptil e avisat, e pres hun gavinet petit, e lla on
eren los mals, ragué’ls e posa-y bé per ell; e féu-o axi bé que quasi no.s co-
nexie. "Ara, via, anau, que no.us cal haver paor. E aquell pren son procés e
porta’ll al rey. E axi entrd; e la hi deya: “Senyor, justicia, que aquest ha mort
mon pare!”; laltre: "A mi, mon fill’, ete.; e lo rey prengué’l. Digueren los con-
sellers: “Senyor, guardau lo procés qué.y ha’. E veu que tot fahya per ell, no
pas contra, e increpa als altres quel acusaven, e soltdl. Fes tu axi, peccador,
hom o dona, com féu aquest. Lo rey és Jesuchrist, e lo procés és la conscién-
cia, e los peccats sén los mals que sén aqui %erits; e tu portes aquest procés
ab tu mateix, e vas tot jorns a la mort. Donchs, vols fer bé? Fes axi com aquell:
ves-te'n a 'amich, ¢o és, lo confessor...; aprés, rau-ne los peccats: vet aqui la
confessid; lo gavinet és la lengua, e lo confessor quan te absol, tots los pec-
cats ne rau...” (Sermons, I, 61, lin. 32, a 63, lin. 1). “Una vegada era hun rey,
e havie una bella filla, e amave-la molt, tant com a ssi mateix; e vingué-li de-
vocié de passar a Jerusalem, e dix a hun cavaller: Vet que yo vull passar ul-
tra mar, a Jerusalem; e axi, tu saps com yo am molt ma filla, yo confiu de tu,
e recomano-la’t que la guardes bé e lealment. Yo li daré una esclava que la ser-
vesque’, E lo cavaller: “Senyor, no.u dupteu; leal vos s6 e seré’. Lo rey ne va,
e lo cavaller se enamora de la esclava, e vesti-la de porpra e bissd, e tenye-la
en gran honor, e a la filla del rey per lo contrari; e quan ella dehye: 'Mon pare,
lo rey, no.us mana fer acd’, 'Oo, ribalda!l’, dave-li una galtada; e al dinar fa-
hye syure la sclava a taula e mengar riquament, e fahye servir la filla del rey.
Veus quel rey tornd e troba qué havie fet aquell. Ara, ¢qué merexie aquell?
Axi és de nosaltres: lo rey és Jesuchrist; la sua filla é la Anima nostra, que
tant la ame que és maravella..., e mane a tu que la servesques bé. E tu qué
fas? Vists bé lo cors, e ornes altament la esclava...” (Sermons, II, 219, lins.
6-26; una altra versi6 del mateix apoleg, en Cuapis, Estudio, RABM, VII,
432-433. Veg., encara, Sermons, I, 250, lin, 26, a 252, lin. 14).

118. Amb la mateixa intencid, fra Vicent acudia al fabulari tradicional:
“La 10* & que la formiga tots temps en Pestiu ajuste molts blats e fa bona
provissio per al yvern per tal que en hivern puxe reposar e haver sa provissio
per tal que en hivern no li calgue anar a mendicar. Verum legatur quedam fa-
bula. La cigala, ja vehets que en lestiu tots temps cante e garrule, e quan
vénch en hivern no tingué qué menjar; ella and a la formiga e demani-li que
li prestis blat per amor de Déu, que pogués mentjar, que gran fam havie. E
la formiga respos: dE qué fes en lestiu, perqué non aplegas?’. Ella respos:
’En l'estin yo cantava e garrulava e non ajusti’. E la formiga rigué-sse, dient:
‘Comare, pus que en lestiu cantis, ballat ara en hivern’: e no li'n dona, e axi
la cigala mor de fam” (Cmaris, Estudio, RABM, VI, 163); “Sapiau que una
vegada tots los cans se arreplegaren e tingueren consell, que anassen a matar
tots los lops, que mal ere, que molt de mal fahyen. E axi ho feren. Los lops
saberen-ho, e arreplegaren-se tots, e los cans vingueren, e ans que no s’aple-
gassen, hun lop antich ani a parlament als cans, e dix-los: "Vosaltres, senyors,
sou venguts aci per batallar ab nosatres, e si nosaltres vencem serieu morts
tots, e mala per a vosaltres; o si venceu vosaltres, mala per a nosaltres e per a
vosaltres : car ara les gens vos governen per amor de nosaltres, e des que ha-

. jau mort a nosaltres no us governaran, e axi us morreu de fam. E axi, conse-
llar-vos-hia que us ne tornasseu’. E tots acordaren que més valia, e almenys
que no morrien de fam. E los lops no prengueren mal” (Crapis, Estudio,
RABM, VII, 419-420).
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la seua punyent moralitat, no ja illustrant una idea sin6 confir-
mant-la :

En una ciutat havia dos homens de gran honor; la hi era
molt envejos, e l'altre fort avariciés, e la fama era per tota la
ciutat. E veus que hun dia lo rey o sabé, e dix: “¢Voleu que
pach yo aquests dos homens?”. “Hoc senyor”. Veus que ell los
appella, e, quan foren davant ell, lo rey los dix: “Ara veus, hon-
rats homens: vostres pares me han feta molta honor e servir, e
per ¢o guels altres me vullen millor servir, yo vos vull guardonar
de aquell servi; e axi, demanau co que vullau, que yo vos pro-
met de donar-vos-ho, e lo que demanari derrer yo li promet de
donar-lo-li en doble, que si la hii demane una ciutat, I'altre ne
haura dues”. E veus que ells estah qual dird: “Digau vés, que
sou major”. “Mas vés, que sou de major llinatge”. E axi ells se
contenien, e no volien dir, e lo rey dix: “Sus, demanau. ¢Ara
voleu que.u diga yo, qual demanard primer?”. “Hoc, senyor”.
“Donchs, sus, vos” —al envejos— “demanau primer”. E aquell
esti pensant: “Si yo deman hun cavall, aquell ne haurd dos; si
deman una vila, aquell ne haurd dues”. “Senyor, ¢confermau de
dar.li lo doble a aquell?””. “Hoc”. “Ara, yo vos deman aquesta
gracia: quem tragau la hun huyll”. “Bém plau”. E quan loy
trahien: “Hoc, mas a aquell dos”. E axi fo... (Sermons, I, 224,
lin. 28, a 225 lin. 15).11°

“E axi fo, e.u legim”, conclou. El predicador no s'inventa aquests
relats que aporta com a testimonis veragos en favar de la bona doc-
trina. Confessa haver-los “llegits”, i el prestigi del document sajun-
ta a la sensaci6 de realitat que produia la manera de narrar de Vi-
cent Ferrer, per a fer-los més creibles a lauditori. Convé repetir
que la forga suasoria dels exemples radica en llur evidéncia, en Ilur
indole de fets auténtics, experimentats o experimentables. Si tothom
pot comprovar que T'espill trencat continua reflectint la imatge sen-
cera en cada un del seus trossos, també la reacci6 de I'envejos. ca-
pag de sofrir un mal a condicié d’infligir-lo doble a altri, pertany a
esfera de les coses possibles. Com que el frare assegura haver “lle-
git” el cas, la possibilitat és ja una certesa. 1 igualment com a certs
valen una altra mena d’exemples: els miracles. En els miracles, Pes-

.

119. Un altre, de la mateixa indole, en Sermons, II, 76, lin. 4, a 77, lin. 9.
Veg., encara, Cuasis, Estudio, RABM, VII, 420 i ss,
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deveniment narrat sol suposar una intervencié extrahumana, i ve a
jugar el mateix paper que els altres exemples: és a dir, el de ratifi-
car, amb el pes de llur realitat, les paraules doctrinals del predica-
dor. Mestre Vicent disposava d’un repertori variadissim de miracles:
els havia replegats dels textos piadosos més coneguts en I'época, i de
la tradicid local o universal. No em sembla, pero, tan interessant
el problema de llur procedéncia, com el sentit amb qué hi sén es-
grimits. Sant Vicent es preocupa que els miracles tinguen, si és facti-
ble, una garantia immediata de veritat per als seus oients. Ells, és
clar, es refien del que el dominic els conta: Vicent Ferrer, per la
seua part, els correspon donant-los, sempre que pot, la localitzaci6
exacta dels fets, o si més no, la font autoritzada d’'on els extrau. El
llibre de Vitis patrum és la seua mina de miracles, i generalment
ho diu, per ajudar el crédit que li fa lauditori. Si hi cap, encara
afegeix algun altre refor¢ de caucio: “e dir-vos-n’é hun miracle que
legim in Vitis patrum, auténtich per decret de papa Gelasi” (Ser-
mons, I, 194, lins. 15-16). '** D’altres vegades, el sant indica el lloc
on s'esdevingué el fet miraculds, *' i quan es tracta d'un lloc pro-

120. Cuanis, Estudio, RABM, VII, 421-422.

121. “E vet-ne aci hun miracle que fo en Lombardia” (Sermons, II, 63,
lins. 19-20). “Bona gent, si vosaltres voleu, yo vos diré manera que poreu te-
nir a Jests demd. Sapiats que hun home ere en aquesta ciutat lo qual havie
gran devocié en aquesta festa de Nadal, ce qué fahye ell?° Cerquave hun
hom pobre, que anas ab gayata, e cerquava una joveneta pobrelleta que nodris,
e convidava’ls per al mati. Aparellava’ls de dinar, e ell exit de offici, tornant a
casa, sperave’ls a la porta, e quan venie 'hom, deye: 'O, En Joseph! Ben siau
vengut!”. E a la joveneta deye: 'Ben siau venguda, verge Maria’. E donave’ls
de bones gallines e capons. E quan se eren dinats, encara los donave diners,
per amor de Déu, e deye’ls que pregassen a Déu per ell. Acd continuave tots
anys. Finaliter, Yhome vénch a la mort, e la muller romas. Per revelaci6 divi-
na és stat sabut que quan Ianima isqué de cors, veus aqui la verge Maria e
Joseph, e aquest estave maravellat. Aquests lo meteren en parais. Acd s'és es-
devengut no fa gayre en aquesta ciutat, que si la muller de aguell és aci, ella
me entén” (Cuais, Estudio, RABM, VIII, 41). “Ara ha .L. anys, on era yo,
la gent hac sembrat e isqué bo lo sement, e no plogué: que eren della Pasqua
florida, que els blats se secaven. E fahien professons: ’Senyor, plujal’, ab
grans dolors, ab dejunis, a pe[u] descalc: una gota no.n caygué. Crec que nos-
tre Senvor dix: ‘O de la gent bestial! Pluja demane! ¢E no.y ha altra mane-
ra, sind de pluja?” Quant vench a les messes, si bé no.s plogué, tot ere blat,
e no.y hagué palla. E trobaren per via des delmes, que havie .L. anys pasats
que en Valéncia no havie haiid tant blat” (Cuasis, Estudio, RABM, VIII, 43).
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xim al de l'auditori no s'esta de facilitar fins i tot els noms dels pro-
tagonistes :

Yo.us preych que.l dia del digmenge sia colt per la gent. Yo
ho preyqui a Xativa, huy a hun més. Esdevench-se en Xativa que
un appellat En Daroqua vené un roci an Nadal Mondoll; aquests
que feren lo contracte, vengueren al notari, que prengués lo con-
tracte; ell no.u volia fer; tant feren, que ell ana a pendre lo bay-
not e tird lo paper, e no.l podia moure ni tirar; los altres volgue-
ren-lo tirar, e no pogueren. Foren tots eshalayts, e altres s'i en-
sajaren, e nengu no.l poch traure. Lo notari ana’s a confessar, e
tornat, dix-li la muller: “E vejam queé és ax0”; ella tragué de fet
lnnénper, puys lo contracte fonch desbaratat. E axi, guardats-vos
de rebre contractes lo digmenge, quant més de atres fahenes
(Quaresma, XXII, lins. 171-178). 122

A diferéncia dels miracles, *** quasi sempre adduits en corrobo-
raci6 de la doctrina exposada en el curs del sermé, les narracions
hagiografiques sén presentades a I'auditori com matéria primera, ja
doctrina en si, basica, del serm6. La vida dels sants és, en tltima

122. Veg. també, en Quaresma, XXIV, lins. 110-122, un miracle esdevin-
gut a Mallorca.

123. Veg., Cuanis, Estudio, RABM, VIII, 38 i ss; Quaresma, XIII, lins.
128-183, i XXI, lins. 210-228 (“En una vila ere hun pintor que sabia bé pintar,
e quant pintava la ymatge de la verge Maria, ell s'i delitava pintant lo diable
lo pus terrible que podia. Lo diable li apparech e dix-li que era leig, e que
ell lo feya pus leig; axi, que no.u fes. Aquell li diu: Ves-te’n, traydor’, e dix-
li agquesta autoritat: 'Et ipsa conteret capud tuum’. E lo pintor figura la
ymatge de la verge Maria la pus bella que pogué, e la imatge del diable als

eus, la pus lega que pogué. Lo diable i dona temptacié que.s enamoras de
a senyora del loch. Lo diable los féu inflamar, e huna nit ells se’n van, e lo
diable munta al campanar a repiquar, e crida que lo pintor se'n mena la mu-
ller del senyor, e cridava: "Armes! armes!’; e trobaren lo pintor, e no.l vol-
gueren matar, mas meteren-los abduys en lo carcre, e lo marit tallA los cabells
a la muller, e al mat havien de fer senténcia d’abduys. Lo pintor recérrech a
la verge Maria, e ells, abduy, pregant-la. La verge Maria los ajuda, e apparech-
los, € més-los en ses cases, ¢ que diguessen que no havien fet res, que axi seria
com un somni. E ells dixeren que com farien dels cabells: la verge Maria ki
torna los cabells, e més-la al costat del marit, e ell se desperta; e, ell torbat,
la muller li diu que somiat ho havia, dient-li que no hagués tal sospita. E lo
poble véu lo pintor, e ells dien: 'Oda! com és aco? ’Somiat haveu’. E axi, la
sacratissima verge Maria los lava de la ronya, e tot passd per somni, e de aqui
avant guardaren-se...”); XXXIX, lins. 185-194,i XLII, lins. 192-203; Sermons,
I, 104, lins. 11-31; 104, lin. 33, a 105, lin. 20; 194, lin. 15, a 195, lin. 16; 211,
lins. 12-26; Sermons 1II, 100, lin, 26, a 101, lin. 21; 111, lins. 23-83; 229, lin, 25, 2
230, lin. 6; etc.
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instancia, la realitzacié heroica de les virtuts cristianes, i basta pre-
dicar aquella perqué aquestes en ressalten automaticament. Abun-
den els panegirics en els sermonaris vicentins: entre el publicats,
hi ha el de sant Tomas d’Aquino (Quaresma, 11I), el de sant Gre-
gori (Quaresma, 1X), el de sant Benet (Quaresma, XVII), el de sant
Ambrds (Quaresma, XXXI), el de sant Jordi (Quaresma, LII), el de
sant Joan Baptista (Sermons, 11, 13-22), el de sant Pere (Sermons,
1L, 45-54), el de sant Pau (Sermons, 11, 55-64), el de santa Margarida
(Sermons, 11, 167-180), el de santa Magdalena (Sermons, 11, 187-200)
i el de sant Jaume (Sermons, 11, 201-208). *** En la vida de cada
sant, fra Vicent descobreix uhes virtuts culminants —“ordenar de-
gudament®, “squivar offendiment”, “ensenyar perfetament” i “aca-
bar complidament”, en la de 'Aquinata (Quaresma, 111, lins. 92-94);
“humilitat cordiosa””, “caritat graciosa””, “feeltat preciosa”, “pu-
ritat luminosa” i “fermetat gloriosa”, en la de santa Margarida (Ser-
mons, 11, 169, lins. 25-30); etc— i les presenta als oients amb el
relat dels actes en qué s'encarnaren. L’aspecte que ara ens n'interes-
sa és justament la part narrativa. Vicent Ferrer conta fets i miracles
dels sants amb la mateixa forga realista que posava en els apolegs
o exemples: relacié minuciosa, didlegs vius, detalls d’ambient '** i
de descripcié, '*¢ contribuien a crear la impressié de veritat que, en
definitiva, és el que el predicador pretén. En dramatitzar-se en boca
de fra Vicent, les llegendes pies —conegudes, populars— aconse-
guien un verisme nou, que la destresa dels repprtadors ens ha con-
servat intacte:

EIEE]

Hun dia ella, estant ab les ovelles, veus que.l prefet de Roma
passave per allen, ques appellave Olimbrius, ab molta gent; ‘e
ell véu-la, e retingué lo cavall, dient, “Oo, com és bella aquesta

creatura!”; e tots los altres digueren: “iQue guardau, senyor,

124. En lantologia Sermons de sant Vicent Ferrer, SANCHIS SIVERA
teprodueix el panegiric de santa Caterina, no inclés en la part publicada dels
Sermons. - .

125. Unes quantes paraules —el predicador esta contant com la donzella
fou donada- al ‘drac, en la legenda de sant Jordi— li son suficients per tracar
tina” imatge compdeta, de retaule o miniatura: “lo pare de la donzella, ¢o és,
1o rey, la orna gentilment, e tramés-la al drach, e la gent per terrats e per lo
mur, mirant” (Quaresma, LI, lins. 71-72).

126. Recordem el passatge del mirtir a la brasa, ja citat en la pag 101,
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aquella creatura com és bella?”, E estant axi parlant, dix lo pre-
fet: “Lo cor me diu que la prenga per muller”, Respongueren
aquells: “Oo, senyor! Ella & filla de algin laurador, pobre hom,
je vOs, qui sou tan gran senyor, que la prengau per muller, que
podeu pendre tal donzella, filla de tan gran senyor, o tal!”. E ell
dix: “No pot ésser que sie filla de pobre hom, que tan bella sie™.
E senta Margarita hoye a¢d, ¢ no.s movie ni curave de allo, mas
filave, nels guardave, mas estave axi ab lo cap baix. E lo prefet
dix: “Feu-lam venir!”. E la hi de aquells ania e dix-li: “Bona
filla: lo senyor vos demane”. Ella sol no.s mogué, co és, torbant-
se, mas vingué davant ell, ¢ quan fon davant lo prefet, dix lo
prefet: “Ben siau venguda”. Ella respds: “Déus vos do bona
vida”. E ell dix: “Digau, filla, ¢de quiny linatge sou?” Ella li
respOs: “Yo s6 filla del patriarcha de aquesta ciutat”. Dix lo pre-
fet: “Haa! ¢No.u dehya yo ja a vosaltres que no devie ésser filla
de pobre hom?”. E ella sol nos mou, mas estave axi en si ma-
teixa. Aprés, enterroga-la: “Com vos dieu?”. E ella dix: “Mar-
garita” (e en llati vol dir “perla”). E ell dix als altres: “Certes,
bé 1i's pertany tal nom; guardau-la”. E ella sol no.s movie. Aprés,
dix-li: “E quinya fe haveu?”. Ella respds: “Senyor, yo sé chris-
tiana”. “Oo! Com? Christiana?” Sabé-li greu, perqué ell ere in-
fel; e ell dix-li: “Digau, ma filla: ¢com podeu creure en hun
hom pobre, Jests, qui fo venut per un gdexeble seu, e fo pengat
entre lladres?”. E senta Margarita dix: “D’on o sabeu vos, axo?”.
Ell respds: “Yo o he legit €l libre dels chistians”, E ella dix:
“Donchs, si vos haveu legit axo de Jesuchrist, digau, ¢per queés
_volgué humiliar tant que fos axi pobre, e fos lliurat, venut, cru-
cificat e mort? ¢Vés haveu legit aco?”. “Hoc”. “Ara, girat car-
ta; que en aquell libre en lo qual vés haveu legit axd, és acd en
Paltra carta: quel tercer dia resuscitd, gloriés e immortal, e aprés
pugh-ssen als cels, e ara viu e regna sobre totes creatures.
Donchs, si vos donau fe en axd que haveu legit, ¢per qué no do-
nau fe en acd? Axd me appar que sie follia: donar fe en la letra
de una carta e no en la de la altra carta, e pendre del libre co
que li plau e fa a son propdsit, e lexar ¢o que no li pau”. E acgd
li sabé a ell molt greu, perqué.l havie axi deshonrat. “Avant, pre-
neu-la e meteu-la en lo cargre, enoli doneu a mengar ni a beure,
e demé convertir-sa o acordar-sa per aventura. E aquells pren-
gueren-la e meteren-la en lo carcre; e en P'endema, féu-la’s venir
davant, e dix-li: “Digau, filla, ¢qué haveu acordat de ¢o que vos
digui?”. Ella respds: “Tots temps so0 en aquest acord de amar
mon senyor Jesuchrist, Déu viu e hom, e vull viure e morir per
amor d’ell e aquest és o meu bé&” (Sermons, 1I, 172, lin. 29 1174,

lin. 15).
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Mestre Vicent reconstrueix i amplifica la historia dels sants tant
com li convé. I ho fa també amb bastants passatges biblics, espe-
cialment de I'Evangeli. La narracié sagrada hi perd la seua linia
simple i laconica, i s’hi enriqueix de facetes, gestos i observacions
complementaris, fins a prendre una vida inesperada, sovint pintoresca.
Com que el predicador va obsessionat a aplicar el text a un propd-
sit adjacent, si no estrany, al sentit real del text, el resultat sol ésser
una mica forgat. Sant Vicent, per exemple, es permet puntualitza-
cions arriscades,

E pensat que aplegaren-se per besar-se, e la verge Maria era
petita de XIIIL anys, e senta Elysabet era gran dona; e axi com
se abracgaren, lo ventre de la verge Maria estave baix, e lo ventre
de santa Elysabet stave alt. Ara, pensat com se devia retraure
- I'infant baix, [és a dir, sant Joan Baptista], en el ventre de sa mare,
e per go que no estigués pus alt que son senyor; axi com si hom
prenie hun infant, e.l posave al costat del rey, e pus alt, ¢qué fa-
rie aquell infant? Levar sie d’alt e posar s’ie als peus del rey,
dient: “Senyor, non s6 digne”. Axi podeu pensar de sent Johan
que.s abaxa (Sermons, 1I, 19, lins. 22-31),

i a vegades cau en meres transposicions d’idees en imatges:

...Ja verge Maria... anave tota humil e guardava’s de molt
parlar, si no en gran necessitat; per ¢p havia la boqua chiqua e
ab un diner li la tanguireu... (Sermons, I, 222, lins. 16-19).

Pero tampoc no hi manquen intercalacions que suposen un punt de
penetracié psicologica, trets de graciosa versemblanga:

...quan Jesuchrist fo resuscitat ¢ apparegué primer a la verge Ma-
ria, mare sua..., ella deyau als apostols: “Mos fills, sapiau que
mon fill és resuscitat, e és apparegut a mi”’. “Bé, bé, madona”, e
son cor deyen: “Bé dirie la mare una per altra, per amor de son

fill” (Sermons, 1, 142, lins. 1-5);

ni ben mesurades relacions on la linia emotiva és duta en crescendo
efectista, com en els finals del sermé de la dominica de Resurrecid

J|
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en la Quaresma (L, lins, 94-126) i del sermé de la Pentecosta (Ser-
mons, 1, 144, lin. 15, i 145, lin. 31), que assenyalava Jordi Rubi6. '*'

Els exemples, en general, porten llur ensenyanga moral escenifi-
cada en un estadi mediat: o bé es tracta d’histories imaginiries —els
apolegs—, o bé de fets acceptats com a reals —miracles, vides de
sants, episodis biblics—, pero situats en la llunyania del temps o de
T'espai. El predicador malda per vestir-los daquell aire veritable,
d’aquella autenticitat que, siga en la mateixa narracio, siga en la font
fidedigna de que procedeix el relat, els haura de donar T'impuls con-
vincent de cara als oients. Allo que el cristia ha de fer, sant Vicent
ho avala amb els exemples. '** No gens menys, el dominic, quan vol
censurar alld que hom fa i no shauria de fer, quan enfoca la refor-
maci6 dels costums de manera directa, optard per abandonar el pla
imaginatiu, hagiografic o biblic, i troba d’una superior eficacia la
descripciéo crua d’aquelles coses que aspira a corregir. Fra Vicent
pinta a lauditori els incidents diguem-ne viciosos de la vida quoti-
diana, que, deformats fins a la caricatura, es converteixen, sense més,
en implacables retrets. No hi cal, doncs, la historieta amb moralitat.
La reproduccié d'un tros de realitat vulgar on juguen els mecanis-
mes humans —ira, vanitat, luxiiria, avaricia...— instintius, es guanya
el blasme espontani dels oients que la viuen, puix que alli, interpo-
lada en el sermd, en una atmosfera de tibantor espiritual, la seua
inanitat ressalta totalment irrisoria. El sant dibuixa, aixi, uns petits
quadres animats, plens de color i de enginy, que una palesa intenci6
satirica fa encara més picants, La gent shi reconeixia, i sense ado-
nar-se’n, es trobaven burlant-se de llurs propis defectes, a través de
la burla del predicador. En pagines anteriors he tingut ocasié de
transcriure algunes mostres de la mordacitat vicentina: quan parla
de les maneres usunals i distretes de resar (Sermons, I, 137, lins. 24-
33), *** o0 de la mala educacié que hom donava als infants (Sermons,
I, 205, lins. 19-33) '** aconsegueix moments comparables als més
reeixits dels primers prosistes medievals en qualsevol literatura. Pas-

127. Jorce Rumié Bavracuem, Literatura catalana, en Historia general de
las literaturas hispdnicas, 111, 782.

128. Aixo no vol dir que no hi haja exemples en els quals la moralitat no
incidesca en un “no haver de fer-se”.

129. Pag. 100.
130. Pag. 104. Veg. encara, Sermons, I, 192, lins. 24-25.
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satges d’aquesta mena sovintetgen als sermons. Les escenes domés-
tiques, conjugals, devien ésser les preferides: S

...e quan Déu volch crear la dona, ¢que dix? “Faciamus ei
adiutorium™. Mas ara bé podem dir “destructorem”, E com? Veus
que ara, en la festa de senta Maria d’agost, que ve ara, si la dona
vol una roba, tots dies a mati e vespre al mesqui de marit: “Sén-
yer, una gonella per a mi; N'Aytal ne ha fetes dues a sa muller,
e yo non he haiid encara, ¢ yo he portat tan bon exovar com
aquella”; “rum rum”, nol lexard dormir. Diu lo marit: “jO, si
no tenim diners!”, “Hajau-ne”. Tant, tant, que haurd a fer mal
barat per complaure a la muller (Sermons, II, 42, lins. 23-32),

i no en manquen tampoc de referents als eclesiastics:

Aprés, de obediéncia, hoc de cap6; si és hun religios, e lo pre-
sident li diu: “N'Aytal, ¢que.us plau? Sapiau que tal burgée me
ha tramés hun cap6; e axi, dinau vos ab mi”. “Pare, en bon’ho-
ra”. Vet obediéncia de capé. Mas si li diu: “Aytal, yo veyg que
v6s parlau massa ab tal dona; yo vos man que d’aci avant no.y
parleu”, aquest dird: “V6s a mi! Encara tinch L. florins per a
pledegar ab v6s davant lo papa. Heee, sényer!” (Sermons, I, 153,
lin. 31, a 154, lin. 8).

Fra Vicent hi posa a contriucié. potser amb més gracia que mai, la
la seua facilitat d’inventar dialegs, en aquesta, avinentesa estrafets
comicament: els tipus que critica i posa en evidéncia diuen i re-
pliquen amb els mots de cada dia, les entonacions corresponents i
el gest accentuador. El designi de reflectir els costums descristia-
nizats, subratllant-ne el grotesc per contrast amb el mddul de recti-
tud que el predicador recomana, hi queda acomplert. La perfeccié
de la caricatura és, comptat i debatut, tota la seua for¢a persua-
siva, '** _

Hi ha encara un altre aspecte de l'oratoria vicentina que convé
examinar aci, per raons de concomitancia formal i intencional amb
els exemples. Fra Vicent, quan ha d’explicar al seu auditori el mis-
teri i les circunstancies de la vida ultraterrenal, ho fa adaptant al

131. Veg., també: Sermons, I, 201, lins. 2-14; 217, lins. 1-24; 221, lins.
20-30; 222, lins. 11-15; 224, lins. 15-18. Sermons, II, 74, lins. 6-16; 155, lins.
14-21; etc.
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més enlla distintius, moviments i objectes propis del moén familiar
dels seus oients. Déu, el cel i I'infern, les animes dels ja traspassats,
son presentats pel sant al poble ingenu amb els trets tangibles que
posseeixen les coses i les persones en la terra: en conferir-los-els,
Vicent Ferrer cerca redimir la qualitat inaferrable d’allo que vol dir.
No ho redueix a comprensié per mitja de comparances: avanga una
mica més. i ho conforma a un ordre i a un perfil idéntics als humans.
El proposit i la técnica sén, en el fons, semblants als que originen
les diverses modalitats d’exemples: crear aparences reals —o realis-
tes— per a les idees que no en tenen. També aixo respon a la mane-
ra total d'ésser de la mentalitat medieval: com en sant Vicent, ho
trobem en d’altres escriptors i oradors sagrats d’aquell temps. Con-
temporaniament al nostre dominic —per no citar siné casos valen-
cians—, un altre frare del seu orde, Antoni Canals. justifi-
caria el procediment amb paraules explicites —“no és cosa abusiva,
impertinent ni mala que, per a péxer lo ull de la ymaginacio, hom
asigne en lo cel viandes, vestidures, colors, flors, cantilenes, orguens,
esturments...”—,'** i, una mica després, sor Isabel de Villena l'utilit-
zaria desaforadament en el seu inefable Vita Christi. '*° Mestre Vi-
cent transporta al pla sobrenatural les mesures humanes, i si en al-
guna cosa es diferencia de molts contemporanis seus, que també in-
tenten la mateixa operacié, és en el fet que no es limita a la visio
aparatosa i magnificent. Ben mirat, Déu, els benaventurats, el cel,
son ja facils d’equiparar, dins la tradicio literaria del cristianisme, a
la brillantor dulica d'una cort terrenal. Sant Vicent —com, temps a
venir, i en un altre pla, fard sor Isabel— se serveix d’aquestes férmu-
les més o menys palatines :

...quan I'dnima és ja entrada en parais... veus que ve a la ca-
dira de- Jesuchrist, ¢ bese-li los peus com ell los li ensenye, axi
com fa lo papa, o besa hom la creu, e axi I'inima bese les pla-
gues...; e aprés a la verge Maria, besant-li les mans... E Jesu-
christ corone-la de la sua ma... Aprés, fa moltes gracies als angel
e als sants, e Jesuchrist mane-la siure en sa cadira intitulada d’'or
(Sermons, 56, lins. 6-25).

132. En el llibre 111 de U'Escala de contemplacié. Ap. Rusio, Literatura
catalana, loc. cit., T65. z

133. Veg: la nota preliminar de R. Miguer 1 Pranas a la seua edicid del
Vita Christi (Barcelona, 1916).
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Pero tampoc no refusa d’acudir a expressions ja desproveides de
grandiositat o de cerimonia, per bé que adequades dins la versem-
blanga psicologica del parallel: quan el prelat de mala vida com-
pareixera al judici de Déu i reclamard part en la gloria, “nostre
Senyor... arrufara lo nas” (Sermons, 11, 262, lins. 19-20) per insinuar
la seua repulsa; “’ho, hoo!’, diu nostre senyor Déus” (Sermons, I,
166, lins. 9-10), escandalitzat davant “una dona pomposa e ufanera,
tota pintada, gran balladora”, en decidir-se a castigar-la. Si Déu s’an-
tropomorfitza fins aqueix extrem, els altres personatges i els esde-
veniments que poblen el paradis, prenen un tint paregut, proxim
als oients en el seu sistema de referéncies. Alli hi ha “plaers, e dan-
ces e alegries per tot temps” (Sermons, 1, 45, lins. 3-4); els benaven-
turats “tots son calgats e vestits de gloria, e no mengen, car ja tenen
los budells plens de liquor”, “tots van a cavall”, i canten eternament,
sense que llur gorja se'n ressenta, puix no ¢és com “en aquest moén,
que quan ve a Nadal, que los preveres han a dir grans matines, a
vegades tornen rugallosos™ (Sermons, 1. 116, lins. 7-23); quan una
anima damnada arriba a les portes del cel, tothom crida: “Qo, de la
ribalda! veh, veh!” i T'envien a l'infern (Sermons, 1, 54, lin. 24). La
materialitat metaforica del paradis és alludida en detalls minims:
les seues portes, “des que Adam pecqud, foren tanquades bé per
Vm. anys: je com devien ésser rovellats los forrellats!” (Sermons,
I, 54, lins. 1-3); el dia del judici final, quan els salvats hi arribaran,
sant Miquel dird: “Cadires, cadires a tots!” (Sermons, 1, 43, lins.
13-14). '** I encara, sant Vicent relata les converses de Déu amb els
angels i amb les animes. '** L’entrada d’aquells qui s’han salvat en
la gloria celestial té una exposicié pintoresca :

E sapiau que guan la persona esti a la fi, lo seu bon angel,
ans que muyra, munta a parais, car coneix bé d’aci a tantes hores
morra, e porte la nova a Jesuchrist, dient: “Senyor, tal persona
que vOs me comands ara son tants anys, veus que esta a la fi, e
ha tengut bona vida per amor vostra; e axi, Jqué manau?”. Ara,
aco Jesuchrist ja o sap, mas per tenir manera judicial, “Dominus
interrogat iustum et impium”... E llavors, Jesuchrist mane que

134. Tguament, Sermons, I, 34, lins. 12-18.

135. Sermons, 1I, 140, lins. 25-27; 156, lin. 31, a 157, lin. 19; 261, lin. 28,
a 264, lin. 4.
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devallen a aquella inima tants angels, mil o .IIm., o cent, segons
la vida que haurd tenguda; e los fills e les filles de la persona de-
manen a Jesuchrist quels hi lex devallar, dient: “Senyor, vos
haveu manat quels fills deuen honrar pare e mare”. “Ara, via,
anau, devalleu tots”. E quan la persona esta la fi per passar, los
angels estan asci en torn, mas hom no.ls veu; mas moltes persones
santes o han vist, ¢ I'anima ja.s sent, e quan hix del cors a tots
los coneix: “jOo, sent Miquel, Gabriel, Raphael! Oo, mon fill
Peret, ma filleta Caterineta, e ben siau venguts! ;E d'on me ve a
mi tanta de honor?”. “Nostre senyor Déu vol que axi.s face”. E
axi cantant la munten a parais... (Sermons, I, 49, lin. 31, a 50,
lin. 18). 1o¢

Del purgatori —“una bassa major que d’aci a Roma”, plena de foc
“molt dolords sobre totes dolors”™ i exempta de diables (Sermons, II.
67, lins. 20-21)— i de linfern, els seus habitants '*" i els seus tur-
ments, '** fra Vicent fa descripcions igualment humanitzades, quo-
tidianitzades.

Es comprén, doncs, Patractiu que Toratoria vicentina exerci so-
bre les masses illetrades i adhuc sobre bastants lletrats. Un vell
Flos sanctorum valencid, bastant posterior a Vicent Ferrer pero re-
collint sens dubte la tradici6 local, diu que “encara que los seus ser-
mons fossen prolixos, negti dels oidors no senujava, car la sua
logiiela fervent e devota escalfava los animos dels oients com a
falla”. *** No tant per “fervent e devota” com per amena i virolada
—podriem rectificar ara—, la vérbola del sant encisava la gent, Si,
T'acumulacié d’autoritats i laridesa de la doctrina afeixugaven el
sermd, la fantasia desplegada en pardboles, miracles. exemples i
tota mena de xamosies narratives, ho compensava amb escreix. Per
al lector actual, més encara que per a l'oient contemporani del sant,

136. Veg. Sermons, 1, 54, lins. 21-25.

137. L’entrada del damnat a linfern és simétrica a la suara reproduida
referent a la del salvat en el cel. Veg. Sermons, I, 50, lin. 21, a 51, lin. 5.

138. “E quan mor tal persona [l'avaricids], don la sotarren? En infern, en
les calderes plenés d’or e dargent cremant e bullent” (Sermons, I, 283, lins.
29-24). “E tals persones [els goluts], quan moren, tenen la presé de calg ardent
viva. La rahé per qué: car la calg done ardor, e per ¢o com aquells volen mas-
sa regar la boqua en massa menjar e beure, quan moren van en aquesta pena”
(Sermons, 1, 285, lins.' 19-22).

139.  Jost RiseLies Cowmin, Bibliografia de la lengua valenciana, 1 (Ma-
drid, 1915), 68,
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els sermonaris vicentins conserven allicients per aquesta Gltima part.
Aqui trobem, puix que no el retrat, si una impressi6 exaltada o 'eco
multiforme de tota una época de la nostra societat: les maneres de
viure, de parlar, de creure i de pensar, propies de la humanitat me-
dieval, perduren en les notes apressades dels reportadors, i les con-
verteixen en document impagable. Aixi com scria facil de recons-
truir el mén del XIV i del XV a base de fragments dispersos i se-
cundaris dels retaules dels pintors —aci, un infant que juga; alla
una dona pastant, o uns cavallers que es deporten. o una muralla
guarnida—, tamb¢ amb passatges breus i esparsos dels sermons en
sabriem fer un mosaic completissin. Pero encara hi ha més: aqueixa
zona més o menys narrativa de la predicacid ferreriana ¢és la dipo-
sitaria de les destreses especificament literaries del dominic. Resulta
subaltern, d’altra banda, que Torador, per fornir-se de matéria, shi
haja valgut de préstecs més (ue no pas de la seua inventiva. Vicent
Ferrer era molt lluny de tenir, quan predicava, aixd que avui en
diriem consciéncia literdria —i tampoc el seu temps no fou gaire
escrupolos en qiiestions d'originalitat. En definitiva, és en aquest
ambit on es produeixcn els valors estilistics i les poques o moltes
troballes personals de fra Vicent. Com a nota caracteristica i més
frapant, hom assenyala el seu realisme. Creec que si alguna cosa apa-
reix, implicita perd insistent, al llarg del present estudi, és el subrat-
llat d’aquest tret vicenti, Hi ha en el nostre frare la preocupacio
constant d’assolir la maxima veritat, la total versemblanga, en les pa-
raules, d'ulld que tracta de descriure. Per al nieu objecte, bastava
destacar que aixd era necessari ja dins el clos autonom de la seua
oratoria, con un factor dialéctic més, imposat pels fins mateixos que
mestre Vicent atribueix a la predicacié i per la peculiar naturalesa
del piblic a qué sadrecava. Indicaré, no obstant, que el realisme
vicenti podrd trobar encara noves i diverses explicacions des d’al-
tres punts de vista, i un d’ells, ben suggestiu, féra el que conté la
teoria historico-literaria d’Américo Castro en La realidad historica
de Espaiia, on hi ha, insinuades, algunes observacions expresses so-
bre la literatura catalana medieval: '° en la conjuntura social i es-
piritual de moros, jueus i cristians, tipicament ibé¢rica, la figura de
Vicent Ferrer té una situacid representativa com poques altres.

140. AmErico Castro, La realidad histérica de Espana (México, 1954),
302, n. 14.
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ESTRUCTURA 1 EXPRESSIO EN ELS SERMONS.

Segons podem veure en les reportacions, Vicent Ferrer ordenava
els seus sermons d'acord amb un pla uniforme, que més o menys
era l'usual entre els predicadors de I'época. '*' Comenga recitant la
paraula proposada, és a dir, un versicle biblic —sovint extret de la
litdrgia del dia—, el qual serd “tema e fundament del nostre sermé”™
(Sermons, 11, 23). Hi segueix un exordi curt, destinat a enunciar la
idea general de la peroracid, i el rés de I'avemaria :

En aquest sermé vos vull declarar les maneres que tenia lo
nostre salvador e redemptor Jesuchrist en fer oracio. Matéria
sera profitesa, si plau a Déu, a salvacié de vostres animes e co-
rrecciéd de peccats; mas primerament, ab gran reveréncia, incli-
nant vostres testes per no moure, per no fer rumor, saludarem
la Mare de Déu, advocada nostra, dient axi: 'Aue Maria’, etc.
(Sermons, 1, 19, lins. 17-23), 142

Després d’impetrar el favor de la Verge, el sant repeteix la “paraula
proposada”, i passa a la seua “introduccié” i “declaraci6” : es trac-
ta, ara, d’exposar, en linies generals, la doctrina que el versicle conté
o que li atribueix fra Vicent. Una vegada declarat el “tema”, solia
dir: “ara, donchs, yo s6 en la matéria que vos vull preycar” (Ser-
mons, 1, 172, lin. 15, i 254, lin. 28); el predicador és ja en la “pro-
secucié del sermé” (Sermons, 11, 23, lin. 25). La “prosecuci6” s'ini-
cia amb una sinopsi de la matéria a desenvolupar: la “divisié”. Les
divisions, mestre Vicent les presenta ben sovint ajustant-se al cinon
tradicional de Toratoria eclesiastica, que volia que es formulassen
en frases paralleles, terminades en similicadéncia :

Donchs, ¢moltes vides hi ha? Hoc; e son .IIlle.: la primera
és vida corporal, la qual devem governar; la 2.2 és vida spiri-
tual, la qual devem ben preservar; la 3.2 és vida celestial, la qual

141. Veg., Juan Beneyro Perez, Teoria cuatrocentista de la oratoria,
BRAE, XXIV (1945), 422-424.

142. Veg. R. CuaBis, El Ave-Maria. Su historia critica, en “El Archi-
vo”, 1892, VI, 17-22.
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devem fort desigar; la 48 vida és perpetual la qual devem tots
temps sperar (Sermons, I, 161, lins. 6-11), 143

No cal dir que aquestes rimes forcen el frare a expressions arbitra-
ries: “...iminéncia spiritual (vol dir oracié, mas yo dich iminéncia
spmtual (Sermons, 1, 137, lins. 23-24). confessa, per servir la sime-
tria; fins i tot anomena “babtismes” la peniténcia i el purgatori,
per la mateixa ra6 (Sermons, I, 101, lins. 26-29). D'alires vegades,
prescindint de la nomenclatura consonant, sant Vicent articula la
“divisi6” a tenor d'un sfmil: les set arts liberals (Sermons, II, 221
55), les classes de febre (Sermons, 1, 216, 55) o les operacions de
la cura medica (Quaresma, V), el proveeixen d'esquemes brillants
per desplegar, com una semblanga sostinguda, el cos del sermd.
Feta la divisio, el predicador en descabdella cada un dels membres.
De primer, el terme que el designava és objecte d'una explicacid
en alld que té de doctrinal; segueix deduint-ne la norma moral cor-
responent, sempre vigilant fra Vicent en Taspecte practic; i, per
{iltim, tant com li és possible, ho refereix tot a la “paraula proposa-
da”, que és vincle palés o amagat del conjunt. Totes les “parts” del
sermd, doncs, revénen aixi al nucli tematic, accentuant-ne la unitat.
Al llarg del parlament, el sant s'adrega als seus oients amb la férmu-
la habitual de “bona gent!”; '* en ocasions, perd, els diu “se-

143. Daltres exemples de divissions rimades: Quaresma, 1, lins. 11-12;
II1, lins. 92-94; IV, lins. 39-40; IX, Tins, 16-17; X, lin. 28; XI, lins. 13-14;
XII, lins. 16—17 XIV, lins. 28-29;: XVI, lins. 13-14; XVIII, lins. 12-13; XIX
lins. 12-13; XX, lins. 10-11; XXI, Illl 19; XXIII, lms 28-29: XXIV, lins. 12-13;
XXV, lins, 11- 12 XXVI, 11.115 11-12 XXVII llnS 10-11; XXVIII, lins. 15-16;
XXX, lins. 11-13; XXXI, lins. 29- 30 XXXII, lins. 12-13; XXXIV, lins. 14-15;
XXXVI, lins. 38- 43 XXXVII lins. 13-14; XXXVIII, lin, 12; XXXIX lins.
11-12; XL, lins. 17- 18 XLI, lins. 12-13; XLII, lins. 13-14; XLIII, lins. 13-17;
XLI1V, Ims 12-14; )\LV lins. 88-39; XLVI lins. 39-40; XLVII, lins. 18-20;
XLIX, lins. 48-49; L. lins. 32-33; LI lins. 27-28; LIII, lins. 13-14. Seﬂnons
1, 28, lins. 28-29; 36 lins. 13-16; 49, ]ms 7-9: 68, lins. 17 20: 78, lins. 19-20;
91, lins. 19-22; 101, lins. 26-29; 113, lins 9-11; 125, lins, 15-17; 134, lin. 29,a
135 lin. 2; 148 llﬂb 22-25; 172, ].1115 17-18; 185 lins. 20-22; 210 lm.s 610
230, lins. 18 21; 239, lins. 17 19: 244, lins. 26-30; 254. lins. 31-33. Sermons,
I, 7, lins. 7-9; 14 lins. 19- 21: 24, lins. 20-21; 33, lins. 22-24; 46, lins. 9-11;
57, lins. 24-29; 66, lins. 4-7; 7(}, lins. 22-24: 80, Tins. 29- 30; 88, lins. 12-16;
93, lins. 20-22; 100, lins. 10-12; 106, lins. 17-20; 109, lins. 20-23; 137, ]ins.
6-9; 143, lins. 3-6; 161, lins. 19-21; 169, lins. 27-30; 182, lins. 16-20; 189,
lins. 22-24; 203, lins. 17-19; 209, lins. 30-31; i 281 i ss.

144. La férmula “bona gent” es troba pertot en els sermonaris. També
apareix emprada en loratoria civil de I'época: veg. Parlaments a les corts cata-
]tanes edicié de Ricanp AvserT i Joan Gassior (Barcelona, 1928), 27, lin. 9, i 58,
in. 16.
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nyors!” (Sermons, 11, 141, lin. 16, i 167, lin. 16) i en moments concrets
apostrofa una part determinada de l'auditori: “vosaltres, preycadés”
(Quaresma, XXVII, lin. 164); “tu, moro” (Quaresma, XLVI, lins. 29
130); “mes filles” (Sermons, II, 178, lin. 33); “vosaltres, dones™ (Ser-
mons, 11, 191, lin. 26); “vosaltres, de matrimoni” (Sermons, II, 190,
lin, 4); “vosaltres, studians” (Sermons, 11, 212, lin. 29), etc. El sermd
es tanca amb una o altra frase topica d'un repetori reduit —"que lo
sant Sperit sia en nosaltres e en mi, amen” (Quaresma, XXXIX,
lins. 194), o simplement “amen” (Sermons, I, 195, lin. 25), 0 “e veus lo
sermé complit” (Sermons, 11, 54, lin. 3; 64, lin. 18, i 186, lins. 19-20),
o “e haurem aquella gloria ad quam [nos perducere dignetur]” (Ser-
mons, 11, 207, lins. 23-24), etc.—, per bé que també sol acabar-se amb
una allusié a la “paraula proposada” (Sermons, II, 68, lin. 23, i 241,
lin, 34), i, més esporadicament, amb la remissié al serm6 de I'ende-
ma (Sermons, 11, 12, lin. 25). En aquesta quadricula rigorosa, de soli-
da complexi6 sillogistica, fra Vicent col.locava —cada cosa al seu
lloc— el devessall d’autoritats i d’exemples, el crit contundent i la
facécia burleta, teologia i ética. Tot agd respon, si, a la seua exi-
géncia intima d’escolastic, pero també al gran avantatge que supo-
sava, en tant que sistema clar i coherent d’exposici6, per a arribar
a fer-se comprendre facilment. Com tot en loratoria vicentina, és un
procediment per a acostar-se a aquell piblic indiferenciat que om-
plia els temples i els carrers quan predicava el dominic.

I és perqué fra Vicent se situa del cara al poble.i en el seu nivell,
que els sermonaris posseixen, igualment, un especial interés filologic:
els manuscrits valencians sén, sens dubte, el testimoni més solvent
que ens queda sobre la nostra llengua tal com es parlava durant la
darrera Edat mitjana. El catala del sant —per dir-ho amb Lloreng
Riber— era “un catala opulent, llibert i orejat, el catald de les pla-
ces publiques, el catala dels camins i dels hostals”. '** Desansiat de
tota afectacid, i Adhuc de la més elemental pulcritud, diguem-ne
lingiiistiques, Vicent Ferrer s’acontenta amb lidioma vulgar, per a
la seua predicaci6, puix que, al capdavall, parlant com parlen els
qui lescolten, podra fer-se més incisiu i directe, colpidor i cordial.
No ens importa, ara, el poder taumattrgic que, segons fe de docu-
ments contemporanis, o quasi, feia “que totes generacions de gents

145. En La Veu de Catalunya, 5 abril 1924
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I'entenien”, **¢ tot i no emprar-hi sin6 sempre la seua llengua natu-
ral.’*? Per al nostre proposit, serd suficient considerar I'oratoria vicen-
tina en terres catalanes, Era, no ja logic, sind necessari que el predi-
cador hi usas la forma colloquial del catala dels seus oients, defugint
per aquesta banda un cultisme que aixi mateix havia sacrificat en
Tordre dialéctic, L'estudi de la llengua dels sermonaris, pero plantejari
nombrosos problemes, un dels quals féra el d'esbrinar fins a quin
punt hi ha una interferéncia —reflectida sobretot en certs trets fone-
" ties que recull la grafia dels manuscrits— ** dels propis reporta-
dors. Aquestes qiiestions, de tota manera, excedeixen l'abast d’a-
uestes notes. Acf, només ens haurem d’aturar sobre les particula-
ritats lingiiistiques que tenen ja un valor d’estil. De totes ells, potser
la que sobresurt, amb un caracter alhora referible a sant Vicent i
als valencians en general, és la de l'abundancia dels diminutius.
Hom ha observat —i censurat— una clara immoderaci6é dels valen-
cians actuals en I's dels derivats diminutius en la llengua parla-
da. ' En les nostres lletres classiques, I'abadessa de la Trinitat
dbna estat literari a aquesta tendéncia, probablement tan antiga
com arrelada entre nosaltres. Com després faria sor Isabel de Ville-
na, fra Vicent se'n serveix a lloure en els moments en qué la
tendresa, o qualsevol altre moviment afectiu de signe semblant, ha
d’insinuar-se en el discurs. La idea d’un ascetisme rigords, que ad-

146. Dietari del capella d’Anfés el Magndnim, 98. :

147 “Aquella especie de don de lenguas, de que parece gozd el santo, y
que se llamara mejor de oidos” —com deia EuceExio p'Ors en el Nuevo
glosario (Madrid, 1947), 1110—, hom T'ha assajada d’explicar des d’un punt de
vista racional, bé exagerant la semblanca aleshores existent entre tots els idio-
mes roménies, que hauria permés a fra Vicent d'ésser entés per tothom parlant
ell en el sen, o bé suposant que el predicador emprava un vocabulari barrejat,
en el qual inclouria mots de diverses llengiies o només els més semblants de
totes elles. Aquesta segona hipotesi ¢s contradita pels mateixos sermonaris ca-
talans, en tant que referida a ells. Consta que bastants sermons dels manus-
crits 278-281 de la Seu valentina foren predicats en pobles castellans o arago-
nesos —almenys, aixi ho diu Craris en el seu Estudio—: la literalitat d’aquei-
xes reporlacions, tan evident fins als més insignificants detalls, exclou la suposicié
que el text fos traduit al catald des de I'argot vicenti. En canvi, el fet que en
alguns sermonaris llatins hi apareguen de tant en tant mots catalans o caste-
llans, potser seria favorable a aquella teoria. Sobre la primera hipotesi, veg.
Marrinez Ferranpo, El nostre sant Vicent Ferrer, 11-14

148. Pensem, v. gr., en la vacillacié que hi presenten les terminacions de
certes formes verbals: cantava-cantave, deya-deye, munte-munto, etc.

149. ManueL Sancmis Guarser, Gramdtica valenciana (Valéncia, 1950).
254.
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metria d’ésser formulada amb mots greus i arestosos. per exemple,
troba en els diminutius reiterats 'aspecte atractivol que més podria
temptar: “viure alegrets, e pobrets, e leugerets de roba” (Sermons,
I, 193, lins. 15-16). En un passatge transcrit més amunt (Sermons, I,
156, lins. 2-9), **" on —cosa rara en la literatura europea de I'épo-
ca— apareix, per bé que fugag, la figura i la paraula d'un infant,
els diminutius es multipliquen, i el predicador arriba a construir
un adverbi —“agudetament” (Sermons. 1, 156, lin.9)— sobre el di-
minutiu de Padjectiu “agut”. "' Al costat del diminutius, '** els
augmentatius i els despectius acuden també a la boca del dominic,
en aquest cas per accentuar-hi un blasme o un escarni. *** La subs-
tancia popularista d’aquests recursos —per lorigen i per l'efecte
que s’hi busca— és evident. Com també ho és, en regust i en des-
tinacié, 'emprament de frases fetes i de refranys presos —o que
ho semblen— del cabal vulgar: “marti bast6 met-se per casa” (Ser-
mons, I, 166, lin. 15), “car no cante tota hora la gloriosa” (Sermons,
IL, 8, lin. 24, i 205, lin. 6), “pater-nostre de langol, ni val ni nou”
(Sermons, I, 137, lin. 80), “malaltia del mila, les ales flaques e lo bec
sa” (Quaresma, IV, lins. 86-87), etc. >

Encara en aquesta linia, i ja amb un afany premeditat de realisme,
cal consignar la cura que posa sant Vicent, quan narra exemples o
escenes de la vida quotidiana, a reproduir-hi T'aire i el to que els
dialegs haurien tingut si haguessen estat auténtics. Si la llengua dels
sermons ¢és la llengua del poble, en els didlegs imitats pel predica-
dor Tidioma és més del poble que mai, quintaessenciat en el seu
pintoresquisme. Fra Vicent hi carrega les tintes del modisme. Les
interjeccions corrents, d’un notori resso groller, com “odal!” (Ser-

150. Pag. 100.

151. “Azorin”, en el seu llibre Valencia (Madrid, 1941), 208, posa en
boca d'un llaurador de 'Horta un altre diminutiu adverbial: arreuet: “El va-
lenciano”, comenta, “es tan maleable que admite diminutivos donde la lengua
castellana no los sufriria”.

152. Veg. igualment, Quaresma, XV, lin. 54, i Sermons, 1L, 21, lin. 22,
i 266, lin. 28.

153. Cuanas, Estudio, RABM, VII, 132.

154. Recordem el passatge de Sermons, I, 154, lins. 1-8, transcrit més
amunt (pag. 158), en el qual expressié “obediencia de capo” és explicada amb
una anécdota: sant Vicent la repeteix, perd ja sense 'anéedota, com una frase
feta o cosa sabuda de tothom, en algun altre lloc (Sermons, I, 72, lin. 12).
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mons, 1, 193, lin. 13; 230, lin. 3, etc.), i adhuc els juraments —“per
ma fe”, “per Déu” (Sermons, 1, 22, lin. 2), “pel cap de Déu” (Ser-
mons, 1,66, lin. 14,193, lin. 7; Sermons, 11, 265, lin. 16), “yo re-
nech” (Sermons, I, 66, lin. 15), “por el cuerpo” (Sermons, I, 93,
lin. 2; Sermons, 1I, 147, lin. 30), “pel fetge” (Sermons, II, 147,
lin. 31)—, tenen cabuda en la voluntat verista del predicador. I no
S'oblida tampoc, quan el protagonista de I'exemple és un moro, de
fer-lo parlar amb una sintaxi barbara:

Sapiau que una vegada eren dos germans, e la hi estave en
lo mén, e havia hun esclau qui havie nom Mahoma, e l'altre ger-
ma era religios e mestre en teologia. Veus quel germa lech tra-
metie lo esclau moltes vegades al mestre teologia, ab presents,
en una atra vila; e quan aquell Mahoma ere lla ab lo germi, lo
bon mestre deya-li: “O, Mahoma! E torna’t christial”. Deye el
moro: “No voleu fer, morir moro!”. Mas tant hun dia, tant altre,
veus que axi toqua’l Déus al cor. E aprés, Mahoma hagué una
gran malaltia; en tant, que estant axi, ell dix a son senyor:
“Christia! Christia! Yo vull anar a vostre germi, que bategam a
mi, e haver nom Pere!”. “Ara via, donchs, bém plau”. E caval-
¢l en una héstia, e ell ne va; e axi como anava, veus que la bés-
tia entrecepega, e Mahoma caygué, e trenqua’s lo coll, e mori. E
I'dnima and al mestre en teologia, e apparech-li en forma del es-
clau Mahoma, en tant que.l mestre, quan lo veu, li dix: “Qo, bé
sies vengut, Mahomal!”. “No, no dir Mahoma”. dix la &anima,
“mas diu Pere, Pere”. “E com? Tu és bategat?”. Dix I'inima:
“No, mas sic et sic”, compta-li tot lo fet com li havie contengut,
e com era stat, e que se.n anave dret a parais ab molts angels
{Sermons, I, 104, lin. 32, a 105, lin. 20). 154a

No repetiré, ara, el que ja queda ressenyat respecte a les exclama-
cions i a les onomatopeies; '** ni valdrd la pena de mencionar

154. a. “Es evidentment barbara la sintaxi de les frases que sant Vicent
posa en boca d’'un more, als Sermons, 1, 105, el qual confon les persones de les
formes verbals (en la lin. 6 [jo] voleu perd en la 10 [jo] vull), usa linfinitin en
compte de les formes flexives (lin. 6, morir; lin. 16, dir), etc. Pot considerar-se
arabisme 1is de la forma tonica del pronom personal precedida de preposicio
(lin. 10, @ mi) que podia haver estat expresat amb l'acusatiu aton me; pero no
és aquest un s insolit en textos medievals que no tenen res a veure amb l'arab.
No em conveng gens la transcripcié batejan (lin. 10), que sospite serd errada
per batejau, perqué al pronom adverbial en, derivat del llati inde, corresponen
en arab pronoms personals tonics precedits de preposicid (Cfr. GarmEs e Foen-
1Es, Influencia del drabe en la prosa castellana, BRAE, 1956, XXXVI, 83)",
(Nota comunicada per MaAnUEL SancHIS GUARNER).

155. Pags. 100 ss.
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aquells altres expedients verbals que l'oratoria sagrada de tots els
temps deu haver utilitzat ** i que en sant Vicent trobem sense una
especial significacio. " Perd tot plegat patentitza la viva adequa-
ci6 del llenguatge, en els seus diversos oficis, als altres aspectes de
T'oratoria vicentina, obedient al mobil catequistic fonamental. Fra Vi-
cent havia professat en l'orde dominica perqué en la fundacié de
sant Domeénec coincidien les dedicacions a la vida activa i a la con-
templativa: '™ tanmateix, sempre posava sant Francesc d’Assis al
costat del frare castelld, en la seua admiracid devota. Es indiscuti-
ble que mestre Vicent, tot i I'escolasticisme que el tenia dominat,
se sentia molt a prop del geni popular dels franciscans: bé pot dir-
se que reuneix en la seua oratoria el rigor dominicd i Patraccié fran-
ciscana. Si d’'una banda és inflexible i sobri en la arquitectura i en
la precisié ideologica del sermé, de laltra tracta d’amorosir-ne les
arestes racionals i purament especulatives amb la senzillesa de dic-
ci6 i el gir plastic dels conceptes. Aquesta féra, en suma, la seua
faceta franciscana, o relativament franciscana: la calor popular,
lafabilitat immediata, la flexi6 cap al piblic humil. “Utere eloquio
simplici et confabulatione domestica”, recomana ell mateix, en el
capitol X, llibre II, del seu tractat De Vita spirituali, *** parlant de
la predicaci6.

Als ulls del lector d’avui, la preocupacié —o la propensi6— po-
pularista de mestre Vicent transpassa els limits que un suposat bon
gust hauria d’algar enfront del realisme ultrancer. Un complex de
pruderie, congriat en els darrers cent-cinquanta anys, ens fa mirar
amb una displicéncia ofesa, o amb repugnancia, certes expressions
que els nostres criteris convencionals condemnen com a nefandes.
Ara estimem [libertats excessives algunes coses que, en altres temps,
degueren ésser, i foren, ben naturals, o almenys tolerades sense
gaire violéncia. Seria, dones, incorrer en anacronisme, jutjar-les amb

156. Veg., Sermons, 1, 230, lins. 29-30, 80-31, 32-33, i Sermons, II, 58,
lins. 26-27.

157. Potser si que convindra assenyalar els “ique fa?”, “mas aquell, ¢qué
fa?” (Sermons, 1, 174, lins. 27-31,1233, lin. 12), amb qué salpica. algunes na-
rracions, a la manera popular també, intercalats per preparar i fomentar I'in-
terés dels oients respecte a alldo que els conta.

158. Veg. Quaresma, III, lins. 116-118.

159. Scbre tot acod, veg. la nota de P. M. Borooy-TorRenTs, inserida per
Sancuis Sivera en la seua introduccié a la Quaresma, XXXI-XXXV.
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la mesura hodierna i encara, en el cas de sant Vicent, que hi era
molt afeccionat, jutjar-les amb la mesura que ens proporciona la li-
teratura eclesiastica o paraeclesiastica moderna, tocada de timidesa
i facil a l'escandol farisaic, El dominic valencid no coneix la por ni
I'empatx davant els noms i els actes que en els nostres dies conside-
rem crus i durs, Passatges com aquest:

...alli renegaran [de Déu =blasfemaran] el esquarteraran.
Los juheus cortesament ne usaren, que no li trenquaren [a Jesu-
crist] degun os: mas, los christians esquarterar, lacerar pels bu-
dells, pel cul. ;Oo, maravella és, quan foch no devalle del cel, e
quels creme a tals renegadors e juradors, e hoidors, e regidors
de les comunitats! (Sermons, II, 50, lins. 11-186),

o com aquest altre:

E axi, en lo hostal »~ 3’i deu tenir putana, car vindra lo reli-
gids, qui per aventura encara seri verge, e aqui caurd; vendrd lo
pare, e caura ab ella; vendra lo fill, axi mateix.- Major peccat és
que si I'hostaler tenie hun pou cubert de canyes on cayguessen
e morissen tots los que arribarien. Degii no pot haver cambra
sind per ma de la putana; e quan han fet lo lit, tornen-lo a des-
fer. Mes, si en lo hostal ha putana, la filla del vehi, que wveura
venir lo scuder e entrard [aquest] en Thostal, pensard: “Ara sén
en la cambra; ara fan axi e oplich [ =aplich?], etc.”: jamés no
haura remey fins haje tastat de aquelles viandes. Hoc la muller.
0o, bon hom! ¢E no deven ésser zelds de vostra muller e de
vostra filla? (Cuasis, Estudio, RABM, VIII, 294-295).

resultarien terriblement estranys, inconcebibles, en un sermé actual.
Perd el clima moral i literari de I'época de fra Vicent —potser
menys hipdcrita que el nostre— permetia una tal sinceritat. Les re-
feréncies sexuals, sobretot, son insistents al llarg dels sermons —la
luxiiria, en efecte, és un pecat capital, I'inevitable :

...mas la febra del anima és lixuria, que a la persona luxu-
riosa no i té& orde quan li ve com ara veus que sera hun hom
qui haura muller e usara ab ella, e quan haura fet, dira en si ma-
teix: “No.m ha plagut; mas, de tal fembra que és axi bella”,
etc... E per ¢o, de tals persones que van axi al delit, no guarden
parents, ne comares, ne religioses. E si hom diu a hun capella:
“Digau, ¢e per qué teniu tal fembraP”. “Sényer, per tal que no
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haja anar a les altres fembres”. He! Que bona rahd! Ans te en-
cendra a les altres, per tal com no.y tens orde; e acd dix lo phi-
losof Aristotil: “Concupi-cencia carnis est infinita”. Ja huy no s'i
té ley; tot o volen tastar, hoc mores e juhyes, bésties, homens ab
homens; no.y ha terme, en tant, que ja é complida la prophecia
de David (psalm .LII°.): “Dixit insipiens: corrupti sunt et abho-
minabiles facti sunt [in studiis suis, non est qui faciat bonum, non
est usque ad] unum”. Hoe, ja los infants petits no saben jugar a
alre, e fan axi: “Tu serds lo compare, e tu la comare™; e ella fa's
prenyada (pose’s hun capealet davall la falda): “O, yo s6 prenya-

da!” (Sermons, I, 223, lin. 32, a 224, lin. 18).

El predicador no se nestalvia lexplicitud, precisament perqueé ha-
via de redundar en una major exemplaritat. Des de I'anécdota que
es queda gairebé en simple acudit:

Ere hun metge en casa del rey En Pedro, e dix-li una dona:
“Senyor, ¢quinya cosa serie bona, que la dona no s’emprenyis?”.
Dix lo metge: “Guardau-vos de home”. Oo, que bona medicina!
(Cuasas, Estudio, RABM, IX, 91), 1%

a la que li facilita la vida d’'un sant:

Los germans [de sant Tomas d’Aquino] pensaren que per cert
no era pus savi que altre, ne pus fort que Samsd: que tots los
passats havien peccat per dones. Pensaren que li fessen venir huna
donzella, e de fet la donzella ho pren a son carrech: ¢ hun dia,
en hivern, ell havia .XIIIL. anys, havien-hi enéés foch en la torre,
e la donzella entrd simplament, e acostd’s a ell, e comencd’l a to-
quar, e li dix que li metés la mi en les mamelles, e ella lo volgué
besar. E ell diu: “Hun foch ne gitard altre”. Pres un ti6 de foch
e gitd-la de la cambra... (Quaresma, II1, lins. 141-146),

passant per I'admonicié feridora, roent, Vicent Ferrer parla, descriu
i clama, sobre les qiiestions vitandes, amb una desimboltura impla-
cable. Certament, aquests temes sempre shan prestat, més que no
pas al tracte frontal i descarat, a les al.lusions o als sobreentesos on
la malicia fa I'ullet amb un somriure complice. Acabem de veure
que sant Vicent no fuig d'encarar-shi francament; perd també, de

160. “Deya una dona a un metge: '¢Com se poria fer que nom em-
prenyas?’, Ell li diu: 'No acostar a home™ (Quaresma, LXV, lins. 126-127)



172 JOAN FUSTER RVF 1V

vegades, opta pel subratllat a mitges paraules, de probable intencié
comica. Quan ha de referir-se a I'is del matrimoni “per la manera
per Déus ordenada”, infalliblement afegeix, en un incis: “bé és
pech qui nou entén” (Sermons, 1, 90, lin. 17; Sermons, II, 18,
lins. 3-4; 218, lins. 10-11,i 273, lin. 5); “bé.m enteneu” (Sermons, I,
284, lins. 16-17), diu, en esmentar algunes actituds frivoles, que de-
laten el proposit lasciu; “vosaltres, de matrimoni, sabeu en que
pensau en aquell hora, que yo no.u s¢” (Sermons, 11, 190, lins. 4-5),
comenta, parlant de la nit de noces. '*' La derivacié cap al grotesc
és, de tota manera, molt clara, ben sovint:

...e*llavors los cavallers anaven-la a visitar e a ballar, en tant
que ella [Maria Magdalena] se enamora de algun cavaller o scu-
der, e ell della, ¢ peccaren; e aquell, depuix, dix-o als altres,
quan eren en una, dient: “Quéus par de tal donzella? Yo he
haiid ja plaer ab ella”. E hun altre dix: “Oo, yo hi vull haver
plaer també!”. E pus que lo baqué fo encetat, a poch a poch ella
se dond que qui non volie non prenia (Sermons, 11, 190, lin. 31,
a 191, lin. 4). E

I és curiosa la barreja que a vegades fa de les coses de T'hipogastri
amb les de la religi6. Tan aviat la comparanga parteix duna noticia
fisiologica per refermar el concepte doctrinal:

“Oo! Aquell hom m'a engendrat, e aquella dona me ha portat
nou meses en son ventre!”; aquests son carnals, mas los spirituals
sém Jesuchrist e santa mare Església, car Jesuchrist tots dies em-
prenva la Església, e lo ventre és la font de baptisme, e tramet-li
la sua sement del cel: “Semen est uerbum Dei” (Luc., .VIII. ca®).
E donchs, quan la creatura esti en la font, oo, la Església és prenys!
E quant és batejada, o, ja ha parit! E vet com se fa hom fill e
filla de Déu... (Sermons, I, 121, lin. 28, a 122, lin. 4),

com, al contrari, un terme religiés esdevé parallel de la circums-
tancia pecaminosa:

Per familiaritat vendran poch a poch en peccat. Vel-los cay- -
gats..., comencaran a Credo in Deum e finaran a carnis resurrec-
tionem (Crapis, Estudio, RABM, VII, 142).

161. Potser té un abast paregut el segiient fragment: “Aprés, vosaltres,
mes filles, si vostre marit vos demana alguna cosa, per tal com és mal nodrit,
non dich pus: ideo, ‘qui habeat mandata...” (Sermons, I, 115, lins. 16-18).
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CONDICIONS DEL PREDICADOR.

Sant Vicent Ferrer s'ocupa ara i adés, en els seus sermons, de
Tofici del predicador. Aquesta insisténcia, tendent a promoure’n la
reforma, ens permet de reconstruir amb algun fonament el concep-
te vicenti de la predicaci6 esbossat anteriorment, perd també el per-
fil d’alld que seria, per al dominic, el predicador ideal. Fra Vicent
deixa definides les condicions que ha de reunir el qui es dedica a
Tapostolat de la paraula: son, és clar, les condicions que, més o
menys, es dedueixen dels paragrafs evangelics en qué Jesucrist con-
feria als seus deixebles la missié d’escampar la seua doctrina entre
els homens. Del “Euntes in mundum uniuersum”, de sant Marc, '*?
per exemple, n'extrau el precepte de la transhumancia: els predica-
dors han d’anar “preycant per tot lo mén, de ciutat en ciutat, de
vila en vila, de castell en castell” (Sermons, I, 32, lins. 22-24).'*% Hi
ha una doble raé que justifica aquest mandat divi: per una part,
“aquells qui han a preycar, axi com yo”, diu fra Vicent, “si estan
molt en una ciutat han mester cambra, e ses necessitats, e alguna
amistanga, e és-los turbaci6” (Sermons, 11, 55, lins. 29-31); per l'al-
tra, cal que el predicador vaja pertot, a fi que la paraula de Déu
arribe a totes bandes: a Valéncia, si, “molts preychs hi ha, mas als
logarets de fora, no” (Quaresma; XXVI, lins. 159-160), i és neces-
sari que tothom siga illuminat. '** El predicador itinerant, si és re-
ligiés regular, ajustard la seua vida tant com podrd a la seua regla,
i portard el breviari “e la Biblia per preycar: ago és portar lo mo-
nestir ab si...; axi ho fahien sent Domingo e sent Francés, que ana-
ven preycan per lo mén” (CuaAs, Estudio. RABM, VIII, 114). La
Biblia li és essencial, a I'orador sagrat: ja hem vist quin paper li
atribuia mestre Vicent en leficacia de la predicacié. El predicador
ha de dur-la sempre amb ell, puix que haurda d’acudir-hi per prepa-
rar el sermd. Els apostols van tenir T'assisténcia directa de 1'Esperit
sant, en llur tasca evangelitzadora, “per tal com eren ruds, e no
sabien molta sciéncia, ni legir ni parlar” (Sermons, 1, 133, lins.

¥62.. - XV1,"15.

163. Veg., també: Quaresma, XXV, lin. 154. Sermons, I, 32, lins. 28-29.
Sermons, II, 50, lins. 31-33, i 55, lins. 25-28.

164. Veg., també, Sermons, I1, 56, lins. 1-3
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24-25); '** perod el predicador actual, que no compta amb aquell
ajut, ha de suplir-lo amb T'estudi. “Lo qui deu preyecar deu studiar,
e no preycar sense estudiar, car podrie dir alguna cosa escandalosa”
(Cuasis, Estudio, RABM, VIII, 115), afirma sant Vicent. El procés
d’elaboracié que l'estudi implica és comparat, per ell, al treball dels
cuiners, “qui prenen bona vianda, llaven-la, e coen-la bé, e donen-la
amorosament” : “aquests sén los preycadors, dels quals sén yo”,
afegeix, i “lo preycador qui no ha estudiat lo sermé, lo sermé serd
cruu” (CHaB4s, Estudio, loc.cit.). “Axi deu ésser lo preycador”, diu
en una altra ocasi6, comparant la predicacié a la trompa, que “és
estreta a la boca e al cap ampla”,

axi deu ésser lo preycador: estrényer-se en son estudi. Item,
estrényer-se de no parlar ab les gens, ne metre’s en negocis, ne
tractar paus, ne confessar, ¢ aco és causa per la qual no fan
fruyts; bo és, mas é empaxament de millor. ¢E com poria prey-
car nengii bé, si tot lo dia anava ca e lla? No!, mas estrényer-
vos en studiar... E Jhesu Xrist tenia esta manera, sind tant com
preycava, tantost se apartava; no.l veyen sind tant com preycava;
no que hagués mester de studi, ne que fos empaxat, mas per dar
exemple a nosaltres (Quaresma, XXII, lins. 96-108).

(El simil segueix: aixi com la trompa és ampla al cap, també el ser-
md, estret quan es prepara en lestudi, s'eixampla en ésser recitat al
public). *** I encara dues exigéncies més, interiors o morals aques-
tes: el predicador ha de trobar plaer en la predicacio, car aixd sera
senyal d'una “saviesa divinal” impetrada i aconseguida de I'Esperit
sant; '®" el predicador, a més a més, predicara per “la honor de Déu,
la confermacié de la fe e la salvacié de les Animes, e no per alre”
(Sermons, II, 205 22-23), ***

Fent-se eco d'una decretal, '* sant Vicent recorda que “tant és
Toffici, e tan gran e principal la preycacid, que lo fill de Déu no se’n

165. Veg. Sermons, I, 134, lins. 2-4, i 136, lins. 28-33.
166, La mateixa comparanca, en Sermons, 11, 102, lins. 23-32.
167. Sermons, 1, 149, lins. 6-7, i en general 148, lin, 26, a 150, lin. 11.

168. Veg., encara, Quaresma, XIX, lins. 76-77, i Sermons, 11, 50, lin. 33; 51,
lin. 1; 102, lin. 33.

169. La Extra de Haeret, cap. Cum ex iniuncto. Cfr, la nota corresponent
a Quaresma, XXVI, lin. 158.
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menyspreava de dir: ‘SO tramés per preycar ” (Quaresma, XXVI,
lins. 157-158): “gran excelléncia ere als pares antichs ésser patriar-
cha, e ésser profeta”, assegura en un altre lloc; “mas major honor
és ¢sser ca de Jesuchirst”, és a dir, predicador (Sermons, I, 269,
lins."17-19); i en la “gloria de parais”, junt a les “persones de senyo-
ria” —emperadors, reis, comtes, governadors— que han obrat jus-
tament, i a les “persones de caritat supernal”, formant la jerarquia
privilegiada, figuraran les “persones de sapiéncia divinal, que ente-
nen la santa Scriptura, e preyquen, e lancen errors dels coratges
de les gens” (Sermons, I, 48, lins. 14-21). Puix que el bon predicador
predica la paraula revelada, no és ell realment qui predica, sin6 el
mateix Déu, de qui T'orador és instrument, “cornamussa” (Sermons,
IT, 72, lins. 20-26). I si el contingut i I'impuls del sermé tenen aques-
ta procedéncia, també a ella hauran d’atribuir-se els efectes: “lo
preycador no converteix lo peccador, mas... Jesuchrist”™ (Sermons,
I, 272, lins. 5-6). Sense ell, pero, I'operacié salvadora no es pro-
duiria: “vosaltres”, diu fra Vicent, “no sentiu vostres deffalliments
tro que lo gall cante, o és, lo preycador” (Quaresma, V, lins. 69-70).
I és aixi perque ell “ve del cel”, “tota la nit esta alt”,i la seua con-
versacié “in celis est” (Quaresma, XXXVI, lins. 110-111). D’aqui la
grandiosa dignitat del predicador: dignitat que, en realitat. haura
de meréixer-se-la, guanyar-se-la —guanyar-la i mereixer-la, especifi-
ca sant Vicent, “fent bona vida”. En primer lloc, perqué essent un
instrument de Déu, el predicador hauri de correspondre virtuosa-
ment a Pexcepcionalitat de la seua missi6; en segon terme, perque
només aixi serd capa¢ d'induir el seu auditori a seguir la via que re-
comana — ‘primerament se deu excitar a fer bona vida, e puys s'és
excitat, llavors deu despertar los altres” (Quaresma, V, lins. 55-56)—;
i, en fi, perqué només amb la propia consegiiéncia sera edificant
davant els qui I'escolten. A¢o darrer ho repeteix sovint fra Vicent:
“deuen demostrar per obra ¢o que dien de boqua” (Quaresma. XX,
lins, 76-77; XXII, lin. 104; Sermons, II, 102, lins. 31-32; 197, lins.
23-25, i 252, lins, 28-29).

Si preyque humilitat, que ell no preyque per vanagloria, sind
per la honor de Déu e per salvacio de animes, e que no vage ves-
tit pomposament e gentilment, ab ganivets guarnits d’argent, ab
cinyell de flochs, ab gip6 de .XII. tiretes; si preyque de avaricia,
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que no prengue diners per absolre, dic de dliis peccatis (Sermons,
II, 102, lin. 32, a 108, lin. 4). 17°

“No sia ladrar solament en la boca”™ —diu encara, pensant en els
“cans de Jesuchrist” que son els predicadors—, “mas que tingueu
vida apostolical” (Quaresma, XIX, lins. 70-71). Sobre ells pesa el
mandat del Crist als apostols, d'erigir-se en exemple viu “coram
hominibus™ '™ en tant que “persones perfetes”,'™ i no sem poden
excusar. precisament, perqué llur conducta piblica ha d’avalar llur
predicacio.

No és arriscat d’afirmar que sant Vicent estava convengut d’ésser
el predicador modélic, a la manera definida per ell mateix. La seua
vocacié d’orador errant la tenim demostrada per les dades que ens en
donen els seus biografs. Sobretot a partir de 1399, en queé, com diu,
“yo comenci a preycar per lo mén e publiqui ma legacié a latere
Christi” (Cussis, Estudio, RABM, VIII, 111), després d'unes pre-
sumptes revelacions, la scua activitat apostolica fou incessant, a tra-
vés de tota la geografia de 'Europa occidental. “Sent Agosti, fins al
derrer badall que li ysqué la anima, preycar tots temps” (Quaresma,
XXVL lins. 152-153): tal va fer mestre Vicent. Sho havia proposat
—“jquant plau a Déu la preycacié! Axi, treballar tro siam en pa-
radis” (Quaresma, XXVI, lin, 170)—, i ho procura, L'orgull, si or-
gull se'n pot dir, del seu ofici, Fexpressi més duna vegada: “lo
preycar no és sind ladrar contra los lops, co és, «contra los diables:
no men menyspreu yo~ (Quaresma, XIX, lins. 65-66), diu; “ara
bona gent, quisci prengue la sua divisi6...; yo ja he pres la mia,
que s6 cuiner”, és a dir, predicador: '* “Déus me face gricia que.l
regesca bé” (Cuaeis, Estudio, RABM, VII, 115). Cal indicar, enca-
ra, que aquesta consciéncia de la missié homilética no es limita a
Taspecte funcional, a la qualitat d’agent en el pla divi de la conver-
sié de les animes: en algun moment, hi identificariem també una
punta de sataisfaccié literaria —literaria, és clar, a la seua manera.
Sant Vicent es glorieja de complir el sen deure de predicador amb
una solvéncia sense precedents, tant per la seua aplicacid infatiga-

170. En el mateix sentit, Quaresma, XXII, lins. 104-107.
171. Mt, V, 18.

172. Quaresma, VI, lin. 122.

173. Veg. més amunt pag. 174.
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ble, com per la varietat dels temes que explica. Ho fa, certament,
endut del fervor apostolic; pero el tour de force acomplert el té tot
cofoi, ingenuament cofoi:

Veus de mi, que tots jorns yo preyque, que jamés no fén fet
de principi del mon encd, que a tots jorns se preycas sermé de
diversa matéria. Per qué dich? Per honor e gloria de Déu, e bon
exemple (Cuasis, Estudio RABM, VIII, 113-114).

Sens dubte, el sentiment de la propia importancia venia aguditzat
pel fet de sentir-se portador d’'un missatge singular, urgent: el de
la fi del mén. “Yo vaig per lo mon preycan, discorrén per lo mén a
avisar la gent que.s apparell” (Sermons, I, 120, lins. 30-31): aquest
és Testimul que l'obliga a multiplicar-se, a no deixar perdre cap
oportunitat de clamar a peniténcia. Res no el deté en la seua tasca
peremptoria: “ya sé vell”, diu un dia; “.LXVIL anys he, e he a fer
gran cami per a denunciar la embaxada de la fi del mén, que ve ara”
(Cuasds, Estudio, VIII, 116), '™

Fra Vicent creia tossudament en la proximitat del terrabastall
apocaliptic. Ho deduia de I'Escriptura; ' li ho confirmava, demés,
estat de disoluci6 en qué veia la seua societat, la qual ell compa-
rava a un home vell i malalt, prop, per tant, de la mort. "¢ La im-
minéncia del desenllag catastrofic era un leimotiu de la predicaci6
vicentina: en parlas o no directament, el proposit de mestre Vicent
era assagetar els seus auditoris amb la idea del judi¢i final. Perd amb
~ el ben entés que ell no sols proclama el fabulés esdeveniment com
ho faria qualsevol altre predicador, sin6 que se’n considera el nunci
predestinat, El dominic valencia confessa tothora la naturalesa es-
pecial de la seua missi6. La Biblia mateixa li brinda la figura perti-
nent: aixi com No¢ fou enviat al mén per advertir la gent i instigar-
los a corregir-se i a aplacar la ira de Déu, ara un nou Noé acom-
pleix una empresa idéntica: “ja ha .XV. anys passats que ja va l'al-
tre prohom Noé preycant per lo mén la destruccié del mén” (Cra-
BAs, Estudio, RABM, VIII, 111-112), diu, precisant-hi el temps que

174. “Aparellau-vos, ja ha .XV. anys, ¢ entram en el XVI., que vayg per
lo mén a avisar-vos de aquesta jornada” (Crapis, Estudio, RABM, VIII, 111).

175. Cuasis, Estudio, RABM, VIII, 114.
176. Sermons, II, lin. 15, a 38, lin. 21.
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durava la seua campanya admonitoria. I més encara que la figura,
¢l sant troba exactament el text revelat que li confereix, de forma
expressa, I'encarrec de predir hecatombe: sén els versicles 6 i 7,
del capitol XIV de I'Apocalipsi, que prometen la tramesa d'un angel
per noticiar-la als homens. Aquest angel ja “és vengut” (Quaresma,
XXVIII, lin, 116), afirma referint-se a si mateix. En el sermé de la
dominica II post Trinitatem, contingut en els Sermons, *" hi ha un
comentari molt circumstanciat d’aquells versicles; en el qual les pa-
raules de sant Joan sén forcades a descriure Iambicié i Taventura
del predicador. El copista del sermonari encapgala el passatge amb
un titol explicit: “Declaraci6 de mestre Vicent, que és missatger
de la fi del mén”. ' Com observa Chabas, '"* el dominic no hi diu
que ell siga Tangel de sant Joan: pero els detalls amb qué fra Vi-
cent interpreta el text escauen tan exactament a la seua persona,
que no hi haopcié a entendrels de cap altra manera. Langel apoca-
liptic -—diu el sant— no és propiament un angel: i

“Alterum angelum euntem per medium celum”™; no diu “nidi
angelum”. Per qué diu “alterum”™® Yous ho diré. Axi com ara si
hun frare de sent Domingo o de sent Francés, qui tingue la regla
a punt, axi com sent Francés, diu hom: “O, veus aci, altre Fran-
cés!”, no que ell sie sent Francés, mas hun altre, axi aquell del
qual parle sent Johan: “Vidi alterum angelum”, per ¢o que deu
tenir vida de ingel. E com? Car I'ingel no vol siné la honor de
Déu: no vol roba, ni or, ni argent, ne amistat de persones ne de
amichs, mas solitari, axi com hun #ngel tan solament la honor de
Déu e la salvacié de amimes... (Sermons, I, 39, lins. 18-28)

El cel per on aquest angel —o “altre angel”— vola, transferit al pla
simbolic. representara la cristiandat: com al cel “son .XIL signes”,
set planetes i molts estels, en la cristiandat hi ha dotze articles de
Ja fe. set sagraments i moltes gracies hagudes de Déu (Sermons, II,
39, lin. 29, a 40, lin. 6). El missatger apocaliptic & enviat “uf euan-
gelizaret sedentibus super terram”, “ago és, als senyors temporals,

177. 11, 33-48.
178. Cuasis, Estudio, RABM, VIII, 113.
179. Ibid.
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reys, duchs... e als prelats també, e a tots los altres”; “super tri-
bum”, i “aco sén los juheus, qui van de trib en trib”; “et linguam”,
i “agd sén los moros”... Perd fra Vicent, com volent esvair tota
ombra de discrepancia amb els seus itineraris, afegeix: “e aquell
missatger no devie anar per Granada, ni per Tartaria, mas per la
christiandat” (Sermons, 1I, 40, lins. 8-18), La resta del passatge és
interpretada en un sentit semblant.

I encara que acgd siga apartar-me una mica de la linia del pre-
sent estudi, no puc estar-me de destacar linterés que aquestes ma-
nifestacions de fra Vicent tenen en ordre a la seua biografia. La vida
energica, agitada i espectacular del dominic planteja, a lobservador
curios, el problema d’imaginar-sesla per dins, funcionant dirfem:
veure-la en la seua intimitat. Els sermons faciliten algunes dades,
particularment significatives, que permetrien bastir una hipotesi d’in-
dudable atractiu, la qual, demés, seria rica en reflexions sobre un ti-
pus ben determinat de psicologia religiosa. N'indicaré ara unes
quantes, L'aureola de taumaturg que la tradicio atorga a sant Vi-
cent a penes té en els sermonaris gens de repercussié —només, en
la part que ara en coneixem, referencies a fets prodigiosos atribuits
no tant a una intervencid personal del frare com a una prictica
piadosa general:

Respondré a una qiiesti6 que fan alguns de mi: per qué fag
la creu al cadafal sobre la gent, ans que diga missa. Per experién-
cia yo he vist en XIII. anys que preyque fora I'església, vejats qué
vos diré. En Savoya, en hun castell, en les festes de Nadal preycava
yo, e eren-hi lo compte e la comptessa, e preyqui en una gran
sala, e alt en les parets havie finestres, les portes grans. Subita-
ment, axi com fuy al mig del sermé, la una porta caygué, e dond
sobre tota la gent, e no féu mal més que una palleta. Item, en
una altra ciutat, preycava en un cadafal alt, e havie a pujar per
una escala de gats, e caygué sobre la gent, e no féu mal a degi.
Item, a Reus, prop Tarragona, lo cadafal se trenquia, e no féu
mal a degi. Ttem, a Nules, prop Valéncia, sen entrd bona partida
del cadafal, e havie gent damunt e davall, e no.y reberen mal
degd. Item, a Xinxella, altre perill molt gran, Per qué, en lo meu
cor, quant he a preycar defora la església, estich ab paor, e en la
església, no. Axi, no.us maravillets per qué fac la creu abans
(Cranas, Estudio, RABM, VI, 156).
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Perd, en canvi, és innegable que una mena de consciéncia, tan vaga
com vulgueu, de la propia santedat apareix en diversos moments
dels sermons. Potser dir-ne “consciéncia de santedat” sera excesiu,
i caldria matisar-ho una mica més. Al meu veure, es tracta si més
no de sentir-se individualment assistit per un benefici divi. Em
sembla, posem per cas, que aquestes manifestacions sén dignes d’és-
ser tingudes en compte:

Al castell de Casp, quan nosaltres, nou persones, hi érem per
elegir rey, veuren qué vos diré del dyable. Quan nosaltres som
acordes, trametem als deputats quen havien hoir. E fo un gran
home invocador del dyable, ¢ dix: “Per cert, yo sabré qui és lo
rey”. E féu rotle, e invoca lo dyable, e ell fo aqui, e dix-li: “Po-
ras dir-me qual serd lo rey?”. Lo dyable li dix: “Tal”. E aquest
comence a publicar. E en laltre dia dix-li: “Aytal sera”, hun
altre. “Oo0!”, dix aquest; “tu me enganes, que lo hun die dius
tal, Taltre tal”. “Vols que te diga?”, diu lo dyable; “la veritat
sipies: que de tres legiies entorn no.m puch acostar a Casp, per
hun home que.y ha”, e érem nou (CHapis, Estudio, RABM VIII,
120-121), 180

Aquell dels nou compromisaris que infonia un tal panic al dimoni
no podia ésser siné ell mateix, és clar. No es pot creure que aixo
siga una afirmaci6 insincera, feta de cara al poble amb el sol propo-
sit de prestigiar-se amb dots sobrenaturals. Quan sant Vicent ho
deia és perqué n'estava convencut. El sentiment de saber-se tan sin-
gularment protegit devia ésser antic, en el predicador valencia, En
una altra ocasi6 contava:

Yo era en Leyda, fadri en T'orde dels Preycadors, on havie un
frare de bona vida, e confessavam a ell; e, hun dia que no era
festa, vingueren homens e dones a la missa e lo sermé. E, dita la
missa, dix-me que ell havie haiida relacid de part de nostre se-
‘nyor Déu que totes quantes persones eren stades en aquella missa
e sermd eren justificades. E en ago yo.y fuy... (Cuasis, Estudio,
RABM, VIII, 115).

180. En Quaresma, XXVI, lins. 133-136, hi ha una altra versi6 d'aixd:
“Axi fén en lo castell de Casp. Molts invocadds de diables hic havia, e deyen
al diable: "¢Qui han declarat que sia rey?’, e deya-li falsies. "¢E ja han con-
clis, e dius-me falsies?”. Dix lo diable: “Sipies que de tres legiies no s'i pot
acostar nengun diable’...” Aci, perd, fra Vicent omet la causa perqué el diable
no podia acostar-se a Casp: aquell “hun home quey ha”.
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Ignore quin abast donava la teologia de I'dpoca al terme “justifica-
ci6”, perd presumesc que no seria gaire distint de T'actual. En defi-
nitiva, aixd0 ve a afegir-se a moltes altres circumstincies —apari-
cions, éxtasis, etc.— que, unides, pesarien en I'anim de Vicent Fe-
rrer, ja de si. temperalment, abocat a la tensi6 religiosa. No és d’es-
tranyar, doncs, que es propose ell mateix com exemple als altres
oradors sagrats, ni que faca, a vegades, demostracions de virtut una
mica exhibicionistes: “car axi o fa¢ yo, que bé poria haver digni-
tats, mas no.u wvull...” (CraBAs, Estudio, RABM, VIII, 115-116).
Quan sautoadjudica el rol d’angel apocaliptic, no solament respon
a la conjuntura historica, que, al seu entendre, predeia la catistrofe
immediata, sin6 que es troba indicat a assumir-ne 'anunciacié, i in-
dicat pels senyals irrefutables que Déu dicti a apostol Joan més de
mil anys abans. Totes aquestes coses, repetesc, resultarien molt
atils per a un treball biografic sobre el sant: contribuirien forca a
illuminar fets i dates amb llur contrapunt psicologic. Quant a la
predicacid, és també evident que havien d’injectar passié i coratge
al frare en el seu feixuc peregrinatge. Només amb I'aguda convicci6
de tenir Déu al costat, i de tenir-lo d'una manera palpable, obvia
i operant, podia aguantar mestre Vicent el tremp i els camins que
va escollir.

L’efichcia de lapostolat vicenti resta provada documentalment.
Gracies a la seua paraula tena¢ i a les seues intervencions, “se fien”,
com diu un contemporani, “moltes paus, e perdohar morts, e molts
actes de grandissima virtut e de gran preparaci6 a la gloria de pa-
radis, e a esmena e correccié de nostra vida”. ' Sant Vicent no s’o-
blida de ferme relaci6 alguna vegada: “per la nostra doctrina”,
afirma, “molts e moltes han pres I'habit de nostra companyia” (CHa-
BAs, Estudio, RABM, VIII, 116); “per la nostra preycacié”, tal
home “pres proposit de fer bona vida” (Cuasis, Estudio, RABM,
VIII, 120); “jo, tant profit me féu hun serm6 que of de vés!”, li as-
segura alg, quan fra Vicent anava per terres del Delfinat (CHag4s,
Estudio, RABM, VI, 157). Finsitot arriba a donar xifres pondera-
tives dels efectes que produien els seus sermons: “per Noé nos
trobe que se'n convertissen sind .VII. persones, e totes eren de sa
casa: mas per aquest Noé, ara més de setanta milia en hun dia”

181. Dietari del capelld d’Anfés el Magndnim, 99.
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(Crapis, Estudio, RABM, VIIL, 111-112), diu. "** Conversions, na-
turalment, de cristians: '** les altres, de moros i jueus a la religi6
cristiana, no eren tan planeres ni nombroses —d’algunes, i sens
dubte ben importants, en parla, també, sant Vicent en els seus
SErmons:

Hun moro que haurd vyseut .xl. anys en la infidelitat, huy
que ja és podrit e corrupte de peccats, com se convertiri? Ab
grans preychs, e ab oracions, e ab lagrimes. Axi.s converti un al-
fagui en aquests dies passats. Ara vos recoman hun altre alfaqui;
pregats a nostre senyor Déu Jhesu Xrist quel wvulla resuscitar ab
oracié ¢ lagrimes (Quaresma, XXXIII, lins. 78-82). 184 S

En un altre aspecte, Sanchis Sivera, en les seues notes a la Quares-
ma, recorda les repercussions que els consells del dominic tingue-
ren en algunes disposicions dels Jurats de Valéncia. relatives a di-
versos problemes de moralitat pablica. *** Era logic que aixi fos.
Loratoria de fra Vicent buscava aqueixa remocié social, i tot es
confabulava —i ho confabulava ell mateix— perque hi reexis. Tot
i aixo, no faltaven enemics reticents al predicador: “alguns sen
burlen e trufen” (CmaBds, Estudio, RABM, VIII, 111-112) de les
seues predicacions sobre la fi del mén; daltres, “malestruchs”,
“trahen escarn” dels penitents que acompanyen el sant (Cuas4s,
Estudio, RABM, VIII, 117); fra Vicent ho constata amb tristesa. 1**
Hi ha alguns que s’aprofiten de la commocié que el seu pas provo-
cava per tal de fer-se passar com dels seus seguidors i obtenir diners
mestre Vicent prevé els seus oients perqué no sem deixen sorpren

182. Veg., més amunt, pag. 115.

183. Sobre I'exit dels sermons predicats en la quaresma de 1413, a Valén
cia, veg. el que el mateix predicador diu en el L, lins. 148-150,

184. Veg. la introducecié de Sancrrs Sivera a la Quaresma, XIV-XVII.

185. Introduccié a la Quaresma, XXIIL

186. Heus aci un altre cas de burla, per bé que indirecta: “Hun bon hom,
per la nostra preycacid e peniténcia que vehie fer, pres proposit de fer bona
vida. Ell a mati e vespre fahie sa oracié devota en sa cambra, e la malvada
muller gitave’s el llit, ¢ per devall lo lancol, mirave’l e reye-se’'n hahahal.
Lo bon hom havie'n gran desplaer, e vingué a mi a dir-m’o, e yo doni-li aquest
consell, que no.n curas, mas que continuas, que de aquell opprobi major mérit
trobarie” (Crasis, Estudio, RABM, VIII, 120).
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dre. """ I adhuc degué sofrir decepcions fulminants en entropessar
amb incidents —com aquella vegada que, estant en un poble arago-
nes, Encinacorba, mentre ell predicava, “fue preso el vicario con
una mala fembra”— '** que li demostrava la impermeabilitat de
molta gent als seus sermons. I si I'éxit 'acompanyava, tant com ra-
pid era fugac: la condici6 humana és immutable, i allo que sant
Vicent volia corregir i corregia, tornava, al cap de poc, a recuperar
lloc i prosperitat.

Com un recurs, ja que no oratori, si quasi o para-oratori, Vicent
Ferrer mostrava als seus oients I'espectacle edificador del seu segui-
ci de disciplinants, La famosa Companyia de penitents estava cons-
tituida per persones de procedéncia i condicid variades: - clergues,
religiosos, lletrats, dones, infants, rics, pobres. “[Quants homens
que han fetes XXX., .XL. morts, e ara sén-se mesos en nostra Com-
panyia e fan peniténcia!” (Cuasis, Estudio, RABM, VIII, 119).
Amb ells com a nucli, fra Vicent organitzava, alla on acudia a pre-
dicar, “la professé de la disciplina”, “que molt plau a Déu” (Ser-
mons, 1, 107, lin. 19): els de la Companyia hi van cantant les lleta-
nies ' i clamant “Senyor, misericordia!” (Sermons. I, 112, lin.
15),'%% i “acoten-se ferm, que la sanch los plegave als talons™ (Cua-
BAs, Estudio, RABM, VII, 118). El predicador sap que d’aquesta
manera sinduia els habitants del poble a imitar-los i a castigar-se.
Hom entrava en la Companyia —i no era gens facil— '"' en recer-

187. “Per qué, vos vull avisar que, per la nostra doctrina, molts e moltes
han pres I'habit de nostra Companyia. E van-sen [altres] a vosaltres: "Hec,
Senvor, e dat-me posada, que yo s6 de la Companyia de mestre Vicent’
Yo dich que no sén de la Companyia ans son ladres e robadors: nols rebats
sind ab lo regidor de la Companyia. E axi, no.us lexeu enganar, que grans la-
dres son. La gent de nostra Companyia ja han la regla; no la trencarien per res.
Altres van ab abit de la Companyia, ¢ demanen almoyna ab set psalms, e no
saben legir...” (Cmapis, Estudio, RABM, VIII, 116-117).

188. Marrinez Ferranpo, San Vicente Ferrer, 91-82: carta de Ferrando
‘Diaz de Aux, assessor de governador d’Aragd, al rei Ferran I. datada a Pani-
za, 10 maig 1415.

189. Sermons, 1, 107, lins. 23-25.
190. Veg. Cuasas, Estudio, RABM, VIII, 117-118.

191. Segons Sancmis SIVERA, “era precis subjectar-se a algunes proves i a
vegades precisava una forta recomanacié”. Veg. el sen proleg a lantologia
Sermons de sant Vicent Ferrer, 10, on publica també una carta de la reina Mar-
garida a mestre Vicent, de 1416, en la qual aquella li recomana que admeta
en la Companyia “un fill de nostra ama appellat Tosalvet”.
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ca d’'una major perfeccié ascetica; pero sant Vicent en trau, encara,
un altre partit: “a exemple d’ells molts d’altres fan peniténcia axi
com ells, que no la farien”. Per aixd no va pels de la Companyia el
precepte de recloure’s i fer secretament els actes de sacrifici: si no
fos aixi, “no se.n estendrie tant de bé”. Calia, és clar, evitar tot mo-
tiu de vanagloria, i que la peniténcia no esdevingués ocasi6 d’hi-
pocrites lluiments: la processd, en conseqiiencia, “fan-la de nit, e
van coberts”; “les obres son vistes, mas no les persones, e axi va bé”
(CHasAs, loc. cit.). Els de la Companyia, encara, si no sén preveres,
“hoen missa e ajuden a la missa” tots els dies, i cada diumenge
confessen i combreguen (CHaBAs, Estudio, RABM, VIII, 119). I per
bé que també s’hi infiltren certs vicis —sant Vicent els amonesta con-
tra la simonia:

. Yo man als de la meua Companya que no demanen res de la
confessidé, ne prenguen res; axi, si nengii ho feye, digats-ho a
mon companyd, que yols faré star encadenats, que poder me.n
ha dat lo papa (Quaresma, X, lins. 132-134)

—o determinades inciiries— com el fet que certs penitents, per dis-
ciplinar-se, van en bragues, mostrant “tot lo ventre e les cuxes”,
quan haurien de cobrir-se honestament (Cuasis, Estudio, RABM,
VIII, 118)—, Tefecte d’estupor i de suggesti6 que produia era in-
fallible. La gent acostumava rebre, contenta, la cohort de penitents:

Vosaltres vehets que nostra Companya sén bé .CCC. perso-
nes. Vejats quinya maravella, que en los llochs on entram, per
petits que sien, som ben acollits, que a vegades sem barallen, que
no.n han tots de nostra Companyia; a vegades veus dos frares que
no trobaran quils acullgue, e nosaltres, que som tants, trobam
recapte. E d'on ve acd? Per co que servam aquesta manera de
querite prium regnum Dei et hec omnia adiicientur uobis (Matth.,
VI, 33) (Cuasis, Estudio, RABM, VIII, 117). 1%2

El quadre de la predicacio vicentina es completa, aixi, amb el fons
patétic de la Companyia. Els crits angoixats, els colps de la flagel.la-

192. Sobre la Companyia, veg. encara Sancuis Sivema, introduccié a la
Quaresma, XXIII-XXIV.
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ci6, el cantic peniténcial, prolongarien, dins Tombra nocturna, el
ressd de les paraules del frare. La transicié seria ben natural: la
mateixa fervor, el mateix proposit, una sola seduccié hi eren els
mobils. En I'altim mén medieval, travessat de guerres i de disbau-
xa, piadds i corromput, obert a totes les fascinacions, el gest i la
veu del dominic valencid passaven, i s’hi posaven, com un accent
alhora de terror i d’esperanca, estrident, viu, impressionant. Si la
historia d’Europa —per aixo i per altres coses— encara el recorda,
la nostra literatura en guarda el prestigi més durador.

Sueca, 1955
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APARICIO DEL SANT ANGEL DE LA GUARDA.

Entrant’ 6 la Ciutat de Barcelona Sant Vicens Ferrer, lo any 1398
per 1o Portal wvuy dia anomendr del Angel ; sobre dit Portat
vegé un Angel, v li digué Angel de Deu, que fas aqui? A Io
que respongu¢ Estich grnardant Barcelona per orde del Altisim




LLEGENDARI CATALA DE SANT
VICENC FERRER

I'lkr
JOAN AMADES

a tradicié catalana ¢onserva encara nombrosos records del pas

idel sojorn de I'Apodstol de les multituds per Catalunya. La
major part del fons de veritat que puguin tenir aquests records és
desfigurada ibrodada galana ibellament per la fantasia que origina
la fe ique crea I'admiraci6. Hem aplegat les llegendes iles tradi-
cions vicentines que hem trobat irecollit durant les nostres recer-
ques etnografiques inhem fet un pom que ens plau oferir als nos-
tres llegidors despullades de tot ornament i comentari per tal de que
hom pugui aspirar llur aroma amb tota la ingénua espontanietat
amb que les hem sentides explicar de boca dels renets d’aquella
bona gent a la qual Mestre Viceng¢ de Valéncia adrecava la seva
xardorosa paraula.

L.A MARE DE SANT VICENG

Segons la tradicié catalana Sant Viceng era fill de pares catalans
residenciats a Valéncia id’aci que tingués tanta predileccié per la
ciutat de Barcelona de la qual eren els seus ascendents.

Durant la gestacid, la seva mare senti com el seu nad6 es movia
i sexclamava dins del claustre matern, i cridava com si talment fos
un ca. Davant de semblant prodigi la futura mare consulta el cas al
bisbe de Valéncia que era parent seu el qual reuni tots els magnats
de Pesglésia per tal de qué disfrutessin del goig d’aquell miracle
obrat ja abans de néixer. Tots els reunits, que eren molts, van sentir
ben bé com el futur nad6 lladrava i van confirmar unanimement
aquell sorprenent prodigi. Ell és I'inic sant que ha revelat la seva
santetat abans de néixer i que ha fet miracles abans de venir al mon.
Els goigs comenten aquest prodigi.
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Del castig nos alliverareu
pena de culpa mortal
en lo ventre maternal
Gloriés Viceng quan lladrareu,
puix vos feu son missatger
la Divina Providencia.

Lo primer fonch en lo ventre
com a ver masti lladras
a un clar significas
venint Sanct en aquest centre
fos anunciador primer
del jui final trompeta.

DE cOoM ALS DEU ANYS JA PREDICAVA

Quan només tenia deu anys ja aplegava la mainada del seu barri
a un recd de casa seva ili feia sermons repétint, perd molt millor,
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tot el que sentia dir als predicadors quan anava a missa. D'aquells
nois n’hi hagué molts que de grans van fer-se frares ivan ésser molt
savis. D’entre tots n’hi havia un que es deia Pauet que era molt en-
tremaliat que en comptes d’escoltar-se’l es reia d’ell de part darrera
li feia ganyotes i pam ipipa. Un dia caigné malalt de mort. Quan ja
estava a les acaballes linfant Viceng ho sabé, I'and a veure ili digué:

Alee’'t Pauet
que ja estds bonet.

El malalt saixech ibesd el qui 'havia guarit isempre més foren
grans amics ino es van deixar més fins a 'hora de la mort.

DE COM RESSUCITA UN COMPANY D ESCOLA

Cada dia quan anava a escola passava a cercar un company per
anar-hi plegats. Un dia al trucar a la porta sorti la seva mare plo-
rant com una Magdalena ili digué que el seu fillet sacabava de mo-
rir. Vicentet li contestd que no sho creia ies posd a cridar-lo. A la
tercera vegada I'amiguet ja contesta ial cap d'una estona tan eixerit
com sempre sortf al peu de la porta i com cada dia se n'ana tot cofoi
a estudi amb el seu amiguet. i

Un romang siscentista de fil icanya, entre altres, refereix aquest
miracle.

SanT VICENC FERRADOR

La llegenda parla d’ell com si hagués nat a Barcelona icom si
fos ferrer i ferrador d'ofici. Diuen que era molt orgullés, que es pen-
sava saber més que cap altre ique, portat per la vanitat, va posar
damunt de la ferreria un rétol que deia: Mestre dels Mestres. Nos-
tre Senyor li volgué donar una lli¢o, i un dia se li presenta en forma
d’infant i li demana feina; sant Viceng el va prendre per a aprenent.
Al cap d’una estona, el mestre ferrador hagué de sortir i mana brus-
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cament al minyé que mentre ell fos fora no gosés ni tocar una sola
eina, ique si portaven alguna cavalleria per ferrar, els fes esperar,
dient que ell tornaria molt aviat. Aixi que va ésser fora van portar
una mula guita com un diable, que només de veure que entraven
a la ferreria comenga a guitar furiosament i escampi molt lluny tot
el que hi havia per la seva vora. El qui la menava va dir que no es
podia pas esperar, iféu com qui vol anar-se’n; laprenent cregué
convenient ferrar la mula, per tal de no perdre el client. Va pendre
el llambroix que usava I'amo per retallar i afinar I'unglot del bestiar,
va acostar-se a la mula i, sense fermar-la ni res, d'un cop de llam-
broix li talla una pota en rodé, va posar-la damunt del banc ialli la
va ferrar amb tota tranquillitat ifacilitat, com si en tota la seva
vida no hagués fet altre cosa. Quan la tingué ferrada, va aplicar la
pota a la part tallada de la béstia, i va restar agafada com
si res; ell, d'un cop de botavant, li talld una altra cama, isegui en-
davant la feina, amb gran maravella del qui menava la mula. Quan
ja acabava de ferrar la darrera pota, va arribar el mestre, el qual va
posar-se fet una faria en veure que l'aprenent no havia complert alld
que ell havia manat, i resta meravellat en veure el procediment em-
prat per l'aprenent. Inflat d’orgull digué que allo que feia un senzill
aprenent millor ho faria ell, ia la primera mula que van portar a
ferrar, el ferrer li talld una pota, i la béstia resti morta per efecte
de la ferida. La sorpresa del mestre fou de no dir iel seu aprenent
el renya ireconveni com mereixia pel seu orgull.

DE QUAN L'INFANT JESUS ES LLOGA PER APRENENT A UNA FERRERIA DE
San Viceng

Segons una altra tradici6 una vegada que el sant Ferrer havia
de fer molta quantitat de baranes per un gran casalissi, se li presen-
t2 Nostre Senyor sota la forma d’un noiet ili demana feina; com
que no s'entenia de tanta que en tenia el ferrer el lloga. A la poca
estona el mestre se n'and a esmorzar ideixd el minyonet sol a la fe-
rreria. Quan ja acabava de menjar, sorprés per no sentir el més mi-
nim soroll a la botiga, guaitd per veure que feia I'aprenent is'adoni
amb gran maravella que havia fet canes i més canes de barana amb
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molt d’escreix a les que tenia el compromis de fer. El ferrer resta en-
cara més meravellat quan vegé com treballava. Amb el dit foradava
el ferro com si hagués estat molla de pa; hi passava el travesser i per
reblarlo hi donava un copet suau amb el palmell de la m3 que feia
de mall. Nostre Senyor el mird amorosament i es limita a dir-li:

—Per molt mestre que et creguis sapigues que hi ha qui sap més
que tu.

I dites aquestes paraules desaparegué.

SANT VICENG VA FER TORNAR JOVE LA SEVA MARE

Quan sant Viceng feia de ferrer, un dia la seva mare li va anar
a portar el dinar a la ferreria ila pobra dona va exclamar-se de la
seva vellesa i de les seves xacres. El seu fill li digué que aviat la fa-
ria tornar jove. La va posar dins de la fornal com si fos un boci
de ferro. Quan va estar roent, la va.treure, la va posar damunt de
I'enclusa ia cops de mall la va picar irepicar fins fer-la tornar una
noia jove igentil, galant iagraciada, que en comptes de semblar la
seva mare semblava la seva néta. El mestre de la ferreria, quan ho
va. feure, va voler fer altre tant amb la seva mare, pero, aixi que la
va tirar al foc, se li va quedar feta un brasa. El ferrer, desesperat,
va reclamar T'ajut del Sant, qui al moment va tornar-li viva la pobra
dona imés jove i més forta de com era. El mestre aviat va adonar-
se que l'obra del seu fadri era un miracle de sant ino un enginy de
ferrer, ili va demanar perdé per la seva gosadia.

LA MaARe DE Sant Viceng

Conta una altra tradicié que la mare de sant Viceng era bruixa
1 que sentia gran enuig per la santedat del seu fill, a qui de totes
passades volia perdre, sens trobar manera de poder-ho fer. Un dia
va prendre forma de mula i es va posar al peu de la porta de casa
seva, icom que estava tancada perqué el seu fill era a dormir, co-
menga a engegar guitzes contra la porta, pensant que ell baixaria,
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la muntaria i aleshores ella se YFemmenaria de dret cap a linfern.
Perd no va passar aixi; el sant, en veure que la béstia no portava
ferradures, va creure que trucava a la porta perque volia que la fe-
rrés; va ferrar-la, va deixar-la altra vegada al peu de la porta, va
tancar la ferreria i se'n va tornar a dormir. L'endema es va llevar i va
posar-se a la feina com si res. Quan ja era gran dia, va veure que la
seva mare no es llevava, va pujar a la seva cambra per tal de veure
si no es trobava bé, iella li digué que no podia llevar-se perque ell
en tenia la culpa, ili ensenyd les dues mans iels dos peus ferrats
amb ferradures noves ili explica el que feia al cas. Sant Viceng li
féu un sermé d’aquells que ell solia fer, ila seva mare es converti i
deixa la vida de bruixa.

DE QuAN ESTUDIAVA AMB LUTER A SALAMANCA

Conta la llegenda que Lufer havia estudiat a la cova de Sala-
manca. antre que s'obre sota mateix de la capella de la Universitat,
en el qual déna llico el diable i ensenya les seves males arts als es-
tudiants que se I'escolten que volen assistir-hi. Luter era tan afectat
a acudir a la cova per tal de sentir els ensenyaments. del diable, que
mai no assistia a classe de la Universitat i, per tant, era un gran
ignorant de la ciéncia de la Llei de Déu, mentre que era un gran
savi en l'art diabolica. Junt amb en Luter estudiava també sant Vi-
ceng Ferrer, que repudiava els qui concurrien a estudiar a la cova.

Quan va arribar el dia dels examens, sant Viceng Ferrer va asso-
lir el primer lloc i Luter el darrer. Era costum que en sortir per da-
rrera vegada de la Universitat, un cop llestos els estudis, els estu-
diants sortissin en corrua, per ordre de saviesa, i per tant, el més
savi, que era sant Viceng, li pertocava anar davant de tots i a Luter
en el lloc darrer. També era costum que cada any el diable se n'en-
portés cap a Tinfern el darrer estudiant de la corrua. Luter, que es
veia presa del diable, estava molt amoinat. Com que era amic de
sant Viceng, li va explicar les seves anginies, i el sant va dir a Luter
que no s'amoinés, que a hora de sortir es mudessin de lloc: ell es
posaria al cap de la corrua, i el sant, a la cua. Aix{ van fer-ho. El
diable s'esperava al peu de la porta de la Universitat, per tal de ti-
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rar-se al damunt de Luter; perd, quan va veure que no era aquest
sin sant Viceng el darrer que sortia, el diable va restar un moment
sorpres, mentre que el sant li deia: —Que fas parat?; que no ho
veus que al meu darrera encara n'hi va un altre? Agafa’l, home,
agafa’ll— I el diable, enganyat per la paraula del sant, va agafar la
seva ombra, que era la que anava al seu darrera, i per aixo des ales-
hores sant Vicen¢ mai més no va tenir ombra, perqueé li havia presa
el diable.

LA DISCUSSIO ENTRE SANT VICENG 1 LUTER

Luter es creia ésser més savi que sant Vicenc i va desafiar-lo a
tenir una disputa davant de tanta gent com volgués. Van convenir
tenir-la al Born de Barcelona, en preséncia de tothom qui hi volgué
acudir. Van posar dues trones molt altes enmig del Born, I'una da-
vant de laltra. Primer, va parlar sant Viceng. Quan va arribar el
torn a Luter, aquest va dir-li que no podia fer-ho de moment ique
I'esperés una estoneta, perqué havia d’anar a fer una necessitat. Lu-
ter, doncs, va baixar de la trona isen va anar. Va passar una hora,
tothom espera que esperaras fins que van témer que potser no tor-
naria. Van fer indagacions iva saber-se que lefecte que li havien
produit les paraules iles raons de sant Viceng va ésser tan gran, que,
en anar a satisfer una necessitat, tot shavia escolat i que li havien
sortit els budells a fora. :

DE coM FEU TORNAR BELLA UNA DONA LLETTA

Un dia en passar per un carrer senti grans crits dins d’una casa
i vegé com en sortia un home tot furiés mentre dins es quedava una
dona plorant. El sant hi entrd i preguntd a la dona qué li passava
que plorava tan amargament iella li contesti:

—El meu marit no em vol i maporrina perqué séc lletja. Mentre
va durar la lluna de mel tot foren flors ivioles iara que ha passat
tot son reganys i bastonades, '
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El sant li digué:

—Tot el d’aquest mén té remei; si no és més que aixd el motiu
de la vostra discordia aviat s'acabara perqué jo us donaré bellesa.

I dites aquestes paraules passi la ma per davant de la cara de la
dona que es torna bonica iriallera com un sol. I la pau torna en
aquella llar.

D’aquesta tradicié prengué origen la frase proverbial aplicada a
les lletges:

A aquesta sant Viceng no li degué passar la ma per la cara.

DE cOM TORNA LA PAU A UN MATRIMONI DESAVINGUT

Un dia en passar per un carrer senti una dona que dins de casa
seva plorava amargament. Desitjos d’aconsolar-la entra a veure que
tenia. Ella amb les llagrimes als ulls li explica que el seu marit cada
dia li pegava ique no atenia les seves raons. El sant amb el to ide
la manera que la dona li parlava comprengué que les diferencies
venien de que ella no sabia guardar el degut respecte al seu espos
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ili respostejava massa. El sant aconselld a la dona que aixi que el
seu marit arribés, després d’haver-lo saludat somplis la boca d’ai-
gua i no se lengolis fins passada una hora i fins que el seu marit ja
no tingués res per a dir.

La dona cumpli el consell del sant. Com que no podia replicar
al seu marit digués el que digués ben aviat s’esvai I'agror que rei-
nava entre el matrimoni iaquella llar que abans semblava un infern
acaba per ésser una basa d’oli.

Aquesta tradicié va donar origen a la frase proverbial:

Necessitar el consell de sant Viceng. Avui gairebé caiguda en
destis i més emprada a Valéncia que al Principat, aplicada a les do-
nes resplicaires ials matrimonis que no viuen bé a causa de que la
muller no respecta prou al marit.

DELS MIRACLES QUE FEU DAVANT DEL REI MORO DE (GRANADA

Sabedor el rei moro de Granada de la gran elogiiéncia de Fra Vi-
ceng li envid a dir que tindria molt de goig en poder-lo escoltar. Ell
l'and a visitar ili féu un sermé que deixd embadalit el rei. Quan ha-
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gué acabat, el moro li expressa la seva gran admiracio pel do de la
seva paraula facil ibella, perd li objectd que les paraules el vent se
les enduia i que les proves convincents eren els fets; requeri el sant
per qué davant seu fes algin miracle. El sant es limith a senyalar
amb el dit les joies iles robes del ric vestit del rei iles dotzenes de
dones mullers seves que el voltaven. Al moment les joies es torna-
ren feixugues pedrasses impossibles de sostenir de tant pesantes que
el rei no pogué pas soportar, mentre les riques robes brodades d'or
es tornaven quatre pellings iles seves dones es convertiren en gos-
sos que lladraven com a folls sense parar de ballar ide saltar. El rei
esgarrifat li demani que desfés el miracle ique ho tornés tot tal
com abans.

Els rodolins 17 i 18 de l'auca de la vida del Sant fan referéncia
a la seva visita al rei de Granada.

DE COM DESCUBRI UNA FAMILIA MALALTA I MISERIOSA

Una vegada, que predicava en una plaga davant d'una gentada
imponent, va dir-los que mentre tota aquella multitud fruia de la
gracia de la seva paraula, no gaire lluny d’alli hi havia uns cors des-
venturats que patien sota el pes de gran angoixa. El poble va sen-
tir-se condolgut de saber que hi havia qui patia ipreguntd al sant
on es trobaven els desventurats. El sant es va traure el mocador iel
va engegar al vent, que se’l va emportar enlaire i el va conduir fins
a les golfes d’una caseta, on hi havia una familia desventurada atui-
da per greu malaltia. La multitud va seguir el mocador; va fer cap
a aquella llar miserable, i va portar escalf a aquella pobra gent.

La tradici6 valenciana localitza aquesta llegenda a la ciutat del
Taria ila creu succeida en ocasi6 dun sermé predicat al mercat de
Valéncia. Entre els miracles representats pels veins d’aquest barri
un dels més celebrats pren argument d’aquesta tradicié ies titula
El Mocaoret.

DEL CORRECTIU QUE DONA A UN FERRADOR

Una vegada que anava de cami es troba que se li desferra la
mula que cavalcava i and a una ferreria perqué li ferressin. El fe-
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rrador en veure un frare cregué que hauria de treballar per 'amor
de Déu i féu l'orni. Fra Viceng li digué que no calia que es mogués
que ja se la ferraria ell perqué ell també havia estat ferrer. Quan
tractava d’anar-se’n, el ferrer malhumorat li reclama irada i barroe-
rament el preu de les ferradures ja que no li havia de comptar la
feina. El frare li objectd que no duia ni un sou miserable al damunt.
El ferrer es posa fet una faria. Fra Viceng féu girar la mula des-
juena a la porta ili mana que llencés les ferradures. La béstia obei;
una darrera laltra sotraga les quatre potes iencasta les quatre fe-
rradures a la porta de la ferreria. I segui cami enlla amb tota natu-
ralitat i tranquil litat com si anés ferrada del tot.

DE coM SE LI DETURA LA MULA

Un dia que sant Vicen¢ tornava de fer un dels seus viatges de
predicaci6, a cavall d'una mula, en passar per davant d'una església
la mula se li va agenollar ino hagué manera de fer-la seguir enda-
vant. Enmig de 'admiracié de la immensa gentada que el seguia i
de tota la ciutat, el sant va descavalcar, va entrar dintre del tem-
ple per tal de veure si trobava la causa que li havia deturat la mula,
iva adonar-se que a terra hi havia una hostia que havia caigut del
sagrari quan el van obrir per treure'n Sagrades .Formes. Tornada
I'hostia al sagrari, la mula va aixecar-se ies disposa a seguir la seva
via, cavalcada pel Sant.

DE L'INFANT QUE VA PEGAR A LA SEVA MARE

Un dia sant Viceng va visitar un amic a casa seva. La dona del
amic tenia un infant molt viciat. qui, en veure que per afalagar el
Sant la seva mareta no estava per ell i no li feia postures, li va pegar.
I al moment li va caure la maneta. L’infant es va fer gran, i quan va
ésser home va saber que li mancava una ma perqué havia pegat a
la seva mare. Irat, va maleir sant Vicenc irenegar de la seva mare
‘i va aixecar el bra¢ altra vegada per pegar-li, perd quan tingué el
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brag estés, li resta paralitzat i com de pedra i mai més no el va po-
der abaixar, en castig d’haver volgut pegar a la seva mare per se-
gona vegada. Li mancava una ma, ilaltre bra¢ Thagué de tenir
sempre estés, iva passar mil penalitats. La gent l'aporrinava i el
maltractava. Quan va morir, van haver de fer un forat a la tapa de
la caixa perqué pogués sortir el bra¢. I com que per enterrar-lo hau-
rien hagut de fer una fossa molt profunda, van deixar-lo amb el brag
sortint per damunt de terra, i, perqué no fes mal efecte, a mig aire
li van posar un travesser de fusta, ifeia I'efecte d'una creu amb el
tronc de carn iel travesser de fusta. Al cap de molts anys, tota la
creu shavia tornat de fusta. Van desenterrar-lo, i van trobar que te-
nia le dues mans iels dos bracos I'un al costat de l'altre, com tots
els altres difunts. Nostre Senyor T'havia perdonat.

FL SERMO DE LA FI DEL MON

Un dels temes preferits pels seus sermons era el de la fi del mén,
la qual pintava en tons patétics iesgarrifosos que esperveraven la
gent. En un sermé predicat al Born pronosticd que:



RVF IV LLEGENDARI CATALA DE SANT VICENG FERRER 199

L'any que sant Pancrag
a Jestis crucificara
i que jo el resucitaré
i que sant Alexandre el portara
la fi del mén arrivara,

La immensa majoria dels presents no van capir el significat de
la profecia que va restar com una mena d’enigme indesxifrable. Les
gents enteses van penetra-ne la clau que volia significar que aquell
any que el dia de sant Pancrag que celebra la seva festa el dia 3 d’a-
bril s'escaigués en divendres Sant, el dia 5 féra sant Viceng i diu-
menge de Pasqua florida; ipel 4 de juny dia de sant Alexandre fore
Corpus, i per tant sant Pancrag sacrificaria Jests en Divendres Sant;
Sant Viceng el resucitaria per ser diumenge de Pasqua de Ressu-
rreccié isant Alexandre el portaria per escaure’s el dijous de Corpus.

Aquesta profecia ha restat com una mena d’enigma calendaric i
els qui coneixien el sentit calculaven amb certa paiira la possibilitat
(arribar la data fatidica en la qual creien per haver-la profetitzada
un Sant. La coincidéncia de dates es dona P'any 1874 i més de qua-
tre timorats sentiren esgarrifances de presenciar la fi del mén.

Creiem possible que algunes de les terrorifiques creences popu-
lars sobre la fi del mén reconeguin llur origen en les patétiques pre-
dicacions de sant Vicenc.

PROFECIA DE LA FI DE BARCELONA

Molts dels seus sermons tenien caracter de profecies, ordinaria-
ment de mal averany, ide to punyent iesglaiador. Una vegada que
predicava al Born profetitza que un dissapte de Gloria quan el tem-
ple estaria ple de fidels per tal de rebre el foc nou, 'església de San-
ta Maria de la Mar s'enfonzaria estrepitosament i la gran gentada
de fidels restaria aplanada itant sols sen salvarien un parell o tres
que estarien nets de tot pecat. També pronostica que tota la ciutat
fore arrasada per les aigiies de la mar enfurida davant de la impie-
tat humana s’aixecarien formant onades que de tan altes arrivarien
a tapar la llum del sol i caurien de manera abassagadora damunt de
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la ciutat enderrocant-la i emportant-se'n tots els enderrocs perque
no pogués tornar a ésser reconstruida, puix que tot el sol restaria in-
vadit per les aigues i convertit en mar. En mig d’aquella plana d’ai-
gua només en sobresortirien uns quants pams de terra corresponents
a la Plaga de Sant Jaume que és el punt més elevat de la ciutat on
sobreviurien al cataclisme, perd sense llar ni abric ni raser, els es-
cassos ciutadans que en foren mereixedors,

Una profecia d'un ordre semblant va fer de la illa de Mallorca
segons la qual fora engollida per les ones i enfonsada en la mar. Els
insulars encara recorden aquesta profecia amb paiira ila condensen
amb un refrany.

Un fet incidental contribui a refermar la creenca en la veritat
d’aquesta profecies. Quan els terretrémols de I'any 1427 el dia 2 de
febrer caigué el roseté6 del temple de Santa Maria iprodui 27 vic-
times. El record d’aquesta profecia es manté encara viu en la me-
moria del feligresos de Santa Maria fins a tal punt que molts infants
es resisteixen d’anar a beneir el ram a la seva parrdquia per por de
que mentre hi son s'enfonzi I'edifici i els caigui al damunt,
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Fins a temps de nostres pares havia arribat ben viva la creenga
de que dia vindria que la mar arrasaria la ciutat fins restar comple-
tament sumergida. Per efecte d’aquesta temenca els nostres avis
tendien ha habitar com més terra endins illuny de la mar millor.

Entre les oracions a ben segur apdcrifes atribuides a Fra Viceng
n'hi ha una d’encaminada a conjurar i a guardar de calamitats de
plagues ide desventures piibliques entre les que compta la fi del
mon. Aquesta oracié ha estat profussament propagada per fulls vo-
landers de literatura de fil icanya ifigura entre els llibrets d’ora-
cions quimeriques d’aquest génere. No la transcrivim per estar man-
cada de tot mérit conceptual lingiiistic ni literari i per tenir tota
l'aparenca d’'un document vulgar probablement vuitcentista.

La creenga en la valor ien leficaicia d’aquest document sha
mantingut viu fins a temps gairebé contemporanis. A darreries del
segle passat atravessa el cel del Principat una magnifica i enlluerna-
dora aurora boreal. Aquest fenomen meteorologic rarissim a casa
nostra, gairebé desconegut del tot per la nostra gent, en els medis
rurals causd un gran panic que sortosament durid tan poc com la
vista del meteor. En alguns indrets i adhuc en poblacions tocant a
les portes de Barcelona, els qui se sentiren valents sortiren a la pla-
¢a i des de dalt d’'una cadira llegien la profecia iloraci6 de sant
Viceng per tal de conjurar la calamitat. creguts de que es trobaven
davant de la fi del mén. Ajuda a aquesta creenca la circumstancia de
que la gran claror rogenca vingués del costat de tramontana, puix
que una de les diverses opinions quant a la i del nostre planeta su-
posa que acabara en foc ique comencgard a encendre’s ia cremar
pel septentrio.

LA PROFECIA DE LA RUINA DE CATALUNYA

En una de les innombres profecies que va fer el Sant pronostica
la ruina de Catalunya per enveja de magnants forasters que la com-
batirien i per d’altres causes poc determinades i mal entenedores se-
gons era costum en el llenguatge ien l'exposicié6 d’idees propis d’a-
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quest génere de documents. Hom ha cregut veure en aquesta pro-
fecia conceptes relacionables amb la guerra de Successié ihom la
* suposa apocrifa i dictada en posterioritat a aquella campanya.
Aquest document sha conservat impres i el transcrivim a conti-
nuacio :

“Vindra un temps. que ningi no lo haurd vist fins ara: Plorara
la Iglesia, las viudas se alsaran pegansa als pits, y no trobaran con-
sol, ara es lluny pero serd sens falta, y molts prop de aquell temps
que dos comencaran a fer-se Reys, los seus dias no se allargarin
molt. Plordu vells y ansians, suplicdu, plordu si alguns veyeu lo es-
truendo tant fort, de modo, que ni fou ni sera, ni se esperera veurer
de major, sino aquell que en lo Judici se experimentard. Pero la
tristesa se convertiri en goig. el Rey de Reys. el Senyor de Senyors,
tot ho purificard v renovard: la Franca ab son orgull sera del tot
abatuda; lo seu Princep, ay, ay! que si los vandos lo besen se ate-
rrarian, O micalets, o Catalans la Casa Santa, las vostras, y totas las
de Espanya previndreu; y disposareu la Justicia; los dias no dista-
ran; estan ja a las portas, veureu un senyal y nol coneixeréu; pero
advertiu, que en aquell temps las Donas vestirin com los Homens,
y se portardn a son gust y llicensiosament; los Homens vestiran vil-
ment com las Donas. Ploraran los grans; los petits se alsaran fins a
perdrerse de vista; en ells estard la font de gracia y la influencia
del Cel; lo seu Princep mostrara lo seu esplendor de la Fé; asso
fara molt ruido, y admiracié a tots, pero no lo.seguiu ab molta ad-
miracié, que sols se déu a Deu; la justicia estard per aquest Prin-
cep, y la sua causa correrd per Deu (encara que ab humilitat y po-
bresa); la oraci6 serd acceptada en la presencia del Senyor, y lim-
piard sos consells y goberns. fins a limpiarlos en gran pureza, y li-
brar4 als seus amats de oprobis. Los exercits dels contraris pelearan
contra ells mateixos, la gent somiaran somnits espantosos, y vena-
venturat el que posard tota sa confiansa en Deu solament; puig
apar que la gent y Regne de Catalunya tots lo habian deixat, y lo
tenian irritat v enujat: O tu Catalunya fins a quant confusa y pos-
trada quedaras en la Fé de Carlos, defensant sa justicia? Los Lleons
de Castilla te robaran la sanch, y se riuran de ti, pero prest lo plo-
raran, y sentirdn las tuas veus convertintse a Deu pero sera conver-
tida ab gran estuendo y ruido. Alsat, alsat no tardias a convertirte
a ton Rey y Senyor, Deu te exaltard fins que te vegia ab gran ale-
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PROFECIA DE S. VICENTE FERRER.
e il
De San Vicente Ferrer Puablos, villas y ciudades
las antiguas profeclas el buen Santo recorria
se cumplen en nuestros dias, y su voz el pueblo oia
sin un dpice perder. escuchando las verdades
Dios le did ese saber de las dos eternidades
de profeta, en galardon: que al mundo ofrece el Eterno;
de sus virtudes, que son pues su poder sempiterno
de todo el mundo sabidas dari con loable celo:
y por todos referidas 4 los buenos dulce cielo
con santa admiracion. los malos al fuego elerno.
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Barcelona 1873 —Imp. de Ramirezy C.". pasaje de Escudillers, nm.
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gria, y molts confessarin ser el Principat mes feliz de to lo mon, O
tu Barcelona ciutat casta y leal en td, ab t4 y per t viur4 la Aguila
Santa: O si conegueses o tu Barcelona quantas méquinas se han
preparat contra de tu, quant veneno y trahicié, qué infamia! Las
armas se previndrin contra de t, usurpardn los teus blats y crema-
ran las tuas pallas, pero la influencia de las gracias de Deu obrira
los teus goigs: clama la justicia fins al Cel, y no se confongan las
tuas prevencions y riquesas; fins al dormir, fins al callar, alerta y
vetlla, fins a fer una gran determinacié; la tua gran resolucié deixe-
ra avergonyida los mals; luego, luego determinat a un tan gran fet,
despertat del son en que estds posada, mira quet posardn en un mal
guisado, i molt desaborit ple de corrupcio, te veuris com la verema
en lo cup, y te oprimirdn molt ab gran confusié; pero la tua deter-
minacié descubrird la trahicié, y trobard la pau en la justicia, y el
rumor dels teus veins los oprimird. La determinacié, el aliento abra-
sard els més alts y mes superbos, limpiar4 la sisanya dels mals afec-
tes de la Ciutat y al Rey; posantlos com lo or en lo gresol. exami-
nantlos perque mereixian gras castichs, y molts ser reduits en cendra
y escoria de la amada Patria: el rumor limpiar4 la mala sanch, y el
veneno de las Vivoras. Hisca la guilla de sas embusterias, y no visca
mes : el poder esti en la tua ma, tu ets poderosa, recelat ves ab cuy-
dado, los teus ulls sempre a Deu y no duptias te deslliurara dels
enemichs.

Esta Profecia estd fundada en un Sermd de Sant Vicents Ferrer,
thema Timete Deum, que predici en la Ciutat de Barcelona: estd
el senyal en una pedra al palacio dels Reys sobre la font a 13 de Se-
tembre de 1408.”

DE Quan NOSTRE SENYOR EL VISITA I LI PARLA

Barcelona estava atuida per una febre terrible ila gent es moria
com a mosques. L'epidémia invadi el convent de Santa Caterina fins
a tal punt que tota la comunitat estava al llit i arribd que no queda-
va cap monjo en condicions de poder celebrar el Sant Sacrifici de la
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Missa. Una matinada aparegué Nostre Senyor a la cella de Fra Vi-
ceng tot auriolat de clarors celestials i acompanyat de tota una cor
d'angels. Nostre Senyor toch al malalt a la galta mentre li deia:

—Aixeque't que ja estds guarit i baixa al temple a dir la Missa.
Tu posaras la pau al mén cristid iresoldrés les diferéncies plante-
jades entre els tres papes que volen regir la meva església,

Dites aquestes paraules se'n torna seguit de la cort d’angels que
Facompanyava. Fra Viceng cumpli el manament de Nostre Senyor.
Celebra el Sant Sacrifici que no hauria pogut celebrar-se. Predica
arreu del mén cristia la Santa doctrina de Jesucrist i posd avinenca
entre els tres papes: Urba, Benet i Marti.

LA PROFECIA DE LA PESTE

En un dels seus incomptables sermons profetizi que una peste
terrible invadiria tota la terra que els morts restarien sense soterrar
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per manca de caritat i per no haver-hi qui es sentis amb forces iamb
delit per a fer-ho; que la fetor insoportable dels morts empestaria
els pocs vius que haurien pogut salvar-se del cataclisme, Davant
d’'un panorama tan poc falaguer la gent s'abandona ino es preocu-
pa, segura de que l'esperava la mort de I'un moment a laltre. S'ini-
ciava un relaxament de costums que hauria conduit a gran malestar

i Fra Vicen¢ cregué convenient aixecar la moral publica. Compon-
gué una oracié contra la peste que recomana als seus fidels en un altre
sermé per efecte de la qual podien conjurar-se els terribles estralls
que primerament havia profetitzat.

Aquesta oraci6 indubtablement apocrifa s’ha propagat molt, im-
presa a continuacié de la popular profecia de que hem parlat i la
gent encara la llegia amb intencié profilictica quan les epidemies
colériques del darrer ter¢ del segle passat. No la transcrivim per es-
tar mancada de tota valor. Segons una tradici6 Fra Viceng mori de
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pestiléncia i compongué ipropagd loracié6 després de mort per tal
de guardar a la gent de morir del mal terrible que ell havia patit.
Els goigs parlen de la seva invocaci6 contra la pestiléncia :

A Barcelona arrivareu
i al temps que el Rei Don Marti
de pestiléncia se mori
i amb lo fervor que predicaren
a tots los moguereu fer
de ses culpes peniténcia.
Fou de tan gran importancia
vostra presencia idoctrina
que de la peste maligna
para la perseverancia
puix llenga vostre poder
aquest mal amb tal violéncia.
Los morts que ressucitareu
son dificils de comptar
ni llengua podra explicar
los que de peste curaren
puix vos feu son tresorer
la divina omnipoténcia.

LA PROFECIA DE LA VINGUDA DE BLAT
'y
La ciutat de Barcelona pati els flagells terribles de la peste i de
la fam. Les collites shavien perdut, la ciutat estava mancada de
blat, les naus no volien venir per por del contagi; la gent es moria
com a mosques iplanaven damunt de la ciutat un gran dol i una
profunda tristesa. Sant Viceng tingué la inspiracié irebé una divina
revelacio, que li anuncia que aviat vindria remei per a tanta des-
ventura, illavors el sant demana permis al prior del convent per a
sermonar al Born iveure si podia aixecar Pesperit de la ciutat. Més
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de vint mil persones van acudir a escoltar-lo. Va predir que aquell
mateix dia vindrien dos vaixells inesperats, carregats de blat que

posaria remei al mal, i efectivament, aixi va ésser, itota la ciutat va
eixir de pena, ila moral de la gent va elevar-se.
Els goigs canten aixi: =

Enviant Déu per vos un dia
dos naus carregades de blat
lleva la necessitat
que Barcelona patia
puix amb profétic saber
acreditau vostra ciencia.

Conten que durant el sermo es va posar a ploure. Va haver-hi
qui, per por de la pluja, se’'n va anar, pero la majoria no es va moure.
Malgrat fer un bon ruixat, ningt dels qui no es van moure no es
mulla, mentre que els qui sen van anar van mullar-se molt més del
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que shaurien hagut de mullar, atés el que va ploure; pero aixd fou
per efecte d'un miracle del sant, que va fer caure damunt dels qui
se’n van anar tota l'aigua que havia de caure al Born.

Mentre predicava al Born, el diable, molestat pel gran éxit del
sant, es proposa donar-li un disgust. Va prendre la forma d'un ca-
vall desbocat, i tractava de precipitar-se damunt de la immensa gen-
tada que omplia la gran placa. El Sant, aixi que va sentir el galopar
esbojarrat del diable, va comprendre el que passava iva cridar a la
gentada que no es mogués ningi, car ell conjuraria el perill. Aixi
que va veure el diable, li va fer el senyal de la creu ino deixant-lo
deturar, el va fer passar engegat i volant com el vent per damunt de
les testes de la gran multitud, sense fer gota de mal a ningd, enmig
de gran admiraci6é i meravella de tothom.

DEL SACRIFICI FET PER UNA BONA DONA DE MANRESA

Conten que una bona dona de Manresa, en saber que sant Vi-
cen¢ havia de sermonar, va venir a peu des d’aquella poblacié per
tal de poder-lo sentir iva deixar el seu marit iels fills mig abando-
nats. Un cop a la ciutat, tingué gran interés a confessar-se amb sant
Viceng, el qual li preguntd qui era id’on era, ila doneta li digué
que havia vingut expressament de Manresa per sentir-lo ique ha-
via abandonat per aixd la seva familia. El Sant li ho reprova i li di-
gué que tenia obligacié de curar del seu marit ide la fillada, que
se'n tornés a casa seva, i que no per aixd deixaria de sentir-lo, puix
que aixi ella ho desitjava. La bona dona compli les paraules del
confés, ial bell punt que posava el primer peu a la llosana de la
porta de casa seva, oi ben clarament la prirﬁera paraula del sermé
de sant Viceng, que va sentir-se des de Manresa tan bé com des de
la plaga del Rei, de Barcelona. Llegim en els goigs:

Vostres sermons eren tals
que de molt lluny els sentien
sa doctrina gran oien
per a remei de sos mals,
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DEL QUE PASSA UNA VEGADA QUE PREDICAVA A LA PLAGA DEL Rer

Una vegada que a la plaga del Rei predicava sobre el Judici Fi-
nal digué que tots els morts des dels més joves als més vells, homes,
dones, rics ipobres, saixecarien de les seves tombes iacudirien hu-
mils davant del gran Jutge divi. Aixi que hagué acabat de dir
aquestes paraules comparegueren al seu davant quatre morts, un
infant, un vell, un home ric iuna pobra dona itots a la una digue-
ren que en veritat tots acudirien a rebre la senténcia de llurs ac-
cions en el Judici Final. T després d’haver parlat els quatre se'n
tornaren a llurs tombes amb gran horror de tots els presents.

DE cOM RESSUCITA UNA DONA MORTA

Un dia que predicava al Born de Barcelona explicA a la gran
multitud que se l'escoltava, sobre 'Apocalipsi. Amb la seva fina pe-
netracié es dona compte de que la gent dubtava de la veritat de les
seves paraules iamb gran fermesa parla aixi:

—Comprenc que no doneu crédit al que us dic. Faré acudir un
testimoni que justificard les meves raons. Ara mateix al fossar del
temple de Santa Maria que tanca aquesta placa’estan enterrant una
dona; abans de soterrar-la que la portin aqui als meus peus.

En efecte mentre ell parlava, al proper Fossar de les Moreres en-
terraven una dona. Sabedors els enterradors del desig del sant li
portaren la difunta. El predicador shi encara ili pregunta:

—Diguem deseguida jo qui séc i per boca de qui parlo.

La morta es redreca iamb veu ben clara isentidora digué:

—Tu ets 'Angel de I'Apocalipsi que parles per boca de Nostre
Senyor Déu per a explicar el Judici Final quan la fi del mén.

—Has parlat amb la bona veritat que pertoca parlar a un mort
ressucitat per a testimoniar la paraula divina. Vagi la teva anima a
a la Gloria iel teu cos baixi a la sepultura.

Aquella immensa multitud cregué aterrada la paraula sagrada
del Sant.
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DE coM EN COMPTES DE SERMONAR ELL HO FEU UNA PINTURA SEVA

Conten que una vegada que era esperat a Barcelona per a fer
un gran sermd, no li fou possible venir. Tot el poble lesperava i
quan va saber-se que no venia va haver-hi gran desconsol. Per satis-
fer la gran gentada, van posar una pintura amb el seu retrat dalt
del pedris des d'on havia de parlar, ila pintura va fer el sermé tan
bé com si hagués estat el mateix Sant i tothom resti satisfet i admi-
rat. Hi ha qui diu que aix6 va passar al Born, i altres, a la plaga del
Rei. On, fins fa pocs anys, adosat a la paret de la capella de Santa
Agata, es conservava un pedris que, segons tradici6, havia servit de
trona a sant Vicenc.

La literatura dels goigs se’'n fa ressé.

No en té prou de sermonar
que fins sa imatge predica
per tres dies sens parar
les virtuts de Déu explica.

I’ANGEL CusTODI DE BARCELONA

Una vegada que sant Vicen¢ venia de predicar, seguit, com
sempre, de gran multitud, en arribar al Portal de I'Angel, que
aleshores se'n deia dels Orbs, va veure volar per damunt de la porta
un angel que anava amb lespassa a la ma. El sant li va preguntar
que feia alli, i I'ingel li contestd que guardava la ciutat de Barcelo-
na per ordre de I'Altissim. Des d’aleshores, aquell portal fou anome-
nat “de 'Angel”, i la ciutat hi féu construir una capelleta amb una
imatge de I'Angel custodi.

Del Portal dels Orbs passava
un dia Viceng¢ Ferrer
senti sobre que el cegava
un sol viu; qué podra ser?
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Lo que fou, ja ho vegé prompte
jd’estatic sim va quedar!
Ple de gloria ide misteri
vegé l'espassa empunyant
a I'Angel ‘de l'alt imperi
que estava el portal vetllant:
—Angel de Déu qué fas digues?
Arrobat va pregntar:
—Per vetllar a Barcelona
I'Omnipotent m’ha enviat
vol que servi sa corona
neta ipura de pecat
perx6 sempre a tothora
estic sempre espasa en ma.

DE cOM SABIA FER CREURE ELS OBJECTES

Fra Viceng la seva paraula no tan sols captivava iinfluia damunt
de les persones sin6 que adhuc feia creure els objectes que el vol-
taven. No mirava prim en deixar caure les coses a terra ni en deixar-
se-les per aci per alla, puix quan les necessitava:les cridava i atentes
a la seva veu li acudien submises a les mans. Quan a algun germa de
Iordre li queia quelcom al pou, acudia a Fra Viceng el qual cridava
lobjecte caigut que al moment pujava pou amunt i acudia a les
mans del Frare.

Aquest do degué disfrutar-lo quan era petit puix que un roman-
¢o set-centista explica que essent infant li caigué una sabata al pou
de casa seva ila féu pujar a flor d'aigua.

DE coM CONVERTI A UN TAVERNER

Conten,també, que al carrer d’En Fonollar hi havia una taverna
on gairebé tot el que venien era aigua. El sant, sabedor del cas, va
judicar que alld era una gran immoralitat ies proposa confondre al
taverner. Un dia es presenta a la botiga i li demna un porré de vi,
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i, com que no portava cap ampolla ni altre estri per a posar-lo,
s'agafa un pany de l'habit, va fer com una bossa iva dir al taverner
que li tirés el liquid alli. El taverner tot es va sorprendre iva creure
que li travessaria, perd, com que aixi li ho feia fer el Sant, aixi va
fer-ho. Al moment va traspuar tot el suc iva caure a terra inomés
van restar a habit set gotes justes de vi. El sant digué al taverner:

—Us he demanat un porr6 de vi i me n'heu donat, justes, set go-
tes, que son les que han restat a 'habit. Tot el que ha caigut a terra
és aigua. L'aigua no es paga, i set gotes de vi, tampoc no val la pena
de pagar-les.

El taverner restd tot confés iprometé que mai més no posaria
aigua al vi, iaixi ho compli com també ho van complir molts dels
taverner que van succeir-lo. La taverna va subsistir fins a mitjan
segle passat i hom creia que era I'inica a Barcelona que no posava
aigua al vi; per efecte d'aquesta tradicié i d’aquesta creenga, aques-
ta taverna gaudia de gran crédit i havia estat la més aparroquianada
de Barcelona.

DE cOM MANTENI ENLAIRE UN MESTRE DE CASES
QUE CAIGUE DUNA BASTIDA

San Viceng feia tants miracles itan grossos, que el bisbe li va
privar que en fes més, com a mesura de prudéncia. Un dia que el
sant anava cap al Born per predicar, el seguia tota una multitud.
que li besava les mans iels habits. En passar pel carrer de Montca-
da, uns paletes, que estaven dalt d’'una bastida, molt alta, de la casa
que dbna entrada al carrer conegut per la Volta de Sant Viceng, van
abocar-se una mica cap al carrer per tal de veure passar el Sant, i un
dels mestres de cases tingué la desventura de caure. Al moment re-
clama I'ajut del Sant, que es troba indecis de si havia de salvarlo o
no. car si bé és cert que desitjava obeir el manament del bisbe,
també ho és que li dolia de no salvar la vida d’'un home, victima del
bon desig de veure’l. Fra Viceng estengué la ma vers I'home que
queia ili digué: “Detura’t”. I seguidament va cérrer a preguntar
al bisbe qué havia de fer, mentre el mestre de cases es mantenia
enlaire en espera del retorn del Sant. El bisbe féu observar a sant
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Vicen¢ que encara havia fet un miracle més gros, puix que resulta-
va més maravellos fer-lo mantenir enlaire que privar que es fes mal
en caure. Sant Viceng va tornar al carrer de Montcada iva fer bai-
xar el mestre de cases amb tota lentitud, enmig de I'entusiasme de
la gernacio.

Aquesta tradicié es localitza també a Valéncia i és atribuida aixi
mateix a d’altres Sants. A Venécia la conten de sant Marc ila daten
de quan es construia la gran església d’aquest Evangelista a aquella
ciutat adriatica. També s'atribueix a la construccié del temple de
Santa Sofia de Constantinopla. Més modernament per molts paisos
la personalitzen en Sant Antoni de Padua.

Per raé d’aquesta tradici6 per terres de Franga els teuladers, els
assoladors iencara d’altres oficis de I'art de la construccié que tre-
ballen enlaire, tenen a sant Viceng per advocat iel reclamen perque

els guardi de caigudes.

DE QUAN VA TREURE EL DIMONI DEL VENTRE DUNA DONA

Una vegada que sermonejava enmig d'una plaga, davant de la
gran gentada que l'escoltava hi havia una dona que de tan grossa
ni es podia bellugar. A mig serm¢, el sant baixd del pedris iclava
un pessic al ventre d’aquella dona. Tothom es va escandalitzar iva
prendre el cas per una tmmoralitat, fins que el Sant va dir que aque-
lla dona tenia el ventre un dimoni que privava que fos mare, perque
el fill que havia de tenir féra un sant iper aix0 el dimoni volia im-
pedir que nasqués. I les seves paraules van deixar convengut a
tothom.

DE cOM RESSUCITA UN INFANT QUE LA SEVA MARE HAVIA CUINAT

Conten, aix{ mateix, que una de les vegades que va venir a Bar-
celona va prometre a un seu amic que aniria a dinar a casa seva. El
bon home va dir a la seva muller que fes, per a dinar, el millor que
tingués, ila dona, que era una mica lirona, va matar un fillet que
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tenien iel va cuinar. Quan va arribar sant Viceng per dinar, troba
el matrimoni amb gran desconsol iun fort desori. Sabedor del que
passava, el Sant va beneir T'olla del cuinat i Finfant va refer-se al
moment itorna viu i eixerit com mai.

DE cOM FEU BROLLAR UN POU

Una vegada la ciutat de Barcelona pati un eixut tan intens que
es van aixugar totes les fontsies segaren tots els pous, No hi havia
una gota d’aigua en llocila gent desesperada bevia aigua del mar,
pero com que era salada en lloc d’apagar-li la sed encara n’hi feia
més. La comunitat de Santa Caterina com tota la resta del veinat
no savia com endegar-sho per a satisfer la necessitat de beure. Un
bell matf Fra Viceng baixa al pati, posa la imatge del seu Sant Crist
damunt del sol a un extrem del pati de la claustra i al moment s’obri
‘un pou profundissim amb una aigua fresquissima i regalada que
brolla a flor de brocal sense necessitat de pouar-la.
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Amb aquella aigua tot Barcelona pogué satisfer la sed que I'abru-
sava, puix que els frares la repartiren a tothom a discreci6. A més
tenia la gracia remeira de guarir de tercianes ide quartanes. Men-
tre va subsistir el convent cada any per la festa de Sant Doménech
era beneida laigua del pou amb la reliquia de sant Ramon de
Penyafort i repartida a qui en volia, i la gent l'anava a cercar amb
cAntirs nous comprats a una fira especial que es feia pels voltants
del convent.

DE COM CONVERTI UNS JUEUS QUE HAVIEN CLAVAT EN CREU UN INFANT
QUE EL SANT RESSUCITA

Segons una creenga forga estesa arreu del moén cristia, els israe-
lites cada any pels dies Sants, obligats per la llei mosaica, han de sa-
crificar una victima de religi6 diferent a la seva a tall de sacrifici
ofert a Ilur divinitat. Com que ensopeguen amb dificultats per a
trobar qui es presti a deixar-se clavar en creu, es veuen obligats a
sacrificar infants als quals enganyen amb afalacs i prometences.
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Aquests infants com que han sufert martiri per llur fe amb la llei de
Déu Nostre Senyor, han estat santificats ifiguren entre el martiro-
logi cristia. Entre aquests santets figuren sant Mauret, sacrificat pels
jueus del Call de Barcelona, completament ignorat pels Bolandistes,
la memoria del qual només ha perpetuat la veu de la tradicié. Els
jueus de Saragoga van immolar un escolanet anomenat Dominguet
del Val, iels de Toledo un minyonet santificat sota el nom de Joan
Cristofolet de la Guirdia. Aquesta tradicié també deu figurar en el
llegendari mallorqui encara que no ens és coneguda, puix que entre
el fons de gravats a la fusta que es conserven a la imprenta Guasp
de Ciutat de Mallorca figura el boix d’'una estampa que representa
la crucificcié d'un infant

Segons el llegendari vicenti uns jueus del nostre Call varen cla-
var en creu un minyonet que la veu popular no diu si era l'apoerif
Sant Mauret a que ens hem referit. Descobert el crim la indignacio
ciutadana es desborda. Sabedor Fra Viceng del cas se n’ana al Call,
benei I'infant que ressucita a I'instant i sermoneja els jueus de manera
tan convincent que renegaren de la llei mosaica, abragaren el cris-
tianisme ies feren batejar pel mateix Fra Viceng.

DE coM CASTIGA UNS JUEUS QUE EL VOLIEN MATAR

Les seves predicacions iles constants conversions d'infidels te-
nien desesperats els jueus del Call que veien en ell un terrible ene-
mic. Davant del perjudici que causava a la seva religio resolgueren
traure-se’l del davant. Un dia varen soscavar una paret que donava
a un carrer per on el Sant passava cada dia amb intent de fer-la des-
plomar al damunt seu quan passés. Aixi ho feren perd per efecte del
poder miracler del Sant la paret en ensorrar-se en lloc de caure da-
munt d’ell va tombar-se en direccié contraria iva agafar a sota tota
la plana major del jueus que shavien congregat per tal de presen-
ciar la desaparici6 del seu gran contrari. Tots quedaren capolats i
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fets malbé ivan haver de fer molts mesos de llit perd no en mori
cap. Els jueus van interpretar el cas com una lligd icom un cistig
a la seva intencié; reconegueren la virtut miraclera del Sant i es
convertiren al cristianisme batejant-los Sant Vicenc mateix.

DE QUAN UN JUEU EL VOLIA MATAR

Irat, un jueu, per l'estrall que feia sant Viceng en la seva religio,
va esperar-lo un dia al pati del convent de Santa Caterina, amb in-
tent de matar-lo. Aixi que el va veure, va treure un punyal, perd al
moment resta petrificat, i sempre més, fet de pedra, resti a un reco
del pati, fins que fou tirat a terra el convent.
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DE L'APAT QUE LI VAN DONAR ELS JUEUS

Els jueus tenien molta malicia a sant Viceng, perqueé amb les
seves predicacions convertia molta gent, ivan fer-se el proposit de
fer-li una mala passada; van convenir donar-li un gran apat i, en
comptes de pollastre, servir-li un gripau rostit, dient que era el que
elis menjaven per pollastre. Van convenir també presentar-li un
miny6, fent veure que era cec, peque el guaris i, després, fer-lo que-
dar malament dient-li que no era cec. Aixi ho van fer. Quan el Sant
va veure el gripau, el va beneir iva fer-lo tornar un capé rostit, ca-
lent i fumejant, amb una oloreta que encisava. Quan li van presen-
tar el minyd, va limitar-se a dir:

—Thi veus ifas el cecP; doncs, cec seras.— I al punt va restar
cec de debé. Els jueus, de genolls, li van demanar que li tornés la
vista i el Sant, compassiu, la hi va tornar. Per mostrar-los el seu po-
der, un cop finida la menjada, sant Viceng va aixecar la ma al cel,
ial punt va desplomar-se el gran palau on acabaven de fer I'ipat.
Tota la casa va caure pel damunt dels presents i ningti no va prendre



RVF 1V LLEGENDARI CATALA DE SANT VICENG FERRER 221

gens de mal. Sant Vicen¢ va adonar-se d'un vellet que plorava a
llagrima viva ili preguntd com era que plorava, enmig de aquella
general alegria per no haver pres mal ningd, iel vellet va dir-li que
ell era I'amo del palau que acabava d’enrunar ique I'havia llancat
a la miséria. Sant Vicenc va beneir les runes, que al moment van
redregar-se ienlairar-se, iva sorgir altra vegada el palau, molt més
luxds, grandiés iespléndid que abans. Aquests prodigis van conver-
tir aquella munié de jueus, entre els quals hi havia el bo imillor de
la jueria.

Diuen que els jueus iles jueves no poden menjar junts perque
els ho priva la seva llei. Quan les dones van saber que llurs marits,
pares i fills shavien comvertit, van prendre ivan decidir matar sant
Viceng. Més de cent jueves de les més decidides van esperar-lo, i el
sant aixi que les va veure, els va ensenyar una imatge del Sant Crist
que portava, i totes van caure a terra de genolls ivan adorar-lo. Un
jueu que no havia anat al gran pat, quan va saber que la seva muller
havia adorat Crist, furiés li va arrencar els cabells. Sabedor del cas,
sant Viceng va recollir els cabells de terra, fets un manyoc iun gar-
buix, i va posar-los altra vegada damunt del cap de la jueva ial punt
li va sortir una cabellera molt més llarga, més bonica i més poblada
que la que tenia.

DE COM SALVA LA SEVA GERMANA

Un dia mentre celebrava el Sant Sacrifici de la Missa a l'església
de Santa Caterina, confosa entre la multitud de fidels se li aparegué
la seva germana que feia molts anys que era morta. El Sant amb la
seva prompta penetracié es dond compte que necessitava del seu
ajut per atreure-la del Purgatori on es trobava. La va beneir per tres
vegades iell mateix vegé com li creixien ales i com se'n volava cap
a la Gloria. ' )
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Vegeu el que diuen els goigs:

Lliurareu del Purgatori
a la germana volguda,
que us aparegué abatuda
de la missa en lofertori.

DE coM vA AUGMENTAR EL NOMBRE DE PANS

Altra vegada que per haver-se perdut totes les collites la ciutat
atravessava una fam terrible, per tal de conjurar la gana de la co-
munitat, baixa al pastador benef un panellet miserable que tenien
per menjar tots i en feu sortir dos-cents pans grossos com a rodes,
rossos com lor ifumejants. Tots els frares pogueren satisfer a cum-
pliment la necessitat de menjar pa. Cada dia feien sobrar un pa per
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tal de poder repetir el miracle tant de temps com va durar l'escas-
setat de menjar. :

L’auca de la vida del Sant en el rodoli ntimero 20 al.ludeix aquest
miracle

DE coM OBRIA LES PORTES A REPICS DE TIMBAL

Una vegada que sant Viceng Ferrer cregué convenient sortir a pre-
dicar pels pobles, com tantes vegades ho havia fet, va manifestar-ho
al prior del convent de Santa Caterina, que era on aleshores s'alber-
gava, iel prior no va ésser del mateix parer ili ho va desaconsellar.
El prior va comprendre que la seva decisié no era prou plaent al
sant, ili va dir:

—Podreu anar a predicar quan a les dotze de la nit trobeu
obertes les portes del convent.

Sant Viceng troba la solucié al seu desig. Moments abans de mitja-
nit d’aquell mateix dia, va agafar un timbal, es va posar a repicar i
a I'instant se li obri la porta de la seva cella, de la qual ell sorti, i va
emprendre el cami del carrer. Tal com s’anava acostant a les portes
de cambres, corredors i passadissos, totes sobrien per donar-li pas,
i aixi va arribar a la porta del carrer, que se li va obrir també al
moment, de bat a bat. El Sant va sortir del convent i emprengué la
seva via cap al portal de la muralla, per on li interessava de sortir, i,
en arribar a la porta, va repicar novament el timbal. El portal va
obrir-se igualment sol, iel sant va sortir de la ciutat isegui el seu
cami vers l'indret per on creia convenient comengar la seva pere-
grinacio i predicacio.

DE LA CLAROR QUE DESPRENIA AL SEU VOLTANT

Sant Viceng desprenia gran resplendor, tanta, que al seu voltant
semblava que fos de dia, enmig de la nit més fosca i més espessa.
De la claror que sortia de la seva cel.la se n’illuminava mig convent.
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Des de fora, la gent podia precisar bé la seva cella per la claror, i
hom podia saber i precisar el cami que feia iper on passava. Quan
sortia de nit al carrer, a una gran distancia al seu voltant restava tan
clar com si fos de dia.

També l'auca es fa ressé d'aquest miracle en el rodoli 43.

DE COM TRASPASSA EL DO MIRACLER AL PARE ABAT DEL SEU CONVENT

Un dia el Pare Abat lo demani que anés a visitar una bona dona
gran protectora del convent que feia temps que jeia al llit malalta.
Fra Viceng hi and, la benei ial punt torna bona isana. Quan de re-
torn al convent el Sant explich que 'havia guarida només beneint-la,
en els ulls del Pare Abat s’hi reflectf una gran admiracié pel do remeier
del seu fill. Fra Viceng per tal de complaure’l, es tragué la capa que
li cobria els habits, la lliurd al seu superior ili digué que mentre la
portés al damunt gaudiria dels mateixos dons que ell.

Hom diu també que arribava a cansar-se de tant fer miracles
quan n'estava fatigat traspassava la gracia miraclera al prelat per
tal de poder reposar i que passat un temps tornava a fer-se'n carrec.

DE coMm EL VISITA LA MARE pE Div

Molt aviat el dimoni es dona compte de que el jove Viceng amb
la seva ardent paraula li causaria gran perjudici iposa en joc totes
les seves males arts per tal de fer-lo caure en temptacié de luxdria.
Per tal de refermar la seva virtut i de enrobustir la seva fé, la Mare
de Déu el visith a la seva cel.la, Facarona tot parlant-li amorosament
recomanant-li que allunyés totes les temptacions diabdliques.

Els goigs testimonien aquest miracle :

Lo tercer que conservada
la vostre virginitat
per aquella ma tocat
de la Verge consagrada
de on restas verge i sencer
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DE COM EL DIMONI S'ESFORGAVA PER TEMPTAR-LO

El dimoni estava desesperat del gran perjudici que li causava el
Sant amb les seves predicacions iamb la gran gentada que conver-
tia a la fe cristiana i posava en joc totes les seves males arts per tal
de temptar-lo i de fer-lo perdre, Veient que de cap manera no en po-
dia sortir un dia que el Sant havia d’emprendre un llarg viatge se li
presenta al pati del convent sota la figura d’ase, pensant que el Pre-
dicador l'aprofitaria per a montar-lo i aleshores ell sense que el Sant
sen donés compte se I'emportaria cap a I'infern. Fra Viceng aixi que
el va veure el reconegué i en lloc de cavalcar-lo com ell volia, li tira
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al coll el seu singol i'amarra ben fort impedint-li que pogués reco-
brar la forma de dimoni per efecte de la virtut sagrada del cenyidor
que el subjectava.

Precisament al convent de Santa Caterina anaven a emprendre
grans obres i els calia traginar molta pedra i els vingué molt bé
poder disposar d’'una atzembla. Per tal de que el maligne rebés el
tracte que es mereixia el propi Fra Viceng cura del transport de la
pedra iposa a l'ase a mitja raci6 de pinso ia doble de garrotades.



226 JOAN AMADES RVF IV

La feina va durar anys i el dimoni ase va arribar a no tenir més que
la pell iTos, ide tan magre era gairebé transparent. Molta gent
malparlava de Fra Viceng pels mals tractes que donava al seu ase,
perd ell es limitava a respondre:

— Deixeu-me fer que quan jo ho faig ja sé perqué, puix que les
garrotades li serveixen d’aliment.

Fins que heus acf que un dia uns llecs compadits del que creien
pobre ruc li van afluixar el singol que li feia de ronsal ien veure’s
Niure de Pefecte dé lacci6 de la corda beneida retorni a la forma de
dimoni ifugi a cames ajudeu-me en mig del gran astorament dels
frarets que no se sabien explicar el cas.

Sant Viceng per tal de que hom pugui guardar-se de Tacci6 del
diable va compondre una oracié molt virtuosa. Aquesta oracié fa
una vintena d’anys que encara es venia per les paradetes de rosaris
de les portes de les esglésies.

Aquesta mateixa tradici6 es atribuida a diversos sants entre d’al-
tres a Sant Benet fundador i es diu que va servir-se del dimoni en
forma de ruc per a traginar la pedra destinada a la construcci6 del
monastir de Monte Casino, per a la del de San Cugat del Valles,
per a la del de Sant Lloreng del Munt i encara per a la d’altres ce-
nobis benedictins del Principat.

DE cOM EL DIMONI VOLIA IMPEDIR QUE VINGUES GENT AL MON

Fra Vicen¢ en un dels seus sermons va profetitzar que temps a
venir tots el homes es farien frares com ell. Quan aquesta profecia
arriba a orelles del dimoni es posa fet una firia ies proposa impedir
que nasqués ningd més. Escampa per tot el mo6n un gran eixam de
dimoniots que barrejats amb T'aigua van entrar en el cos de tantes
dones com estaven en estat iels impedien de poder infantar. El
Sant per tal de fer fugir tota aquella dimoniada feu saber per tot
arréu que tota dona que el vegés a ell restaria alliberada de l'accio
infernal; per tal de que quan passés pel carrer tothom s’adonés d’ell
passeja damunt d’un ruc per tot arreu. Aixi tothom el reconeixia i
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tranys que feren sospitar al dominic de si podia haver-se-les amb el
diable, i horroritzat exclama:

—]Jesuas, Maria, Josep.

A Tinstant es senti un terrible tro que féu trontollar tota T'obra
del temple i s’aixecd una fumera espessa i irrespirable que desprenia
una intensa fortor de sofre. quan el fum s hagué esvait aparegué
marcada a un costat del confessionari una ma de boc gravada amb
foc que hi deixd el maligne en testimoni de la seva preséncia. El
confessionari ila marca referida es conservaren fins a la destruccié
d’aquell temple I'any 1835; la gent la mirava amb paiira ien passar
per davant feia el senyal de la creu,

DEL SEU PAS PER TORTOSA

Quan passa per Tortosa 'and a veure una pobra dona que feia
trenta anys que patia una terrible migranya que de cap manera no
es podia guarir ili demana remei per al seu mal tan desesperat. Fra
Viceng li tocd suaument la testa ia Vinstant li desaparegué el dolor
que feia tants anys que latuia.
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A Tortosa encara es conserva la gaiata del Sant considerada com
una preuada reliquia. Abans era emprada per a guarir el mal de cap
de manera semblant a com ho féu el Sant. A jutjar per la mida de
la gaiata el Sant devia ésser bastant alt.

DEL SEU PAS PER TAMARIT

Sant Viceng Ferrer va predicar al llogarret de Tamarit, vora de
Tarragona, iva acudir una immensa gentada a escoltar-lo, i tothom
restd tan admirat de la seva paraula, que hom va creure que ningi
més no podria parlar des d’aquella trona sense profanar la. Per de-
cisi6 uninime fou acordat de no deixar predicar mai més a ningh
des d’alli on ho havia fet el Sant; i diuen que dos o tres que han
desoit el parer general d’aquella gentada i han predicat des d’aque-
lla trona, aixi que comencaren han restat cecs. A part d'altres, s'ex-
plica que aixi va passar a un seminarista de Tarragona, que una ve-
gada volgué fer una bromada iva fer veure que predicava des de
dalt d’aquella trona. Per evitar la repeticié6 del cas, des de fa molt
temps hom va treure el sél de la trona, que és de noguera tallada i
de gran merit artistic.

I.a visita A PoBLET

Quan visita el monastir de Poblet fou rebut itractat amb tota
reveréncia i el Pare Abat no el deixd ni un moment. El Sant cregué
que la comunitat pobletana vivia amb una opuléncia iamb un faust
que no esqueien a les privacions ia l'austeritat de la vida monastica
i per tal d'indicar a I'Abat que els gaudis de la vida terrena perju-
diquen els goigs de la vida eternal en acomiadar-se li digué:

Pobleta pobleta,
o cel aqui

o cel alla.
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El Pare Abat que era molt llest comprengué l'alcang dels mots
del frare ili contestd al moment:

Dominic, dominic,
que si erres ton cami
ni cel alla
ni cel aqui.

Volent-li significar que si no assolien els goigs de la Gloria celes-
tial al menys ja haurien disfrutat dels gaudis de la vida terrena.

DEL SEU pAS PER L'URGELL

La contrada de I'Urgell abans era erma, pobre i miserable i la
gent s’hi moria de fam. Quan hi passa el Sant a predicar el veinat de
tots els pobles el sortia a rebreise li agenollava als peus demanant-
li que tingués compassié de la seva miseriosa situacié i que demanés
al cel pietat per a ells. Els veins del poble de Linyola li van parlar
amb un to tan planyivol iconvincent que li van tocar el cor i per
tal de ajudar-los va beneir els espessos boscos que formaven el
terme i per efecte de la benedicci6 totes les herbes que el sant toca
amb els seus habits en passar-hi es tornaren camamilla intensament
olorosa iremeiera molt més que les crescudes en d’altres indrets i
que tota altre herba guaridora. La gent troba remei a la seva aterra-
dora miséria collint camamilla ianant-ne a vendre pels pobles en
mercadatge ambulant fins al punt de difondre la seva fama remeiera
arreu de molts pobles a moltes i moltes *hores lluny de I'Urgell, on
la gent vella recorda encara amb simpatia els tradicionals camami-
tlaires de Linyola.
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DEL SEU PAS PEL BARIDA

Aquells temps que Fra Viceng anava pel mén predicant, la regi6
del Pirineu estava plena d’heretges que rebutxaven la llei de Crist
i es deixaven portar per les temptacions del dimoni. Per tal de tornar-
los al bon cami, el Sant resolgué anar-los a sermomnejar. Quan els
heretges ho van saber li van parar un parany per a fer-lo perdre.
Van soscavar el pont de Bar que havia fet construir sant Ermengol
damunt del riu Segre de manera que aixi que el Predicador hi po-
sés el peu s'enfonzés. Aixi fou, el pont es va enfonzar pero el Sant
restd enlaire com si no shagués ensorrat i com si trepitgés terra

ferma. Els enderrocs iel pedregall anaren a caure pel damunt dels
heretges que sho miraven des de gran distancia i els deixa tots ma-
segats i baldats. El Sant benei el pont que resta refet al moment i
com abans i acaba de passar-lo amb tota tranquillitat com si res no
hagués passat. Dels heretges no en mori cap itots es convertiren al
cristianisme. D’aquella feta s'acaba I'heretgia pels Pirineus.
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DE cOM CONVERTI ELS VEINS DE VIC

Conten que la gent de Vic abans era molt incrédula, impia i he-
retge, isobretot molt donada a la bruixeria. Els seus sants patrons,
sants Llucia i Marcid, havien estat bruixots abans de fer-se cristians.
Sant Vicen¢ cregué convenient anar-hi a predicar, per tal de veure
si els conduia cap al bon cami. Quan hi arribd troba la ciutat tota
somoguda, ienmig de la plaga, un gran cadafal, damunt del qual
havia de fer un predicot el bruixot major, que es feia passar per rei
de la bruixeria. Sant Vicen¢ no es va pas donar a conéixer, iva as-
sistir al predicot del bruixot, qui, amb les seves magarrufes i galin-
daines, va embadalir aquella gran gentada. Per donar més autoritat
a les seves paraules, va dir que pujaria al cel i que Senfilaria pels
aires, tan amunt, que ninga no larribaria a albirar. I, efectivament,
va comengar a aixecar-se, aixecar-se, fins cque gairebé ja no es veia.
Tothom estava meravellat d’aquell prodigi portentés. Abans de per-
drel de vista, sant Viceng va fer el senyal de la Creu en direcci6 al
cel, i, en veurel l'estol de diables que, amagats entre els nivols,
aixecaven el bruixot per fer-lo reexir en la seva prédica, van fugir
tots, un per aci l'altre per alla, i, naturalment, mancat de I'ajut in-
fernal, el bruixot va caure enmig de la plaga iva restar mort, amb
gran sorpresa i meravella de tothom, que no s’explicava el cas i co-
menca a recelar de les paraules del bruixot. Sant Viceng s'enfila al
mateix cadafal que havia servit de trona al bruixot, i féu un sermd
tan sentit i tan penetrant, que al cap d’'una estona tota aquella gent
plorava a llagrima viva ies penedia del seu error, iles paraules del
Sant van despertar un fervor religios tan intens, que Vic esdevingué
una de les ciutats més religioses de Catalunya.

Fra Viceng Ferrer 1 Fra FRANCESC E1XMENIC

Moltes de les ordes religioses no sentien simpatia vers els do-
minics perque posseien una flor de saviesa id’oratéria com era Fra
Viceng Ferrer i moltes vegades no es podien contenir i exterioritza-
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DE coM CONVERTI ELS VEINS DE VIc

Conten que la gent de Vic abans era molt incrédula, impia i he-
retge, isobretot molt donada a la bruixeria. Els seus sants patrons,
sants Llucia i Marcia, havien estat bruixots abans de fer-se cristians.
Sant Viceng cregué convenient anar-hi a predicar, per tal de veure
si els conduia cap al bon cami. Quan hi arriba troba la ciutat tota
somoguda, ienmig de la plaga, un gran cadafal, damunt del qual
havia de fer un predicot el bruixot major, que es feia passar per rei
de la bruixeria. Sant Viceng no es va pas donar a conéixer, iva as-
sistir al predicot del bruixot, qui, amb les seves magarrufes i galin-
daines, va embadalir aquella gran gentada. Per donar més autoritat
a les seves paraules, va dir que pujaria al cel i que s'enfilaria pels
aires, tan amunt, que ningG no larribaria a albirar. I, efectivament,
va comengar a aixecar-se, aixecar-se, fins que gairebé ja no es veia.
Tothom estava meravellat d’aquell prodigi portentés. Abans de per-
dre’l de vista, sant Viceng va fer el senyal de la Creu en direcci6 al
cel, i, en veurel I'estol de diables que, amagats entre els navols,
aixecaven el bruixot per fer-lo reexir en la seva prédica, van fugir
tots, un per aci T'altre per all3, i, naturalment, mancat de lajut in-
fernal, el bruixot va caure enmig de la plaga iva restar mort, amb
gran sorpresa i meravella de tothom, que no s’explicava el cas i co-
menga a recelar de les paraules del bruixot. Sant Viceng s'enfila al
mateix cadafal que havia servit de trona al bruixot, i féu un sermé
tan sentit i tan penetrant, que al cap d'una estona tota aquella gent
plorava a llagrima viva ies penedia del seu error, iles paraules del
Sant van despertar un fervor religiés tan intens, que Vic esdevingué
una de les ciutats més religioses de Catalunya.

Fra VICENQ Ferrer 1 Fra Francesc EiximMenig

Moltes de les ordes religioses no sentien simpatia vers els do-
minics perqué posseien una flor de saviesa id’oratéria com era Fra
Viceng Ferrer i moltes vegades no es podien contenir i exterioritza-
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ven llurs sentiments en el sentit indicat. Una vegada que el Sant
predicava per terres de Girona va fer-se trobadis amb ell el savi fi-
losof Fra Francesc Eiximeni¢ que era menoret ili pregunta:

—Com anem de vanitats Fra Viceng?

I el Sant li contesta:

—Va i ve perd no és deté.

DE COM FEU PARLAR UN INFANT DE POQUES SETMANES

Quan va predicar a Girona, davant d’'una gentada immensa, hi
havia, gairebé als seus peus, una bona dona que donava el pit a un
infant6. Quan va estar llest del sermd, el sant es va dirigir a I'infan-
to ili digué: “Angel de Déu, vés a cercar el teu pare”.

L’infant es va redrecar, va baixar de la falda de la seva mare i,
enmig de I'admiracié de la gran gentada, que li obria pas, va anar-
se’n a I'extrem oposat de la plaga, on hi havia el seu pare, que par-
lava amb uns companys, i, assenyalant-lo amb el dit, va dir:
“Aquest és el meu pare”.

L’home resth confis iavergonyit. car dubtava de la fidelitat de
la seva esposa, fins al punt de no tenir-se per pare del fill de la seva
muller. El Sant, mentre predicava, va llegir en la cara de la pobra
mare el seu sofriment per la sospita del seu marit, ila volgué vin-
dicar del mal concepte.

Una variant de la tradicié diu que, en passar per davant d’una
casa, va sentir uns grans crits entre un matrimoni que féia pocs dies
que havien tingut un fill: el marit deia a Pesposa que no era fill d’ell,
que ella Thavia enganyat, ila dona se’n defensava. El sant va entrar
ala casa i els va dir que, puix que desseguida sabrien qui era el
pare de T'infant, no discutissin. El Sant va dirigir-se al nin que la
dona duia al brag, ili va dir:

—Angel de Déu, qui és el teu pare?

El nin va redregar-se, i senyalant el marit, va contestar :

—Es aquest.

I el matrimoni sempre més va viure en santa pau i harmonia.
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Evr Sant CrisT DE LA GRUA

Un dia que sant Viceng, predicant pel Vallés, anava seguit d'una
immensa gentada, va arribar, aix{ acompanyat, a la Grua, als afores
de la Garriga, iThostaler tot va espantar-se d’haver de donar menjar
ibeure a tota aquella multitud, ja que no hauria tocat ni un gra
d’arrds per persona. Sant Viceng va beneir un camp que hi havia
alli a la vora, iels terrossos es van tornar pa blanc isaborés, amb
gust de cel, i va estendre el seu Sant Crist damunt d’un pou del cos-
tat de I'hostal, i laigua va tornar-se vi deliciés i confortant. Tot-
hom va poder beure imenjar a plaer isatisfacci6. Pero, heus aqui
que Thostaler va creure que podia fer un gran negoci, iva propo-
sar-se de cobrar a preu elevat aquell pa iaquell vi, que no li costa-
ven res. El Sant, indignat de Tactitud de l'hostaler, va maleir el
~ camp, que mai més no ha llevat, i quant al pou, va restar eixut i
segat. A lesglésia de la Grua encara conserven la imatge del Sant
Crist miracler que portava el Sant.

DE cOM REPARTI TOTS ELS SEUS BENS ALS POBRES

La familia del Sant era riquissima, tant, que ni 'sabia fins on
arribaven els seus bens. Aixi que ell entrd en possesio de les seves
hisendes a la mort dels seus pares, les va repartir totes entre els
pobres. Per consell seu les grans multituds que el seguien van imi-
tar el seu exemple iforen a centenars ia milers els que van donar
tot quant tenien. D’aixd ve que per les terres per on predica el sant,
els bens estignin més repartits que per les altres i que no hi hagi ni
gent massa rica ni massa pebre.

El rodoli niimero 9 de la vida del Sant se'n fa ressé.
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DEL DO DE FER-SE ENTENDRE PER TOTHOM PARLANT SEMPRE LA SEVA
LLENGUA

Fra Vicen¢ mai no emprava per a res altra parla que la seva i gaudi
del do de fer-se entendre de tothom, des de els reis, emperadors de
Granada, de Franga, d'italia, d’Alemanya, d’'Holanda, i d’Anglaterra.
Quan discuti amb els ties Papes de Roma, d’Aviny6 ide Constanga
ho féu sempre en la seva llengua que era la que Déu li havia donat
per qué amb ella posés pau al mén cristia i perqué sumés adeptes i
més adeptes a la seva llei. Sén diferents els goigs que fan referén-
cia a aquesta gracia:

Miracles mil cada dia
per ell el Senyor obrava
amb mil llengues s’entenia
quan sols amb una parlava.
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